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GELOSIA

Dal naturalismo della tradizione meridionale ai macerati pi'ota-
g()nJJStl delle novelle ¢ dei romanzi di Tozzi i personaggi oppressi dai
rimorsi. e dagli incubi non sono infrequenti nella narrativa italiana.
E’ un vento forestiero di rodimento e di violenza, quando non addirit-
‘tura di « delitto e castigo », che affronta e involge — dove il terreno
¢ piu aperto e pint aspro, pit vergine — la nostra letteratura, e se la
sua tempestosa pass1on|e ha un -volo ‘pitt basso, talvolta falsamente
appacificato in rancori taciuti, in collere mon rivelate, ne & motivo la -
riaturale 1nsuperab1hta di tutta la solarita peninsulare, che gh smor-
za terra terra ogni violenza aggiogandolo a una nativa e mrsapprlml-
‘bile_bonarieta: quella di Mlanzonl. , ' ‘

" Luigi Capuana non. sfugge a questa lnmdenza influenzato per-
dipin dalla presenza di un 'Verga, e il suo temperamento un po soa-
ve e un po’ duro ci dard, accanto alle insolazioni provinciali di « Gia-

- c¢intay (1879), non abbastanza crudeli, nonostante tutta I’incombenza

del verismo francese, anche i piu laceranti rlmordnmeml di Antomo
~ Schirardi, « Marchese di Roccaverdina » (1900).

Da questo romanzo un pd acre, dove le passmm hanno d’un trat-
to esplosioni detonanti, dove il sentimento sotterraneo non sa confi-
narsi- abbastanza, ma dopo un lamento sempre menc Uonbenuto alfine
da un urlo che arriva ad essere anche quello, comunqgue liberatore,
della pazzia, nasce il film Gelosia (1): scelta, forse, non determinata
da Itmperrmutahlle urgenza comunicativa, ma d’altronde altrettanto giu-
stificabile che le contemporanee trasposizioni sullo schermo ispirate -
a De Marchi e a Rovetta, a Fogazzaro e a De Amicis.

(l)vPaese dorigine: Italia — Produzione: Cines-Universalecine — Regia: F. M.. Pog-
gioli — Organizzatore: Sandro Ghenzi — Soggetio tratto dal romanzo « I1 marchese di Roc-
. caverdina » di Luigi Capuana — Sceneggiatura: Sergio Amidei, Vitaliano Brancati, e San-

dro Ghenzi, Gino Sensam, Angelo Besozzi —Interpreti: Roldano Lupi, Luisa Ferida, Elena
Zareschi, Ruggero Ruggeri, Vanda Capodaglio, Elvira Betrone, Franco Coop, Angelo Dessy,
Anna Arena, Ardrea D’Amaniera, Bella Starace Sainati — Scenografia: Gastone Simonetti
_ Costumi: Gimo Sensani. — . Musica: Enzo. Masetti — Operatore: Arturo Gallea —

Montaggio: Mario Serandrei.



MARIO VERDONE

Che slano adesso gli scrittori: dell’mﬁoomabo Otto»cemo a suggerire
g@

~ alla nostra produzione i soggetti di gran parte dei film di recente rea- -
- lizzati — e som anche quelli che si prestano a qualche considerazione

pilt attenta — non ci fa meqrauvlgha\ Il nostro cinematografo & unito
‘tuttora, insolubilmente, al film in costume, anche’ per 'impotenza di

 affidarsi senza incertezza ad attori cosi personali, di tale statura, da fare
~“a meno comodamente di un costume dal quale hanio invece bisogno
di essere -sostenuti. Ma le riprese da certe firme dignitose, situate or-
~ mai in una storia,letteraria, e quindi sicuramente determinanti mag-
giori impegni (Piccolo mondo antico, Gelosia, Giacomo Videalista)
: dopo le infatuazioni, di wvolta in volta, dei drammi foschi im Bor-
gia e tabarro, delle romanze wuso Cieca di Sorrento, e delle pi-
raterie salgariane (anche i vertici di questo processo evelutivo hanno,
un loro senso) non ci- pervengono affatto sgradevoli: con pia ragione

sé v'é stato chi ha ben riconosciuto che il soggetto, quando non ap-
partenga in completo alla genialita di un regista, ¢ perfettamente im-

~differente che spunti dall’opera. — mativamente fluente di.una pro-
prla vitalita — di un trapassato pitt o meno 1llusrtra, da un suo- lungo .
tormento, o dalla- fantasia accorrente di an inventore: - entrambl, ri-
scattati nel film o traditi, collaboratori morti. di questa creazione (2).

La sceneggiatura del soggetto tratto dal romanzo di Luigi Capuana

presentava’ molti problemi. Non intendiamo nemmeno riferirci a quello, -

pit che ovvio, se assumere pacificamente la scaletta del romanzo (in

cui Pimpegno cimematografico & quindi minore, pill spesso’ inesistente) -

col proposito di esporre nudamente i fatti’ dandone con fedelta lo spi-

rito; o ricreare ex novo un racconto, con esigenze assolitamente cine-
matografiche, E’ ormai da escludersi che nei film ispirati da opere let-

terarie sia possibile — e 'sia necessario — attenersi rigidamente al di-

- segno e allo s'pirito dell’originale: il quale si- comperde sempre dove ini- -

ziano le versioni e le traduzioni, peggio gli svolgimenti e le chiarifica-
zioni. L’1m1p0rtante per I'autore del film, non & mai 1"ubbidienza .al-

Topera eventualmente ispirante, la quale pud essere comechessia trasfi..
" gurata; I'importante &, appunto, fare il film, danglxl una somma in-

genua (3).

C’ecra il problema di creare un pwersona\gglo — quello dellla sven-

(2) Cfr. Luier Cuusrint: Cinque capitoli sul film, cap. 1, Eqm'voci e pregiudizi sul
cinerna, :
(3) Sul significato che in questo caso deve aggmdlcarm al concetto di ingenuita ved.l Ce-

SARE BRANDI, a proposito della pittura di Morandi, in Morandi, Le Monnier, Firenze,: pa-
gina 7: «...dove il martellato miotivo.di Cézanne nasceva con tale contemplatd fermezza e

v.rlguadagnata ingenuitd, da estinguere senza re51du1 sulla tela il torméntoso stato d’animo

che mlzxalmente lo eleggeva ».
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' GELOSIA

tul'ata, come 1nm0lcemte apportatrice di fatalita, A4gr1p1pma So]mo — ohe

~ nel romanzo & a'pplena accennato ed anzi trascurato; c’era da escludere

— per una concezione che poi badava alla stessa esse:nmahta architetto-
nica del romanzo — tutta una serie, piuttosto: freddamente lugubre, di
morti pilt o. meno arbitrarie profuse dallo scrittore; ed anchel da chie-
dersi se mantenere o no quel tono un po lotta-di-classe che il Capuana

aveva assunto nel descrivere le condizioni del paese di Rabbato, le quali;

B una -volta dichiarate rmel film, avrebbero resa necefssa*rla — ¢ non lo era

— almeno Pimpostazione del problema meridionale.

Gli sceneggiatori, pertanto, rafforzavano opportunamente certe zone
del racconto, e certe figure; si preoccupavano di cogliere lo scheletro
della storia, le sue indicazioni di maggiore rilievo, evitando, come di-
cevamo, tanti accidenti maledeiti (perfino la morte di Don Silvio) e il
clima miserabile (d’ispirazione lontana, anche questa, dostomsc]nana)

che del romanzo non erano proprio quanto di pill agiato e sincero; e

tenevano ad esporre subito ’antefatto: il ritorno di Rocco al casolare;

- una schioppettata lacera il bosco, togliendo la v1ta al fattore di Roocra-

verdina; ’arresto dell’innocente.

L’intenzione dichiarata di dare risalto al colloqmo di Don Silvio
e del Marchese — quasi per centrarvi « una scena madre », dove l’au-

{tentico uccisore fa la sua rivelazione — ha conferito a buona parte del

tempo iniziale del film un andamento spiccatamente teatrale, rafforzato

~dal temperafmlemto nativamente piu propenso a sottoscriverlo ed anzi

accentuarlo: quello dell’attore Ruggeri, che incarnava il pio confessore
del romanzo. (I preti nella lettératura italiana, narrativa ¢ drammatica, -
dell’Ottocento: un saggio curioso da stendere. Dopo gli immortali ca- _

* ratteri. di Ale;ssandro Manzoni — .che assolutamente tutto sa sui sacer-
~.doti — ¢ la carita pit o meno intransigente dei religiosi di Fogazzaro,

di Nievo- e Serao, ecco larguto « cardinale » di Testoni ¢ i ridanciani
canonici di Fucini; ecco i modelli verseggiati dal Giusti — don Luca,
padre Piero e labatma poeta — e, nelle memorie di Abba, anche il
parroco che ha cura di Garibaldi infermo; e poi prete Cirillo di De
Marchi nel '« Cappello del prete», e « Prete Pero» di Niccodemi, e il -
« Piccolo Santo » di Bracco; per non finire col « Marito e sacerdote »
di Misasi). Nei panni di Don Silvio, e ci si perdoni il giuoco di questa
parenteSI il Ruggeri vuol recitare intenzionalmente e lungamente, ¢ la
sua risaputa bravura sorpassa i limiti della. piit semplice filmabilita. -

- La gelosia che & nel film, e intendiamo riferirci a quella del mar-
chese per Rocco, poiché quella di Zosima per la vedova dell’uaciso, o

~altrettali, non sono abbastanza scoperte, rimane conchiusa tutta in qué-

sto colloquio, che completa — o ne & completaho — il precedente di

— 5 =



MARIO VERDONE

Antonlo e Agrippina (ma a noi sembra una gelosm gia esplosa accaduta,
mentre & piuttosto la sua conseguenza, 'ossessione del delitto compiu-
- to, che resta). E’ infatti nella confessione, e, poco prima,. nell’affannoso
incontro con la Solmo, che il marchese da- sfogo al suo dubbio del
presunto tradimento dell’amante con Rocco, -col quale essa ha accet-
tato di stringere un peccaminoso e non consumabile sposalizio; e che-
narra della- sua msofferenza di saperli legalmente rinchiusi in una
casa, intorno-alla quale si aggira di notte. rodendosi. Mia tutte - quieste
passioni, delle. quali il film vive, son dette: non & con le immagini -
_che il raeconto acq*ui‘sta di forza, e-di pin legittima Te'sb-revsciwolne
Non Vog]‘lamo, con questo, rlp'ebe:r-e un ‘concetto ormai superato:
che il cinema dev’essere inteso come un genere per sordi e per stranieri,
o facilmente tradibile da un guasto del sonoro mentre che la proiezio-
" me si svolge, dondeché sia sempre necessario che esso concentri tutta
" la sua comiinicazione ndll’lm(marglnie La parola & un mezzo ‘a dlsp0s1-
zione del fonofilm e va impiegata come tale, alla pari deghi altri mezzi. -
Ma, come un dettaglio interverra perche assolutamente motivato, cosi -
ariche la parola deve essere sempre legittimata e insostitwbile. Un rac-
conto di azioni gla commesse & dlﬁicﬂmente — i xinema -— insosti-
tuibile. = o _ .
* Se dunque & imputabile al regista di avere indulto .con debolezza
a queste mende originarie (di sceneggiatura, di 11n¢erpretazmne da parte
~di un attore) che compromettevano Ia cmematograﬁmta di una non tra-
‘scurabile parte del racconto, per converso egli ha reso piu sciolte, &
rafforzate nel semso, altre parti della srcemegglatura, cui non ha parte-
" _cipato (ed & incomprensibile che un regista non ci partecipi) mduglando_
‘tuttavia in-certi luoghi comuni della retorica cmemiatograﬁnca (sovrim-
prassnomu) Degli altri interpreti Poggioli st & pin propriamente servito:
la Ferida, che in Agrippina non poté completamente dimenticarsi di una
esperienza 11m,rmedr.1atamente preICIedemme, quella di Carmela de La bella
-addormentata; la Zareschi — Zosima — e Roldamo Lupi — Antonio
—, il quale ultimo, nella- ev1den"za delle sue naturaii doti _espressive,
promette le ‘viuscita di un buon attore. Il Marchese di Roccaverdira
acquistd per hii una passionale e a volte indemoniata durezza, tale da
rafforzare perfino il disegno del romanziere; e acquistd sopratutto in
dignita, dove nel libro aveva un’altra distinzione fra i suoi compaesani:
queﬂla del s'gnorotto pmepotente pitt. che. dell’ aristocratico feudatario.
(E in mezzo a questi personaggi avremmo voluto vedere apparire, fug-
gevolmente, anche un’altra succosa figura, degna di Stroheim: quella
della pazza Mariangela — pensate alle sciaricate di Luna. di miele e
_di Femmine folli — che passa lanciando ai peceatori le sue forsen-

—_— 6 —

v



GELOSIA

-~

nate maledizioni; ma in clima troppo pilt crudo la sua presenza vi
- avrebbe avuta una compiunta giustificazione). ‘ '

Accanto ai costumi di Sensani, ideati con provveduta funzionalita

(quello felicissimo di Roldano Lupi, e quelli — contrapposti — della
Zareschi e della Ferida) la scenografia si compenetra con adesione’ al
testo cinematografico, purtroppo guastata nel resultato dalla scelta ester-

na del palazzo dei Roccaverdina, che fece sentire una nota discorde (le -

finestre degli interni e quelle della facciata). v

* La stringente eloquenza di Poggioli unifica con una impronta per-
sonale e riconoscibile il racconto cinematografico, che- raggiunge age-
volmente una sua mobile e forte comunicativita; tale da elevare. netta-
mente questo film dal conglomerato assortito di una produzione media,
. ‘troppo spesso' — al contrario di Gelosic — senza ambizioni né doti,
Ma se narrativamente, nel suo sviluppo orizzontale, 1l film consegue
una tesa consistenza drammatica, dal punto di vista' dei valori figura-

tivi (che lo studio dei cosideiti classici dello schermo non pud non fare

ritenere necessari), e quindi melle resultanti verticali della propria pe-
riodazione, Gelosix non demota uma ricetca convinta e plausibile.
Allora si pud avere una fredda sfilata di religiosi;' come nella proces-
sione di Rabbato, coi figuranti che avanzano piattamente verosimili, a

passo cademzato e per tre file, mentre le famiglie stanno ad assistere

dai terrazzini, ripulite e schierate come per un gruppo documentario.

-Mario VERDONE

RS
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LA SCENEGGIATURA



PRIMO TEMPO

 SCENA PRIMA

STRADA DI MARGITELLO - ESTERNO - NOTTE °

1-(CLL)

E’ notte alta, splende la luna sul:
Iimmensita della campagna, fino’
 all’Etna che staglia sul cielo la -

~ sua mlolé incappucciata di neve.

.2—(C L)

La strada che conduce da Margi-
tello a Rabbato ¢ una carraia pol-
verosa fra due siepi di fichi d’In.
A dia contorti; presso una svolta s1
- drizza il tronco scheletrico e tor-
mentato di un ulivo percosso dal
~fulmine.. :
Un uomo, a cavallo di una mula,
avanza al passo per la carraia. Si
tiene compagnia cantando a voce
spiegata una vecchia canzone di
mulattieri swlha:nl '
. Canzone
' .’Giunge al-la “gvolta, segnata dal’
tronco dell’ulivo morto. Da die-
tro la siepe dei fichi d’India par-
te una schioppettata... L’uomo °
stramazza nella polvere. La mula
. imbizzarrita fugge a ritroso, al

galoppo.

Dissolvenza al nero

_11__;



* SCENA SE‘CONDA

PIAZZETTA D1 RABBATO DAVANTI AL PALAZZO ROCCAVERDINA
ESTERNO . NOTTE

3——(C L)

La piazzetta ¢ dominata dalla mo-

le nera ¢ feudale del palazzo dei

Marchesi di Roccaverdina. Ver- o .

so il primo piano, un lampionaio ' '
sta accendendo 'umica lanterna a P ' '
olio; che cigola, investita dal ven-

vo. Un rumore di passi cadenzati

risiona sull’acciottolato, = -

Il lampionaio si. volge.

Due carabinieri .shucano dal vi- .

colo che costeggia il palazzo, at-

traversano la piazzetta (panora:

mica). Si fermano davanti a una

casupola Bus»sauo

4 —(C M),

* I due carabinieri in attesa, presso
la casupola. La porta si apre. Una
larga lama di luce investe i due
militi,, che entrano. _
La porta rimane aperta. - ' .
Ora la lama di luce & violente--
mente sbattuta da un muoversy
d’ombre. -
Dall’interno . della casa si odono
- delle concitate voci e dei gridi.

- Voce p1 Acata — Non: potete arre- -
- starlo!.. E’ innocente!.. Dillo, Ne- -
li- che sei inmocente!l..

—12 -
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SCENA SECONDA

* Sulla soglia appare Neli Casaccio
ammanettato, tra’ i due carabl-
nieri,

La moglie Agata, con un bambmo
in collo, gli si aggrappa alle spal-
le, alla giubba.

I carabinieri tentano di allonta-
nare la donna, che continua ad
* urlare, fra i singhiozzi.

I carabinieri e ’arrestato si allon-

tanano, uscendo di campo segui-

ti dalla donna, Nel vano -lumino-
- s0 della porta appaiono tre bam-
bini che guardano attoniti, smar-
riti, verso il gruppo che si allom-
tana.

Si ode la ifoce della don.ma che

continua ad urlare.

A

. AGATA — E mmocente' E’ inno-

cente!..

VocE b AGATA — Non.I’ha ucciso

lui Rocco. Cmscmme.. Non I’ha
ucciso luil.. E’ innocente...

— 13 —



SCENA TERZA’

" SALONE DA PRANZO DEL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTERNO - NOTTE

5 — (M. C. L).

Presso Pampia vetrata che guarda
sulla piazza & in piedi il Marche--
‘se Antonio di Roccaverdina: Dal
_basso giungono gli urli angosciosi

di Agata Casaccio. .

Voce i Acara — Non lo potete
portar via.. E’ innocente... non
) - I’ha ucciso lui, Rocao Crlscmne!.{
.11 Marchese lascia cadere con ge:
sto nervoso le tende della vetra- .
- ta; si volge, viene (panoramica)
~ verso il tavolo sul quale sono i
~ resti .della cena interrotta. Una
lucerna d’ottone a’ quatiro becchi
" illumina scarsamente la. stanza.
Il Marchese passeggia lento e
" pensoso presso il tavolo. S :
Il vento che gonfia le bianche ' I ‘ /
tende fa oscillare le fiammelle: = '
delia lucerna e vacillare ’ombra
del Marchese, che si dlsegna sul.
la parete.
Si ode il rumore di una porta che
si- apre cigolando.
11 Marchese si volge.

RoccaverpiNna — Chi &?

- . — 14 .



SCENA TERZA

L6——»(C M)

' Sulla soglia della rporta che da in
‘anticamera & affacciata Mamma
Grazia, la vecchia nutrice. ‘ o ,

’ ' Mamma Grazia — €’ Don Aqui-

: l'ame Guzzardi, Pavvocato...

Voce p1 ROCCAVERDINA (brusco) —

‘Che entri! -

Mamma Grazia - si ritira,
" Nel vano della porta appare 1’al-
ta allampanata figura dell’avv.
Guzzardi

-—

DON AQUILANTE (mchzrwmdosz) —
Buona sera, ‘Marchese... :

‘¢ raggiunge (panoramica) Roc.
- caverd na. S o

RoccAVERDINA ~— Buona sera, Don
Aquilante...

T (P A

_ Don Aquilante, invitato dal Mar--
_chese, siede presso il tavolo.

Don AQUILANTE — Fmalmemte lo '
" hanno arresrtat01.

Roccawerdina si accende un si-
garo a una delle ﬁammelle della '
lucerna -

{

RoccAvERDINA — Gial... .

DoN AQUILANTE — Quella povera
donna della mo;ghe con la suia de-
posizione ha ottenuto ’effetto
contrariol... '

RoccavERDINA — Che ha detto?

—_15 =



SCENA TERZA

5 — (M. P. P).

di Don Aquilante, mcludendo la
sagoma di Roccaverdina.

Don AquiantE — Ha confermato

-la testimonianza di Rosa Stanga,
} di Paolo Giorgi e di Michele Stiz- -
.~ . za.. Neli ’aveva detto a tutti che

se Rocco - Criscione non Ia finiva - .

di girare intorno a sua moglie,
gli faceva fare una fiammata! E
glie 'ha fatta farel.. a -

9 — (P. A).
di. Roccaverdina in- rp1ed1 davanti -
a Don Aqmlante

ROCCAVERDINA — Nessuno pero ha i
-visto... '

DON AQUILANTE — Eh lo so... Ap.
ST “punto per questo si ha bmsogno’
- ~ di tante ricerche... di tanti testi--
.moni. Se qualcuno avesse visto, .
il processo sarebbe chiaro come .
Pacqua, e io stesso non avrei nul-
la da fare... »

Durante queste parole, il volto di -
Roccaverdina si & accigliato sem-
pre di- pill. Ora egli si allonta-
na da Don Aquilante (carrello).:
. Passeggia in silenzio per qualche
‘momento, poi torna verso Don: _
- Aquilante “( panoramica) e lo fissa
con die oocchi stranamente lucidi. =~ o

ROCCAVERDINA — E se fosse inno-
- cente?...

10 — (P. 4). S
dei due.. h '

Don Agquilante si alza.

— 16 —



- "SCENA TERZA

. DoN AQUILANTE — La- giustizia u-
* .- - mana fa quello che puo.w. Errare
humanum est...

- Roccaverdina riprende a pas.
seggiare in su e in giil.

- Don Agquilante gli si affianca
- (parioramica e carrello).

DoN AQUILANTE — Ma nel ¢aso no-

o stro & difficile che sbagli. Rocco
~ era un brav’uomo, non aveva ne-
mici. Gli piacevano le donme, &
vero... ma negli ultimi te(mpa si
era (:he’oabo..

"Roccaverdina si arresta.

ROCCAVERDINA — Sl era ‘chelJato...

Don AQUILANTE — Daroc]me gli ave-

vate dato moglie... C’era da aspet-
. , P - tarselo, con una d(mna come
) Agrippina Solmo...

RoccAvErDINA — Gla...

1] Matrdhese rimane per- qualche
istante in silenzio a capo bas-
50, chiuso in se stesso. A un v
tratto alza vivamente il -capo -
verso la porta, che si & udita

schiudersi..

ROCCAVERDINA (con tono duro) —

Che vuoi?.. Che vieni a fare
qui?.. o '

11 — (M. C. L),

Sulla soglia della porta che con. - -
duce ih' anticamera & apparsa
Agrippina Solmo, la vedova di

=17 —



SCENA TERZA -

~ Rocco Cr]sclone E’ vestita a

~lutto, ‘avviluppata in un’ampia

" .mantellina di panno nero che le
copre la fronte, lasciando scor-

. gere, tra le falde tenute strette
dalle due mani sul mento, ap-
pena gli occhi, il naso e la boc-
ca. Non fa né un passt), né un
movimento.

‘Roccaverdina entra in campo.

Si avvicina alla ‘donma.

A queste parolxe la donna resta

per qualche istante in silenzio
come colpita da una inattesa no-

tizia, poi torna a v*olg.erm verso
il marchese. -

12 — (P. 4) .
dei due a favore dl Roacaver-
dina. .

13 — (P. 4.)

dei due a favore di Agrippina.

" AGRIPPINA — Somo venuta per qual-

che notizia... Non avrd pace fin-
" ché gli assassini- di mio marito
non saranno in galera...

Roccavernina — Non lo sai “che. -
hanno arrestato Neli Casaccio?..

AcrippiNae — Neli?.. Ma & proprio
- sicuro che sia stato lui?...

_ ROCCAVERDINA (spazwnnto) — Seo-

no forse il giudice istruttore, io?
Presto ci sara la causa e sapre-
mo chi & statol.. Don Aquilante
sard il tuo avvocato. Alle spese
penso io... Che cosa posso fare,-
pit di quello che ho fatto e
faro?..

—18 —



SCENA TERZA -

ROCCAVERDNA (continuando) —
Rocco era tuo marito, ma era an-
che il mio fattore;, la mia mano
destra... e I’ho ‘pianto e lo piango
pia di te!l.. Che bisogno hai di

- venire qui?.. Te I'ho detto: qui

v nory hai pia niente da fare...

Il Marchese ¢ andato via via pitt N

irritandosi e alzando la voce. R

Ora volge le spalle ad Agrippi- '

na e si allontana bruscamente.

La donna non fa né un passo

né un movimento.. Segne Rocca-

verdina con uno sguardo triste

e d'messo, pieno d1 planto rat-

tenuto, '

.14;((3_.'1{4.').‘-' .

Mentre Roccaverdina raggiunge .
la finestra, Aquilante, che evi-

" dentemente ha seguito il dialo-
go. con viva partecipazione,
lancia uho'sguar&o al marchese,
poi si avvicina (carrello e pano-
mmwa) alla donma-

DON AQUILANTE — El Marchese ha
ragione... Ormai tutto € in mano ~
della giustizia... Tornate a Mar-

* gitello, ¢ quando volete sapere no-
tizie, venfite da me... Sara mer
gliol.. a

Acrlppma abbassa gli ocohl re-.
sta un istante indecisa, p01 len-"
tamente si volge ed esce in an
ticamera. :
. Aquilante si dirige verso 11 mar-
- chese.

15— (C. M),
Roccaverdina continua a guar-

— 19 — - h .‘ g .



SCENA TERZA

© dare gil, in piazza, attraverso

~ le tende scostate.

Don: Aquilante gli si avvicina. -
' ’ Dox AQuitaNtE — E’ andata via... |
Bisogna compatirla, poverettal.. _
Il Marchese mon risponde, non
'si volge neppure,. o

-

20 —



' SCENA QUARTA

' SCALONE E ANDRONE DEL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTERNO NO’I‘TE

16 — (C. M.).

Mamma Grazia e Agrippina
scendono gli ultimi gradlnl del:
lo scalone.

Mamma GRaziA (con una acredine
clie contrasta col suo aspetto bo- :
. nario) — Ci mancavi tu per far-
lo inquietare!.. Come non avesse
abbastanza dlsplacen in questi
giorni, quel. povero figlio miol. -

~Sono glunte nell’androne La
macchina le precede a carrello,
tenendole in P. A., mentre van-
no verso il portone.

MamMa GRAZIA -(continuando) —
La morte del povero Rocco gli ha
fatto molta impressione! Sa fre-
narsi perché & un vomo di stam-

- po antico, come non ne nascono
pitt. Ma io gli leggo nel cuore, ¢ -
lo so che soffre. .

AGRIPPINA (con un velo di pzanto
nella voce) — Ma io che gli ho
fatto? Perché mi scaccia?.. To gli
ho voluto sempre bene!..

MammA GRAZIA (aggresswa) —Be-
ne, tu?.. L’avevi stregato, I’ave-
vil.. Volevi diventare la padro- -
nal. :

— 2l —



SCENA QUARTA

Sono giunte presso il grande
. portone chiuso. ' _
Agrippina si ferma (correzione
panoramica).

AcrippiNna — To volevo essere sol-
.- tanto la sua serval... :

Mamma GraziA — Ma lui non ti
vuole piu!.. Hai capito?.. Non ti
vuole pit! :

E Mamma Grazia, spalancato il

portoncino ricavato in uno dei

battenti del portone, spinge la -

donna in . strada, sbattendole

violentemente l’uscio dietro-le :
spalle. - . : C .

Dissolvenza al nero

22—



SCENA QUINTA

STRADA DI RABBATO - ESTVERNO -' GIORNO

17 — (C. L)

La ripida cordonata che condu-
ce al palazzo dei Baroni Lago-
morto, Un piccolo prete che nel-
le occhiaie e nelle gote pallide
e infossate reca i segni dei di-
- ‘giuni e delle penitenze sale len- -
tamente verso il palazzo, F’
Don Silvie La Chiura:-
I popolani lo ossequiano; i
bambini corrono incontro a lui
per ricevere la benedizione.
Tl préte raggiunge (panoramica)
il portone del palazzo. Lagomor-
to. Entra. : '



. SCENA SESTA

SALONE DEL PALAZZO LAGOMORTO - INTERNO - GIORNO

18 — (M. C. L) -

La Baronessa, una vecc}ua pie-

‘na di rughe, ma ancora rubiz-

za, siede sul ca;nape cn'conldata

da quattro cami neri, bassi, mez-

20 spellaccthlatl, con gli oocha ci-

Sposi.

1In piedi, di fronte a lecl, € Mam.

ma Graz1a ,

: ’MAMMA GRAZIA (come contm.uan-

do un discorso) — E’- tornata,
‘quella sfacciata... Se lo vuole ri-
prendere... Eh, io ci leggo bene,
in quella testa!

La Baronessa accarezza mater-
namente i suoi cagnolini con un
gesto che le permette di serba-- }
Te un- contegno di apparente - . e .
calma. ' ) '

‘Baronessa — E il Marchese mio
nipote che fa?.

Mamma. Grazia — Teri sera Iha
buttata fuori... Ma quella torna!
Torna, -quellal.. (abbassando la
voce) Blsogna metterci rlparo'

Si ode bussare alla porta. Le
due donne si volgono. .

— 24 —



SCENA SESTA

19 — (€M),

Introdotto dal servo Carmine,
- . entra Don Silvio La Chiura.

. Don Strvio — ‘Buon glorno, Baro-

nessa,
Frattanto il prete sta raggiun- -
gendo (carrello e panoramica)
le due donne. -
BARONESsA — Ben  venuto, - don .

Silvio!
La Baromessa fa cenno a Don

Silvio di sedersi. Il prete si sie-
de di fronte a lei.

BaronEssa. — Ho mandato un sac-
co- di grano, anzi di farlna, per i’
. vostri poveri! :

- Don SiLvio — Dio ve lo retmdera in
- , Paradiso... wa cent anm'

BaRoNESSA (con, un sospiro) —
, Vorrei pijuttosto' che Dio me lo
- . rendesse un po’ anche in questo
o ' mondo, aggmstando il. oervello a
~mio nipote il Marchese...

DON StLvio- (in buona fede) — Da
qualche tempo, perd, mi pare che
si sia ravvedutol.

Mamma Grazia si sente in di-
ritto di intervemire,
MammA GRAzIA (con vivo tono di .
- .deplorazione) — Siamo da capo,
. Don Silvie.., Quella & tornata...
Ora & libera: il marlto non c’é
plu,..

,‘La Baronessa fulmllnna llnrcyauta'
nutrice.



SCENA SESTA

BaRONESSA  — Lasciate che parli
) - " jo, Mamma Grazia! "Ho - fatto
' ' chiamare atpposta Don Silvio...

Andate pure, voi...

‘Mamma Grazia obbedisce

MAMMA GRAZIA — Bacio le mani a
Voscenza..,

e, inchinatasi al prete, si allon-
 tana. - T

La Baronessa sorveglia che la

nutrice sia usecita,

Rumore della porta rinchiusa.

20 — (C. C).
‘ di Don Silvio e della Baronassa :
a favore di quest *ultima..

-

BaroNessa — Don Silvio, somo
fuori di me... Dopo aver fatto .
_ ' tanto per indurre mio mipote a
S _ to!gliaeti‘s‘ela di casa... Almeno non
' cera il peri‘ci)l “di vedergli
‘commettere una- pazzm... E inve-
" ce siamo di nuovo al punto di
prlma. : :

11 prete si china lievemente ver-
“so la Baronessa.

Don SILvio (in tono sommesso, qua-
R si segreto) — Ma... siete sicura
, : ' ' ‘ che: Agrippina Solmo sia capace..?

BARONESSA (con veemenza) — Le
donne come lei sono capacl di
qualunque cosal.. Ai miei tempi,
si rimediava a tuito col braccio
dell’autorita, ma oggi... To perd

~ I'ho mandata a chiamare... e vol
dovete aiutarmi, Don ‘Silvio...

— 26 —



SCENA SESTA =

*Si bussa alla porta.

Colpo dlla porta.

91 — (M. C. L).

Carmine si affaccia alla porta
dell’anticamera.

CARMINE (con anuzetudme) — C
di la... :

Agrippina entra,

VOCE DELLA BARONESSA — Vamte ‘
avantl...

Chiusa nella mantellina, qua-sﬂi
altera, la donna avanza lenta-
mente verso il canapé (carrello
e panoramica).

AGRIPPINA — Vosoenza bemednca...

“Agrippina si arresta presso Don ' - o
Silvio e¢ la Baronessa, che la ' ’
macchina include ora mella in-
quadratura.
Don Silvio risponde con wun.
cenno del capo al saluto della
donna. »
AcripPINA — - Che comanda Vo-
scenza?..
BARONESSA — Non oomando nien-’
. Sedete! (poi, rivolgendosi a
Don Silvio): Ho piacere che voi
siate testimone, Don Silvio!

La Baronessa si aocorge «che la
Solmo & rlmasta in piedi.

BARONESSA — Sedete!..

—2T —



SCENA SESTA .

Stavolta Agrippina obbedisce e
siede su una sedia accanto al
canape. '

21 bis — (C. C.).

Agrippina e la Baronessa sono
‘una di fronte all’altra.

Tra le due donne, un po’ stac-
cato, Don Silvio; la Baronessa
si rivolge ad. Agrippina con
" aria severa e accento burbero.

A queste parole Agrippina tra-
sale vivamente. '

La Baronessa non si lascia in-
timidire dalla energica prote-
sta. . ' o

22 — (M. P. P),

della Baroin‘e_s‘sa.

BARONESsA — Figlia mia, parlia-
moci chiaro... Ora che vi siete li-
berata di vostro marito...

AcrippiNae — Liberata?.. Dio sa
~quello che ho mel cuore..

- BaronEssa — C’& qualeuno che so-

spetta di voi... .
AGRIPPINA — Di me?..

BaronEssa — ... E lo fara sape-
re anche alla giustizial.,

~ AGRIPPINA (con impeto) — E per-

ché?.. Perché I’avrei fatto am-
mazzare, Vergine Samtissima?!?..

BarONEssA — Perché vi lusingate

di ricominciare da capo!... Vi sie:
te, messa in testa di diventare la
Marchesa di Roccaverdina!.. Ec-.
co perché la gente vi sospettal.. .

— 28 —



SCENA SEST 4

23 — (C. C). |
- di Agrlpplna e del prete. La

donna si volge .a Don Sllv10
perche interceda,

24 — (c. o

dei tre a favore della Bavones-

sa e di Agrippina.

La Baronessa, che non si ¢ la-

sciata smuovere dalle parole di -

- Agrippina, riprende la sua re-
’ qulsltorma

25 — (P. 4.
Agrippina si alza in piedi.

AGRIPPINA — Don Silvig... Voi che
siete umny santo... Parle a un. con-
fessore, ‘come se fossi in pumto
di mortel.. L’hanno ammazzato,"
‘mio marito... a tradimento!.. Far-
lo ammazzare io?!.. Ma chi & che

- lo dice?.. Venga a dirlo in faccia
a me! Giuro sull’ Ostia consacra-

. tal., '

Don Smwvio '— Calmatevi,. Agri‘.ppi- '
na... ' '

BARONESSA — Per quale scopo an-
date cosi spesso da mio- nipote?..

AGRIPPINA (titubante) — Per il pro-
©esso... per i testimoni.., ’

BARONESSA. (sarcastica) — Prete-.
~ stil.. Siete una bugiarda! :

AGRIPPINA — Cfomamda altro, Vo-
‘scenza?.,
BARONESSA (minacciosa) — Bada.

te a quello che fate, Agrippina

29 —



SCENA SESTA

SR N - Seolmo,’ che io tengo gli occhl a-v
o ' peru e v1 sorvagho L..

“Agrippina, che ha ascoltato sen- .
za batter ciglia quella minaccia, - e
. fa un cenno di saluto alla Ba- . '

_ronessa. . . ) S o TN

AcriPPINA — Voscenza benedica!

e si' allontana (panoramica) al-
tera e sdegnosa verso la porta.

2% (C;'M.)}

La Baronessa ‘& .ancora in- ebol
"liziolie per la tracotanza di A-

grippina. ) :

Si ode il rumore della pxorta che

si rpchlude

Rumore della porta.

_ "~ BaroNESSA — -Avete visto, Don
. o * Silvio?.. Avete sentito?.. Qui si
' deve correre -ai rlparl .

Don SiLvio — In che modo

27 — (M. C. P.).
a favore della Baronessa.-

BARONESSA — Se Antonio potesse

rivedere Zosima Munoz... Da ra-

gazzi si volevamo.tanto bene... E-

rano quasi fidanzati., Non c’&

_ stata nessuna promessa tra 1 due{.

. ‘ ] S ma lei si ¢ tenuta sem)pre ‘come
o ' ' vincolata... E’ rimasta fuori dal

mondo... Lo aspetta e non ha di- -

~ sperato, neppure quando lui era-
tuito di quella donna ¢ dava scan-

_ dalo tenendosela in casa... Io la
-~ vedo qualche volta: sempre la

— 30 —



SCENA SESTA

28 — (M. C. P.).

a favore di Dow Silvio.

29 — (C. C.).

del due.

Ma i canini cominciano a uggio-

lare. A v
‘Repentinamente - ’espressione
della Baronessa si fa affettuosa,
intenerita...

i

_a

 stessa, semp;re dolce e buona' Per
mio nipote - s'arebbe una: vera
provvidenza.

: DON SiLvio — Si. B’ Veramente una

brava figliola!

BARONESSA — Bisogna che Anto-
nio torni a lei... Ma ha una te-
sta dura, quel benedett’uomo!

‘Don Sivio — Forse lo giudicate

troppo - severamente. Io conosco
gli uomini come: vostro nipote...
Caratteri fieri, orgogliosi e chiu-
gi... Ma in fondo-al cuore hanno
un gran bisogno di dolcezza.., di .-
sentirsi compresi...

BaronEssa — ‘Allora, se & come di-
te voi, non vi sara difficile parlar-
gli con la voce della ragione.

Don Smvio — Tenterd volentieri,
se & per il suo bene.

"BARONESSA (assorta e lenta)

Quanto a me, bisogna che parli
con Zosima... al piu presto!

BARONESSA — Aveta fame, eh‘?. .
" Povere hestiole!l..



- SCENA SESTA

La Baronessa prende dal tavoli-
‘no. un campanello d’argento e
lo scuote nervosamente.

- Baronessa — Carmine, Carmine!..

30 —(M.C.L). -~ -

Il vecchio cameriere entra, reg-

gendo tra le mani uno scodello- _ o

ne di pane e latte, che depone a o .
‘terra. ' '

T quattro canini entrano in cam-
* po, abbaiando festosi e si preci- .

pitano sulla zuppa, facendola

abbondantemente ' schizzare sul

pavimento. '

31— (C.M).

‘La Baromessa li osserva con
commossa tenerezza, poi si vol-
~ ge a Don Silvio.

- BARONESSA — Anche questa & ca-
. »ritd, Don_ Silvio!..

Dissolvenza inerociata’



32—(MCL)

La vecchia mgnora Munoz ha
tolto da un armadio aperto una
bottiglia di petrolio. Versa in
un lume di vetro il quantitativo
per la settimana. Il lume & te-
nuto dalla cameriera Concetta,
Ziosima, la figlia della signora
Munoz, siede su una piceola pol-
trona accanto alla finestra e sta
lavorando di cucito. .

33 — (C. C).

Zosima alza il capo dal lavoro,

come infastidita da quel discor- '

s0 che la concerne.

SCENA SETTIMA -

‘Munoz — Stirerai ‘domani!..

.ZOSIMA — Oh...

+ . ) ’
TINELLO CASA MUNOZ - INTERNO - GICRNO"

SicNorRA MuNoz — Questo ti deve
bastare fino a sabato.... Che non
capiti come 1’altra séra; che ti sei
addormentata col lume acceso...

CoNcETTA — Oh, stasera non mi
capita di sicuro... Ho da stirare...

CONCETTA — Ma ho da stirare an-

che D’abito della signorina, che
domanl deve. uscﬂre - '

non ti curare’ di
me . Vuol dire che usmro un al-
: tIO gmrno '

— 33 —



" SCENA SETTIMA o

Si ode bussare al portone sotto-
stante,

#

34— (C. M)

della .'s:ijgnloré Munoz e Idlé»lla _

serva.

Concetta si dll'lgei verso la por--

_ ta uscendo di campo. La signo-
ra Munoz richiude I’armadio,
nasconde la chiave sotto la cin-

_ tura, poi va a raggiungere (pa-
noramica) Zosima,

i

Per tutta risposta, Zosima si
- stringe melle spalle. In questo
momento si ‘ode dalla porta la
‘voce della Baronessa

1
Zosima trasale leggermente.

-Le due donne si Volgono verso
la porta. ~

35 — (M.C.L).
La Baronessa entra, avanza (pa-
noramica) verso le due donne.
Non ha lasciato il bastoncino sul
quale si appoggia. o

— .34

Colpi al portone.

Munoz — Chi pud essere?

Munoz — Figlia mia, ti rovinerai
la salute. Perché non vuoi usci-
re, ‘domattina?..

. Voce Baronessa — QCarmelina!-

Carmelina!

* Sicnvora MunNoz — Ma & Santinal..

- ZosiMa — Come mai? ~



SCENA SETTIMA

~ La ‘Baronessa bacia la 51gnora
Munoz.

Si rivolge a Zosima che si & al-
zata in piedi

. La Baronessa bacia la fronte che
" Zosima le porge con un inchino,

36 — (C C.).

delle tre donne. Sl seggono.

" Zosima ha un pallido sorriso.

BArRoNESsA — Oh, Carmelina!l.. Co-
me S’tal... Un seeolo che non ci
si vede

.

BARONESSA — ... ma quel corri-

doio ¢ buio come ’inférno! Non
 dovevate aprirvi una finestra?

Muynoz — Si doveva, ma il vicino

si ¢ opposto. La’ legge & uguale
per tutti,

BARONESSA — Ed & un male que-
sto perché gli uomini nom sono
uguali fra loro! (cambiando
tono). '

BARONESSA — Oh, Zosima, caral..
Ma come sei pallidal. Hai pro-
prio un visino -da un soldo.

SIGNORA MUNoz — Questa ﬁghuo-
la mi fa dlsperare.

BAronEssa — La loolvpa ¢ tua!

Zosima — Oh la mamma & cosi
buonal.. o
BArRONESsA — Si, ¢ buona, ma se

io avessi una figlia, non le per-
metterei di muffire in casa.



SCENA SETTIMA

YOSIMA — Mi fa tanto placere la-
, vorare.
. La signora Munoz indica il cu-
cito che Zosima ha lasciato sul-
_la poltrona.
SIGNORA MUNOZ — Lavora per i
povert...

37 — (M. P. P).

a favore della Baronessa.

Il suo viso passa infinite volte
da un eslpressmna burbera a una
espressione dolce, e da questa a

quella,

BARONESSA (rapidamente) — Per i
~poveri? Ecco, appunto... Ho bi-
sogno di te, Zosima... In verita,

perché non' dovrei chiederti di
aiutarm’?.. Ebbene, Don Silvio .
si aspettava melte di plu da te
per questa colletta...

38 — (C. C).
delle tre donme.
Zosima & leggermente turbata. -

Zostma — Che avremmo dovuto.
- fare? Ce

La Baronessa guarda a terra la
punta del bastone; col viso im- -
bremciato. Poi bruscarmenbe al.
za il v1s'o

BArONESsA — Per esempio: il Mar-
chese di Roccaverdina mio nipo- .
te deve dare pin degli altri.
'.“ v .
— 36 —



SCENA SETTIMA

La signora Munoz interviene in
fretta perché vede che la figlia
non ¢ in grado di rispondere:

30— (C.C)

a favore di Zosima e della Ba-
ronessa. Questa alza violente-
mente le spalle.

Zosima torna a piegare il viso a
sinistra quasi per masconderlo.

S’interrompe Imbarazzata poi
prosegue con uno scatto dlrl‘l-
tazione contro il proprio imba-
‘razzo,

A queste parole, Zosima ha un
trasalimento ‘chue invano cerca
reprimere,

BARONESSA —

SicNorA MuNoz — Abbiamo man:

dato anche a.lui.la lettera d’in-
vito, '

BaroNeEssa — Una lettera? Cara,

come sei ingenua! Bisogna anda-
rel.. .

SIGNORA ’VIUNoz — Da lun”

BaronEssa — Da lul' ‘Cosa c¢’¢ di

male? Anche Don Silvio vuole
che si vada mella casa dei sngnorl
a chiedere...

No, Zosima, guar-
dami: mio nipote in questi gior-
ni... Come devo dirti?

BAronNEssa — Mi :piarla sempre di

una persona.., Al diavolo, com’®
difficile “esprimersi con voil.. Mi
parla sempre di te... Proprio co-
me cinque anni fa... E’ tormato

‘quello di prima.. Mi capisci?

Quello di prima...

— 37



SCENA  OTTAVA

.

RUDERI DEL CASTELLACCIO IN CIMA AL COLLE. DI RABBATO
' ESTERNO - GIORNO '

40 —l—'-_('C. M.).

“Roccaverdina & seduto sul bas-

. so muricciolo, dal quale si do-
mina il paese e la campagna sot-
tostante. Appare soprappe1n51e-
ro. Dalle sue spalle sopraggiun-
ge trafelato Don. Aquilante.

" Roccaverdina si volge brusca-
mente!

Cosi dicendo, Don Aquilante si
siede su un rudero piit basso del
" muricciolo, e comincia ad asciu-
gare col fazzoletto il marocchi-
no. del cappelllo. v
Roccaverdina si & messo a sede-
re in modo da stargli di fronte.

‘41—(00)

dei due, a favore di Rocscaver-
dina.

AQuiLANTE — Marchese!..

. .

AQuiLanTE — Finalmente!.. Vi ho
cercato dappertutto!.. Temevo
foste andato a Margitello...

RoccaverpINA —  Sono 'venuto
quassit per starmene solo!..



_SCENA OTTAVA

Roccaverdina balza in piedi.

42 — (C. M),

“Roccaverdina si mette a passeg-
: P
giare davanti all’avvocato.

Roccaverdina si planta davanti -

all’avvocato.

‘E Aqulla.n:ta si alza, si ravvml-'

na al MJarchese.

43 — (P. A)..

dei due.

39 —

v,
re

Roccaverpina — A Rabbato non si

puo. viverel.." Non si parla che
dell’istruttoria... Tutti vemgono
da me... Anche stamattina mi &
capitata in casa Agata, la moglie
di Neli, coi quattro bambini... -

AQuuLANTE — Diisgraziati!

RoccAvERDINA — Lo so aneh’io che

sono disgraziatil.. Faccio -quello
che posso per aiutarli... Ma fin-
ché mnon si fara il processo, que-’
ste noie non ﬁmcranno. |

ROCCAVERDINA — Non slette capa- .
ce di sollecitare,. di parlare coi
- giudici, col presidente?’

. AQUILANTE — Se non mi fate par-

lare.., Torno adesso lda Catania...

AQUILANTE — L ‘udienza & fissata
per il due maggw “Anche voi sa-
. rete citato tra i testimomi... Sono
ventiquattro... Sara un processo-
- ne! :



"~ SCENA OTTAV A

- Roccaverdina 'si-avvia verso il
-paese. L’avvocato gli si meite
al.fianco. (carrello).

ROCCAVERDINA — Gia: vei non
pensate che al- - processone, alla
causa b\rﬂlante Prove, ci voglio-
no, prove!., Bastera un soffio del-
Pavvocato. dwel;la difesa per man-
dare tutto all’aria... E i0 dovro -

N o stare ancora mesi e mesi con Ia-
' nimo sospesol..

v

" Aquilante si ferma; fissa Roc-
" caverdina con uno sguardo. in-
terrogativo.

AQUILANTE — Questa & curlosa, e
perche?

44— (M 3 P.).

de1 due a favore di Ro«ccaver- .
dma, che si accalora eccesswa_
mente. :

RoccavERDINA — Perché se io me
ne lavassi le mwarnn, direbbero che
non me n’¢ importato niente del .
povero Rocco... E poi, vedrete:
verranno fuori- altre storie... di
Agrippina... Si & gia parlato an-‘
.che troppo!.. :
L
E si rincammina.

45 — (P. A).

- Roccaverdina e Aquilante im-
boccano la . discesa  verso il
paese (panoramica e carrello) =~ - o

— 40 —
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AQUILANTE — Marchese... -Aspettia-
mo che il giuri decida...

" RocCAVERDINA — Aspettiamo! A-
spettiamo! '

" Si allontana in fretta. L’avvo-
. to, dopo un istante di 'esitazio-
“ne, lo segue crollando il capo.

Dissolvenza al nero

— 41
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.AULA DELLA CORTE DI ASSISE DI CALTAGIRONE - INTERNO - GIORNO

*

46——(C M)

Nella gabbia dbgh accusatl, fra
~ due carabinieri, ¢ Neli Casac-
‘cio: barba lunga, occhi smar-
. riti volto contratto ed emacia-

Si' ode la voce della teste
attualmente alla sharra: A,gata

~Casaw0010. ,
¢ Voce p1 AcaTA — Tempo fa, & ve-
' ro, Rocco Criscione mi si era mes-
so d’attormo... non mi dava re-
quie... ‘ ‘
47 - (P. Ao)'. - -
“Agata parla con voce dolorosa, -
_rievocando cose che ancora la ,
appenano. v : ' o
' Acata — Mandava ambasciate,

quando non aveva occasione di
: parlarmi lui stesso... « Siete paz-
e - »  zo, santo cristiano ) gli dicevo

' ' 0. . _ b

48— (P A).

Neli,'inlgab'bliva, freme alle paro- -
le della moglie, Tormenta ner-
_ vosamente le falde-della giubba.

42 —

AT N



. SCENA NONA

49 — (C. C).

Il - Marchese Roccaverdina, tra

- la folla, esce da umo stato d’in-"

differenza, che evidentemente lo
ha tenuto durante il processo,
ed alza il capo. i

50 — (P. A.).

Agata termina lé,propr‘ia depo-

sizione. = '

(Breve impasiq).

51— (P. A.),

Ora & alla sbarra Roccaverdina.

s2 (C. C).-

L’avvoéato della difgsa.

\

Voce b1 Acata — « Non faccio un
torto a mio marito!.. Povera, ma
onesta... ». .

4

- YocE b1 AGATA — Poi si era chata-

to, e mlo marito lo sapeva...

AcATA — ... ¢ mon lo minacciava

piu... erano tornati amiei...

RoccavErDINA — Roceo era il mio
braccio destro... La sua famiglia
era al servizio dei Roccaverdina
da qiralche generazione. Roceo
aveva molte qualita, ma era uo-
mo esuberante... un. po’ domnalo-
10, forse... »

.

- Avvocato DIFENSORE — Quali e-

rano ‘i suoi rapporti con la mo-
ghe" '

— 43 —
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53 — (P. 4.

- Roccaverdina, turbato.

- ROCCAVERDINA — ... come posso sa--

perlo io?
54 — (C.. C)

di Aquilante, che interviene.

della vita amorosa dei suoi dipen-
~ - denta? ' :

55 — (P. 4. A). . . - - S

L’.avvv_o‘cato della difesa.

Avvocato DIFENSORE — " E’ stato

precisamente il Marchese a mo-
strarsene informato, dicendo che
Rocco & nato nella sua casa...
D’altronde aveva preso in' mo-

glie... una donna che il teste, cre- .

do, conosceva bene...

56 — (P. A,

. "Roccaverdina si domina.

RoccAvERDINA — Evidentemente,
anch’essa era stata al mio servi-.

zio.

(Breve _impasto).

57 — (P. A.).
 Ora & alla sbarra il contadino .
© Santi di Mauro. ' '

SANTI — ... in paradiso...

— 44 —

AQuiLanTE- — Collega della difesa,
credete che il Marchese si occupi

/\/ N
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58

1 P, M. punta con I'indice 11 te-

— (M. P' P.).

ste fuori c.

— (C. M).

Santi di Mauro alla sharra. Nel-'

“lo sfondo, parte del banco dei

60

mag’strati ¢ quello dei giurati.

‘Santi si volta verso la gébbia.

Neli cerca di protestare, ma gli
manca la voce. Come un muto,
scuote la fronte imperlata di su-
dore.

— (P. 4).

Santi si spazientisce:

andare all’inferno
. sua mula »!

- PuBBLico- MiNISTERO — E P’indo- .

mani ko avete trovato morto?

SANTI (accanendosi per I'ardore di

difendere i propri argomenti) —
Si, =i, lo ri!peto Ho una buona
memeria io. (Lentamente, come
chi ripete) Rocco Criscione disse
a Neli Casaccio: « No, compare, |
non vi scomodate ad a«spettarmi
questa notte: con la mia mula, io
andrei anche a casa del diavo-
lo»... Esi allontans, E a lul Ne-
li Casacc’o...

E a te, Neli, io ti intesi dire:
« Quello:1i veramente dovrebbe
con tutta la

Pussrico MmNistERo — E Rocco

aveva detto che la notte sarebbe
ripassato da Margitello, dove si
trovava Neli Casaceio?

-'—_—45——v



SGENA NONA.

Santi — Sissignore, sissignore... Sa-
rebbe ripas«sato..\ Ma ci rimase,

il pover'uomo. E io, Santi Di
Mauro, fui il prinmo a vederlo-
steso morto, che messuno gli ave-
va chiuso gli occhi!

.

" (Breve impasto). - . ' o

61 — (P. 4., |
Ora & alia sbarra il contadino
Michele Stizza.. '

MicaHeLE — Neli. non poteva dubi-
 tare di sua. moglie... Comare A:-
gata ¢ una donna da baéiare la

. terra. dove passa...

62— (C. C.). . .
del Pubblico Ministero. S
PusBLico MINISTERO — Pero il te-
ste non esclude che potessero sus-

sistere altri motivi di rancore tra
I'imputato e il Rocco Criscione...

63 — .(P. A). |
" Michele Stizza alla sbarra. S _
| MicHELE — Ecco, Eccellenza... Ne-

li era. cacciatore e a Margitello la
caccia era riservata.. Rocco 1a-.
veva - scoperio tamte volte a cac-
ciare nelle terre del Marchese.

64 — (P. A).

Neli nella gabbia.
: | ’ NELl — Non & vero, non & verol.
- Mente, Eccellenzal.. Vorrei che

— 46 —-
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65 — (P. 4)
Michele alla, sbarra,

( Breve zmpasto)

66 — (P. A).

Ora & alla‘ ;sbarzr.a la contadina

Rosa .Stanga. "

(Brév.e impasio). -

(Breve inip'ast_o). .

6(-—(P A)

Ora & alla .sbarra Agrlpplna,

sempre chiusa nella ‘sua nera
mantellina, sempre dignitosg e
severa. ‘ .

— 47 —

_tornasse qui il povero Rocco per

~dirlo!..

MicHELE (al Presidente) E’ 1a ve-
‘rita, illustrissimo...

sul Crocifisso... C’ero io, quando
Rocco sorprese Neli e lo minaccio
di sparargli,-se non la smetteva...

‘Rancore, c¢’era, rancore...

'

Rosa — Era un pezzo che me lo
~ aspettavo... Lo dicevo sempre che

finiva male! Quamd'o ¢l fu il bal-

lo in piazza, tutti sanno quello -

ch’® successo,. . Rocco era anda.
to tre volte a 1|nv1tare Agata per
il ballo... E comare Agata a dire

sempre di no... ¢ Rocco, testa du-

ral..,La prese per la vita, voleva
farla ballare per forza... Allora -

‘Neli non i vide pitt... E se¢ non

erano gli womini a separarli, chi -
sa come sarebbe finita...

Ho giurato



SCENA NONA

68 — (P. ).

. Dal banco dei ﬁiagistrati pren;

.69

de la parola il Pu.-bibhco Mini-
stero.

— (M.P.P). .

Agrlppma rlsponde con calma e‘,

* con sicura fermezza:

70 — (M. P. P.).

11 Marchese sente che linterro-

gatorio sta stringendo da vicino
i1 punto nevralgico. La sua im-

" mobilitd & sintomo di un mas-

"simo ’,_ di inquietudine.’

Una pausa. =~ = '~

‘Senza volerlo, con un moto in-
conscio, Roccaverdina punta gli

occhi sulla teste come per sug-

-gerirle la risposta,

AcripPiNe — No, Eccellenza

AGRIPPINA (cOme continuando) —
.-il povéro Rocco ed .io erava-
mo sposati da sei mesi...

PusBLico MiNISTERO — Vi risulta
che tra vostro marito e Neli Ca-
saccio esistessero motivi di ran-
core?..

I.. Ne-
gli ultimi tempi non pii!

VOCE DEL PUBBLICO MINISTERO —
Che cosa mtendete di dire con
gli « ultmu tempi? »... '

— 48 —
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71——(M P. P)

7

frd

Agrippina  sente su - di se lo ‘ ' o
sguardo del Marchese. Lo evita, ' .

* chinando il capo. Finalmente

3

4

trova la risposta.

AcriPPINA — Mio marito era cam-
biato... Non era piu quello'di
una volta... Se non aveva da par-
lare col Marchese, non andava
pit a Rabbato, restava sempfrq
“nella fattoria...

'Iél Plib'hli:co Ministero incalza:

Voce pEL PussLico MINISTERO — -

In quali rapporti eravate col
Marchese?

— (P. 4)

Il Marchese 7s_i"-p‘ianta le unghie
nel palmo delle mani, per non
balzare in-piedi, per non guar-

dare. |
~ VocE p1 AGRIPPINA (calma) — Ero
, stata al suo servizio per quatlaro
N o - anni.... ‘
- (P . Aq).

Il P. M. con occhi penetranti

pianta. il coltello nell’ostrica: - ‘ o _

~ PusBLIco MiNisTERO -— E’ vero .che
Rocco Criscione'vi aveva sposata
per volere del Marchese di Roc-
caverdina?.. :

— (M. P. P.).

Agrippina rima;ie - titubante.

Cerca negli occhi del Marchese

—_49 ' .
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- Dautorizzazione a rispondere. :
Ma la voce aggressiva di Don = . : , !
. Aquilante risuona nell’aula. | |

Vocke D1 AQUILANTE —_ Eccellenza
mi oppongo!..

75-(1) A).

Don - Aquﬂante nvestm:o della
~ sua toga di rappresentante del-
la parte civile, € in piedi sul suo - -
banco e si protende verso i ma-
gistrati, rinforzando le proprie v
.- parole con mendlonale gestico-
' 1az10nc v . .
, AQuiLANTE — Chiedo - alla Corte
R o ' cheladomandadelPMnonwsm'
' accolta. ‘

76 — (M. P. P.).

- Roceaverdina ha un: momemo di -
- spasimo. Dalla risposta del Pre-
sidente dipende Desito del pro-
- “cesso. ’ , N
Voce pEL PusBLico MINISTERO —
- .La domanda della parte civile &.
accolta.

' Roocaverdma ritrova un’ espres-
sione leu distesa.

77 — (P. A). S
~Agrippina & alla Sb'érra a capo
chino. Luragano & passato an.

L vche per lei.

VocE pEL PRESIDENTE — Avete al-
S tro da aggiungere?
Agrippina si ritira., - ' '

(Breve impasto).



. Tendina

78 — (P. A)
Un contadino alla sbarra.
Te ndin a

79 — (M. P. P.).

. Una donna alla sbarra. _

"Tendina

80 — (M. P.'P),
Neli.’ |

81 — (M. P. P)).
~ del Pubblico Ministero.

82 — AA(P.' A).

~di Agquilante, che sta facendo
Varringa di Parte Civile.

_ SCENA.NONA -~

AcripPINA — No, Eccellenza.

VocE pEL PRESIDENTE — Potete an-

dare!

I° ConTADING — E’ un uomo fero-
ce, cacciatore di mestiere... = -

Donna — Gli faccio fare una fiam-
mata!

Ner1 — No, non & vero!,. Sono in-

nocente!..

PusBrLico MiNISTERO . — Gelosia?

" Forza irresistibile? Chiudiamo
dunque le prigioni, e lasciamo
ammazzare la gente!

— 51 —
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~Tendina

lwewMPP}

dell’avvocato difensore.

- Tendina |

M%JRAL

ded‘l’uscjiere. :

%—%MCLy

Il Pres1dente, seguito dal Colle-
gio dei mangnstran entra nell’au-
la e raggiunge (panor ampca) il
banco. Si-ode il caratteristico

stropiacio del pubblico che si al-

za in piedi. .
Con.la formula rituale il Pres1-
- dente legge la sentenza.‘

AQUILANTE — Qui ci troviamo di
fronte a una premedltazmne di
lunga mano..

Avvocato DIFENSORE — Si pud de-
cidere della liberta ‘di un citta-
dino su cosi fragili blas1‘?

- Usciere — Signori, la Corte!

'PRESIDENTE — In nome di S. M.

- Vittorio Emanuele Secondo, per
- grazia di Dio e volonta della Na-
‘zione re del Piemonte, della Sar-
degna, di Napoli e della Sicilia...
Neli Casaccio ¢ ritenuto colpevo-
le di omicidio premeditato... A
norma ed a sensi. dell’articolo -
. del vigente Codice Penale -&
conda-nnato a trent’anni di layo-
ri forzat1

— 52 —
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86 — (C. M).

Neli, che ha ascoltato in piedi

la propria sentenza, si avventa
contro la sbarra. I carabinieri |
‘non riescono a trattenerlo. Lo
sciagurato leva in alto la mano
destra verso il Crocifisso che
‘pende s sopra il banco dei Magl-

stratl'
. NELI — Signore, lo giuro ‘davanti -
-a Voil.. Sono innocente!
87 — (C. C).
- 1l Crocifisso sulla bianca parete. - ’

' ' \OCE ot Newt — ... E se non dico
la. veritd, fatemi. cascare morto
qui!

88 — (C: M.).
11 Pubblico guarda con interesse
‘i1 Crocifisso a*cui Neli si & ri-
volto, In P. P. Roccaverdina im- -
mobile, con gli occhi che sem-
brnno assorti...
89 — ( . M. : ' o
1. carab'mieri afferrano per il
braccio Neli e lo trascinano
via... - Lo sciagurato urla, s1n.
ghlozzanjdlo. ‘ , _ . _
. NeLi — Poveri ﬁgh!. Poveri figli.
o . _ mieil.. '

Dissolvenza .incrociata

D — 53 —
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ESTERNO CORTE D ASSISE - GIORNO

90 — (C. L),
La solita folla d1 curiosi attende
l’uscita dei testi e del pubblico.
Sulla porta appare Roccaverdi-
na con Don Aquilante.

Si dirigono verso la carrozza che
' 11 aspetta, '

91 — (C. M) ’
o Roccaverdina sa per salire in -
- carrozza, quando comare Agata

sbuca di tra la folla e si getta
. ai suoi pledl = ’

AcaTa — Salvatelo, Voscenza!.. Vi
giuro che & innocente.

92 — (C.C). - . o '
Roccaverdina si turba. Aquilan-
. te' — che gli & presso — cenca -
'di far rialzare la donma. Ma .
questa insiste, con un tono di
suppllca accorato a suo tempo e
aggressivo. L ‘ S
Acata — Vi giuro che & innocen--
e... Ve lo giuro al cospetto di
Dio... E’ innocente come Gesu
Crlsto, Eccellenza!



SCENA FACOLTATIVA

11 Marchese domina a stento la
propria commozione; mentre
Aquilante cerca di allontanare

_la folla curiosa e pettegola.”

'.ROCCAVERDINA — Calmatew... cal-
matev:l...

‘Ma ormai la donna non si puo'
piu frenare.

Acata — Voi dovete salvarlo, Ec-
- cellenza... Farlo uscire dalla pri-
gione... Scrivere al' Re, domanda-
‘re la grazia...' E’ innocente!., E’
padre di quattro figli!.. Come fac-
ciamo senza di lui?

93 — (P. 4.); )

a favore di Roccaverdina, che
appare turbatlssumo, e cerca di
allontanarsi.

‘ ROCCAVERDINA —— State tranquilla,
. ‘ vi aiutero. - a
E fa per salire in carrozza. Ma
la donna si alza (penoramica),
gli prende la mano, gliela bacia,

piangendo. ‘
" AcATa — Dio vi benedica.. Voi do-
vete far liberare il mio Nelil.. E’
.innocente... E’ innocente...
94 — (C. M),

Roccaverdina, con un piccolo
_strappo, - sottrae la mano alla
~ stretta di Agata, e sale in car-
-rozza. Agata vorrebbe ancora.

insistere, supplicare. Aquilante
la scosta.

— 55 —
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Cosi dicendo, ’avvocato fa ener-
" gicamente capire ad Agata che
deve allontanarsi. -

Roccaverdina appare infastidito

dalla presenza di tante persone .

‘ ~che lo guardano e di quella don-
na che urla e piange.

E la carrozza parte senza quasi |

lasciare all’avvocato il tempo di
prendere posto. -

Dissolvenza

AQUIL;;N'i‘E — Abbiate fiducia... T -
Marchese vi aiutera, fara 11 pos-

sﬂ)lle .

Acata — Lo sb, lo so... E’. buono,
-il Marchese.... E’ la nostra divi-
- na Provv1|denza -

RoccAVERDINA — Agquilante, sali-
tel.. (al cocchiere) Andiamo!

al nero . .



SCENA DECIMA

SALA DA PRANZO IN CASA ROCCAVERDINA - INTERNO . SEKA

o

o5 — (C. L),

Un banchetto riunisce intormo

' alla'grande tavola Roccaverdina, .

Don Aquilante, il dott. Meccio,
il Barone Lomonaco e qualche
altro -dei galantuomini di Rab-

bato. Regna la massima alle-

gria; si mangia e si beve nel pia
cordiale = ottimismo. Mamma
4 -
- 1l domestico. )
“Don Agquilante, che sembra al-

" .quanto. eccitato dalle abbondan.’

ti libazioni, sta raccontando le
varie fasi del mrocesso svoltosi
alla mattina alle Assise di Cal-
tagirone, -

. .Mentre Don Aquilante pronun-

- zia queste parole la macchina
- carrellando si & avvicinata fino

ad includere nella inquadratu-
ra ’avvocato, il dott. Meccio e il
Marcheser 'di Roccaverdina che
siede” fra i due, a capo tavola.

Grazia serve, aiutata da Titta,

Don AQuitaNtE — Il Giudiee I-

. struttore era andato a tastoni, sen- V

~ za lumi e senza.guida, ma al pro-
cesso le prove somo balzate fuo-
ri chiare ¢ lampanti.

4 - -

.‘>
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Don Aqullamle si alza in pledl e iy

.,puntaln‘d\o Iindice verso i ¢om-

mensali li apostrofa, come ave- .

va fatto al mattino coi giurati: =~ L o

DoN AQUILANTE — Si... signori -
giuratt..

96 — (C. M).

La macchina compie una lenta
~ carrellata sui commensali inten-
‘ti ad ascoltare (senza dimenti-’
care per questo di mangiare e
“di bere). I’arringa  dell’avvocato.

Voce b1 Don AQUILANTE (conti-
nuando) — ... ¢¢ la legge an.
che per colono che distruggono -
la pace domestica, che insidiano .
Ponore delle famiglie!.. Se tutti
volessimo - farci giustizia con le
‘mostre mani, addio societal..

97—(PA) - . - o
Don Aquﬂante ﬁero del succes-
so riportato, si rimette a sedere.

Don AQUILANTE — E cosi 11 pxove-_

" _ro avvocato della difesa si & vi--
sta chiusa la boccea pnma r(h par-
lare'

98 — (C. M.).
Il dott. Meccio si alza in piedi: .

- MEccio — L’hanno condannato a
torto... E’ il mio parere...
11- Marchese Roccaverdina, che -
~ durante le parole di Don Aqui-

L | — 58 = .
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lante aveva tenuto un contegno
~ indifferente, quasi la cosa non

lo riguardasse, alza bruscamern- v

te 11 capo. ‘ .

Roccaverdina alza il tono della
voce: " '

Roccaverdina, pallido dalla col-

lera, investe il dott. Meccio.

Mamma Grazia entra in campo,

batte dolcemente sulla spalla

“del « figlio suo » e gli sussurra
- qualche parola che non udiamo.
- 11 Marchese si rabbuia. -

e si avvia verso la porta, segm-
to dalla nutrice.

Escono: I commensali lo seguo-

no con lo sguarde, incuriositi.

RoccaveErpINae — Come, a torto?!..

Con tante testimonianze! Chi ha -

dunque ammazzato Rocco?

Dott. MEccio (caparbio) — Non
I’ha ammazzato Neli Casaccio!

RoccaverpiNa — Chi dunque?.. Ci
vuole coraggio a parlare cosi!
. Perché allora non siete andato a
dirlo al giudice istruttore quan-
do era tempo?. Chi & dunque
I’assassino?.. »

- Dorr. MEccio — Nom vi' scaldate

troppo, Marchese...

ROCCAVERDINA —_ C]n & stato la»s-‘
sassino?.. Dov e?.,

ROCCAVERDINA * (@i commensali) —
Scusate... Torno subite.

— 59 —



SCENA  UNDICESIMA

ANTICAMERA DEL. PALAZZO, ROCCAVERDINA - INTERNO . NOTTE
N .

799 — (M. C. L).

: . '
‘Mamma Grazia rinchiude * la
porta. Roccaverdina appare ner-
voso, impaziente,

‘RoccAvErDINA — Dov’e?-

"Mamma Grazia — Di 1a, nella sua
camera di una volta..,
" Roccaverdina si dirige quasi cor-
. renido verso le scale che condu-
cono al piano superiore.

)
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'CAMERA DI AGRIPPINA AL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTERNO . NOTTE

100—~(M C. L)

E’ una piccola camera  modesta- -
mente ammobiliata, Tutto ri-
vela che non & abitata da mol-

~ to tempo. '
Agrippina Solmo, seduta sul
bordo del letto, tutta chiusa

~mnella sua  mantellina nera,
sembra attendere _
La porta si apre. Entra Rocca-
verdina. Si ferma sulla soglia,
guarda la domnma con volto ir-
ritato. . !

‘ RoccavERDINA — Che fai qui? Che
oL v . vuol ancora da me?..

Agrippina si alza e si avvicina

umile al marchesé (carrello a-

vanti fino ad inquadrare 1 due

in P. A)). ' . ‘ .

AcriPPINA — Sono vemuta a salu-.
tarvi per 'ultima volta... Ora che
il processo & finito, che hammo
coridannato Neh

ROCCAVERDINA — Per dmm questo -
sei venuta?.,

101 — (M. P. P.).
dei due, a-favore di Agrippina.
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AcrIPPINA (con tono triste e dolce
insieme) — Perché Voscenza mi .
tratta cosi?.. Mji avete colmata di
bemefici, non dico di no, ma vi
ho dato il mio onore, la mia gio-

~ vinezza, il mio cuore... Tutto! Vi
“ho voluto bene... Vi ho adorato
“come si adora Gesu Cristo!

102 — (M. P. P). -
| di Rloocaverdina. _

ROCCAVERDINA (con voce soffocata)
— Tacil.. Stai zittal..

103 — (P. 4). | |
Agrippina si lascia cadere so-
pra. una sedia. Roccaverdina

rimane in piedi accanto alla
porta. . .

AcrippiNe — Nessuno sapra mai
. quarto ho sofferto il giorno che.
Voscenza mi ha ordinato di spo-
. sare Rocco... Era in' questa ca-
‘ ' mera, ricordate?
Roccaverdina, che ha ascoltato
mordendosi le labbra, dun
tratto esplode, con tutta la for--
za della sua sofferenza.
Roccaverpina — Potevi non ubbi-
dirmi, avresti dovuto dirmi di
nol.. o '

104 — (M. P.P). |
a favore di Agrippina.
AGRIPPINA — Questa parola,v' I’ho

detta sempre a tutti, solo a voi
‘non ho saputo mai dirla.
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105 — (M. P. P.).

" a favore dél Marchese.

106 — (P. 4).

dei due.

Agrippina scoppia in singhioz-

zi e si lascia cadere seduta sul
letto (panoramica).

-

107 — (P. 4.). .
Rmccavendma guarda verso la
donrna

RoccaverpiNa — Quella volta do-
~vevil.. E invece hai detto di si,
subito!.. e forse con gioia...

AcripPINA — Oh no! Ma ogni vo-
~ stra parola era un comando per
me... e '

' ROCCAVERDINA — La. verita & che

~ Roceo ti piaceval.. Negalo nega-
~ lo, se puoil. E avevate glurato...v

~ AGRIPPINA — Amcora potete dubm. "

~ tare?

"RoccaverpiNa — Ho dubitato sem-

“pre. Mi sono aggirato attorno al-
“la tua casa, di notte, come un ca-
ne a cui & stata chiusa la porta:
io, il tuo padrone!.. Se qualrclmo
mi avesse potuto vedere in quel
buio, avrebbe visto un pazzo!

"AGRIPPINA — Avete voluto soffrire

senza ragione. Dio lo sa... Ve ’ho
detto tante volte.

Roccaverpina — E qualche volta

ti ho perfino creduta. Ma poi mi
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son detto: « Bestia! Vuoi - che

quei due... nella stessa casa... not-

L ‘ o te ‘@ giorno... soli... senza nessu-
, ' o " no che dica...

Il Marchese pronuncia lenta-

‘mente le parole quasi a pro-

varne la punta sulle carni. L,

Roccaverpina (gridando, ossessio-
nato, come se vedesse) — «No!

Fermatevi! ».

'

;108 — (C ).

. Sempre sedufta sul Jetto, Agrip-
pina si chiude 1l viso tra le
mani.

AcrippiNae — Che dlsgrama fu quel
la!

Roccaverdina entra in campo.
'RoccAVERDINA — Si, disgrazia! Sei
stata sempre 1'inferno per me!

109 — (M. P. P).

Agrippina, doIorosamente col-

pita, - alza gli occhi ‘verso il
Marchese

AcripPINA — Perché dite cosi? -In
questi anni, ciedo di avervi dato
. N “un po’ di contentezza...
"110 — (P. A.).
-di Roccaverdina. " , o - B

RoccaverbINa ‘(quasi parlando con
se stesso) — Nei primi due anni... "

. Tu non avevi colpa allora...

. Ma io dovevo combattere con tut—
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111

112

— (C. C)

~Agrippina si. alza, si avvicina

al Marchese (panoramica).

"Roccaverdina continua il suo

discorso comie se non avesse
sentito Agrippina.

RN

E’ ripreso dal parossismo.

La donna lentamente si diri-

.ge verso la porta (panorami-

ca). Sta quasi per varcare la so-
tlia, quando il Marchese im-

‘periosamente . la- raggiunge, la

afferra per le braccia, la fa vol-
gere verso di s&, le pianta gli
occlu negli occhi.

— (P A)

dei due:

ti gli altri... mia zia, la famigiia,

il paese... Si, allora non avevi'

colpa... Ma dopo, dopo, & stato!

AGRIPPINA — Ma che ho fatto, io,
se non ubbidirvi?.. allora e sem-
pre?..

" RoccaverpiNA — E ora, ora che 'é
morto “ quel povero d1avolo,
Vorrestl" ,

ROCCAVERDINA — Vna, via di qul _

vattene! - -

~ AcriPPINA (con tono estremamente
doloroso) — Se cosi volete, di me
si perdera anche il ricordo. Vado
via, in un paese dove nessuno
mi conosce.. :

ROCCAVERbINA (quasi urlando) —

"Tu non andrai vial.. Tu resterai -

a Margitello!..

65 —
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E quasi involontariamente
Roccaverdina attira a s¢ la
"donma che gli si aggrappa,
“mentre la mantellina le scivo-
la dalle spalle, scoprendo il

collo. e un poco della scollatu-

ra, attraverso la camicetta che
si- & sganciata. Gli occhi di A-
grippina sfavillano dell’antica

e mon estinta passione. Il suo
volto & un’offerta. Roccaverdi-

- ma accosta le labbra a quel vol-
"to, sta quasi per baciare quel-
la bocca...

" brutalmente la donna:

'E respinge Agﬁppima con tale -

veemenza che questa quasi
barcolla, andando a sbattere
contro lo stipite della porta
(accompagnata con raxpldlssrma
panoramica).

Si ode la voce di Ro‘ccaverdl

na ormai fatta pitt roca e bas-

. sa:

Agrippina lentamente si volge
verso la porta, si tira la man-
~ télla sul capo e esce.

.113 _ (C: M.). :

Rdcoavérdin‘:a, a vfca‘poA chino,
volge le spalle alla porta;

quando sente che la domma si

ma d’improvviso
reagisce. Scosta violentemente,

ROCCAVERDINA — Vial... v1a' V=ai

. vial. Vai vial.

.

Voce pi ROCCAVERDINA (quasi au-
tomaticamente) — Vial.. Vai
Vi:a !., ' :
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e ormai allontanata, si lascia
-cadere sul letto (panoramica).

14 — (C. C).

‘Roccaverdina morde il guan.

ciale, quasi a soffocare la tre--
menda crisi di sensi che I’ha
assalito. Poi balza in piedi (pa-

noramiga e carrello)- butta - a

terra i guanciali, strappa le

coltri del letto e fugge.

— 67 —



'SCENA DODICESIMA BIS

ANTICAMERA DEL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTERNO - NOTTE

115—(0 L).

L ’anticamera ¢ deserta. Dalla -
sala da pranzo giungono, con:
fuse ed. eccitate, le voci dei
commensali. Si ode dalla scala
_del piano superiore 11 Marche-
se che chiama. -

Voce p1 RocCAVERDINA — Mamma
Grazia!l.. Mamma Grazia!..

Il Marchese giunge dal piano
superiore, mentre Mamma
Grazia, accorsa prontamente
al richiamo, gli si fa incontro:
i RoccaverpiNA (indicando la sala
da pranzo) — Mandali via tuttil..
Di che mi sento malel.. Via su-
bito!.. Vla tutti! Tuttil. . -

Mamma Grazia guarda -con
stupore il « figlio sue» che,
riassalito dai demoni, fugge
verso il corridoio, uscenldlo di.
c:ampo
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“

CORRIDOIO - AL i;RIMO PIANO DEL PALAZZO ROCCAVERDINA

1116 — (C. L).

"'E’ un lungo corridoio, alto,
dalle pareti bianche, dal softit-
to a volta, tutto nudo, salvo
che nel fondo, ‘dove sopra u-
na cassapanca pende un gran-
de Crocifisso di legno, lavora-
to nel tipico stile del barocco :
siciliano. ’

" Ai piedi del Crocifisso arde u-

" na lampada ad olio. \
Roccaverdina entra impetuosa-

“mente nel corridoio; lo per-
corfe a grandi passi; ma ad un
tratto, davanti al Crocifisso, si
ferma, come se avesse ricevu-
to una misteriosa intimazione, -

117 — (P. 4)).
" Roccaverdina guarda con oc-

» chi sbarrati, pieno di terrore,
in direzione del Crocifisso.

us —(¢.c). B .

Il Crocifisso sulla parete, come
visto da Roccaverdina. ‘

Il vento, che sibila furiosamen-
te; sbatte la fiammella, proiet-

N
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tando I'ombra del Cristo con- o - .
torta e gome viva sul muro. '

119 j—_(C". M)..

Roccaverdina si copre il volto
con le mani e fugge.

Brevissima dissolvenza al nero
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CAMERA E BREVE ANDITO IN CASA.DI DON SlLVtO

Camera _ o

120 — (M. C. L)),

Don Silvio La Chlura, seduto
al taVOlo, sta leggendo il bre-

' Vlal'lJO :

La cameretta ¢ nuda, unblan-
cata a calce. Solo arredamento:

il tavolo, su cui posano un Cro-

cifisso di ottone, i volumi del
breviario e poche carte alla
rinfusa; il lettino con la porta
bianca e la-Madonna addolora-

" ta al capezzale; due seggiole
. rozzamente impagliate. Il ven-

. L’imposta, poco solida, minac-

to sibila, fischia, stride.

cia di cedere, di spalancarsi,
Don Silvio si alza, va a puntel-

larla con un pezzo di tavola.

Ha appena tertninato, quando
gli pare di udire alcuni colpi
bussati alla porta di casa.

Don Sulvm resta un momento

incerto. Sara il vento?

- I colpi si ripetono.’

Sibili e scricéhiohi del'vento

Colpz alla  porta fra i szbzll, del

vento

Cb‘lpi -

o
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Don Sl|1V10 prende la lucerna,

esce nel breve andito.

'A_ﬂdito ‘

121 — (C. M.).

122

" Lucerna alla mano, Don Silvio’
si dirige (panoramica) verso la

porta che da dmrettameme sul-
la strada.

(P, A.). _
“Don' Silvio toglie la stanga di

bosso. Apre.
Sulla soglia, ayvolto in: un cap.

potto di pammo scuro, il cui

" cappuccio gli masconde meta

“della faccia, appare il Marche-
se di Rocecaverdina, Con natu-

rale rispetto, quasi per una in.
nata tradizione feudale, il pre-

te si inchina davantl al Mar-

chese.

Il ‘vento fa oscillare paurosa-
mente il lume della lucerna,

creando un  sinistro gioco di

. ombre e di luci sul volto tur-

~ bato del Marchese. Questi en-

tra. Don Silvio si affretta a ri-

chindere la porta; poi si diri-

" Don SiLvio (presso il battehte) —

Chi swte" ‘Che volete?

Voce b1 RoccavERDINA ( fra i szbzlz
del vento) — A:pnte, Don Sllvm, _

§0N0 10'

Don SiLvio — Oh! signor Marche-
.sel.. Che accade?.. A quest’ora?!
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ge verso, la camera, facendo
strada e lume al Marchese
(breve panoramica). Escono di
€ampo. ‘

Camera

123 — (M. C. L.).

Don Silvio entra, depone la lu-
.cerna -facendo cenno al Mar-
chese di accomodarsi. Questi si
sbarazza del cappotto, poi si to-
~glie il cappello. Malgrado il
suo stupore il prete non. osa
ripetere al Marchese I’interro-
-gazione di poc’anzi. Attende
~ che questi parli. - v v
' ' ‘ RoccAVERDINA = (bruscamente) —
Voglio confessarmi. :

Lo stupore si.fa 'piﬁ profbndd
sul volto del prete.

RoccaverpiNe — Ho anche fret-
ta.. '

124 — (P. A.).

Senza fare parola, Don Silvio

cava dal cassetto del tavolo u- .

una stola di stoffa scura con o
due crocette d’argento, e la in- ' -
~ dossa. Poi depone la lucerna
_per terra (correzione panora-
mica) accanto al letto, in mo-
do che la camera resti in pe-
nombra. ’ ’

125 — (P. 4.). ,
L’ombra scende sul volto del
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- Marchese, che attende il CCIi\-_
no del prete.

126 — (C. M),

Don Silvio si SIe]de accanto al'
_tavolino, si fa il 'segno. della

Croce, poi si nvol!gc al Mar- '
chese con voce sommessa:

¢

Don -SiLvio — Ecco...

e con un gesto invita .il Mar-
chese ad inginocchiarsi. '
‘Roccaverdina entra in campo.
Ha un istante di esitazione,
poi si lascia cadere in ginoc-
chio davanti al sacerdote,

Il vento fa impeto contro il -

* balconcino urlando selvaggia-
‘mente. Le imposte cigolano,
‘come se stessero per scardinar-
si. Il prete suggerisce al penl-
tente il Confiteor:

Don SiLvio — Confiteor Deo Onni-
potémti ~beatae Mariae semper
virgini, beato Michaeli archange-
lo, beato Joanni Baptistae, Sanc-
_tis Apostolis Petro et Paulo, om-
nibus sanictis. Quia peccavi nimis
cogitatione verbo et opere, mea

culpa, mea .culpa, mea maxima

culpa

Il Marchese ripete le .parole
suggerltegh dal prete.

127 — (C. C)).

a favore di Don Silvio:

" Don SiLvio (corn voce bassa e gra-
ve) — Dimenticate ora la mia po-
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- ‘ vera persona ed il misero luogo

o ©in cui vi trovate. Al cospetto di

) quel Dio, che vi legge nel cuore e

. : ‘ ' " che & padre di misericordia e di
perdono, confessate umilmente...

128 — (C. C).

a favore del Marchese: che se
ne sta a capo chino, lasciando
piovere su di s¢ quelle parole .
S di mlserwordloso invito, che .
‘non paiono tuttavia spietrare - :
il suo cuore. o ‘ o o

- Voce o1 Don SiLvio (continuando)
— .. le vostre debolezze, i vo-
stri falli... giacché la Sua Santa
Grazia vi ha spinto a questo atto
per la vostra eterna salute...

. Fuori si & fatto un intervallo
di accalmia; quasi temendo di
parlare, di udire la propria vo-
ce, il Marchese aspetta che il
vento riprenda a soffiare e ad
urlare; nel momento in cui la
burrasca investe piti rabbiosa.
mente la casa, Roccaverdina
alza il capo verso il prete con
un gesto e un’occhiata quasi
protervi: ' :

RoccaverpiNe — Padre! ho am-
mazzato Roecco Criscione!..

-129 ’— (C. C).

a favore di Don Silvio; inve-
stito da quella tremenda con-
fessione il wrete ha un balzo, , : o
si protende verso il Marchese:

-5 —
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11 Marchese china il capo; sul -
volto del prete, che sperava in
una smelmta, si diffonde ora

~una espressione: di terribile
sofferenma edi angoscuaba ple(ta.

130 — (C. M.).

Il Marchese é 'ih;gimoeohiato :

davanti al prete, che lo fissa
quasi a suggerirgli una parola
di pentimento, con una doloro-
sa ansia di salvarlo:

I1 Marchese s1 lascia cadere 1l
volto fra le palme.

Una luce severa, quasi un. ri-
flesso della collera celeste, il-

lumina gli occhi del Prete. Per

un attimo pare a Don Silvio di
aver trovato la via per percuo-
tere e rialzare quell’animo, per
afferrarlo mella pratwa della
crmsuana carita.

Do Stvio — Ma lp‘emhé,

DON S1Lvio (con voce tremante) -
Vm” V017' “w

perche
lo avete ammazzato?..

RoCCAVERDINA (con voce sorda) —
~ Ero pazzo... forse.. Certo... in.
quella terribile nottel..’

Don Sizvio — Ma dopo... Non ave-
- te riflettuto? Non avete sentito
rimorso?..’ '

ROCCAVERDINA — -Ohl. Padrel.
Che giornatal.. Che nottate per’

tutto questo tempo‘

Don SiLvio — Era la voce d1 Dio
che vi parlava...
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Il Marchese scoppia in lagri-
ine; quasi abbatte il capo-sulla
tonaca del samerdlote

Il prete lo prende dolcemente

per un braecio, lo aiuta a rial-
. zarsi. '

Il Marche:se s1 lascia cadere su

, »una sedla

~ (Correzione panoramica esclu-
~ dendo Don Silvio).

' 1»31 — (C. C) _
di Don Silvio. .

Sul volto del prete si & dipin-

ta una idolcezza severa a un
.. . tempo e incoraggiante.

132 — (C. C\).
E del Marchese,
Pare che egli si sia cahmato,

che la confessione stia vera-

mente liberandolo. Parla con
tono eguale, umile, sommesso.
Il vento fuori sibila, fischia,
stride.

N

ROCCAVERDINA — Aiutatemi, Don
Silvio... Abbiate pietad di mel..

Don SiLvio — Per la facolta accor-
datami, vi dispenso dal continua.
re a confessarvi in ginocchio. Se-
dete... :

Don Srwvio — Parlai:e, figliuolo...

“Voce p1 Roccaverpmva — Vivevo

con quella donna, AJgrnpplma, da
quattro anni..

Don Sizvio — In peccato mortéile!..
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ROCCAVERDINA — Non mi accorge-

133 — (M. P. P.).
 del Marchese,

vo di far male... La amavo... Lei-
mi' amava... Era buona, affettuo-

-~ sa, devota... Era felice!.. Ali, Don.

Silvie, ancora oggi, se potessi

tornare mdletro' Ma i miei pa-
renti, mia zia, temevano che la
sposassi... Ed io capivo che avrei
finito col farlo...

ROCCAVERDINA — Allora upa sera

chiamai Rocco, e gli dissi che do-
veva sposare Agrippina Solmo...
Rispose: « Come vuole Voscen-
zal.. ». i

© « Dovrai pero essere suo marito

soltanto di nome!.. ». Rispose:
« Come vuole Voscenzal.. ».
« Giural.. ». Giurd..,

Voce p1 Don Sitvio — E’ stato un

grande sacrilegiol..

Roccaverping — Chiamai anche

lei... Le dissi: « Devi sposare
Roceo... ». Mi guards supplican-
do, ma rlspose anche lei : « Co-

-me vuole Voscenza... ».

« Dovrai perd essere sua moglie

-“goltanto di nome... ». Glruro an- .

134 — (M. P. P).

Don Silvio che -ha ascoltato
questa confessione, coprendosi
‘gli occhi con le mani, quasi

non osasse fissare nel peccato-
re la terribilita di quel  pec-
cato:

che lei.
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Do~ SiLvio (con angoscia, mormo-

rando) — Un grande, grande sa-
crilegio!.. '

VocE b ROCCAVERDINA — Non po-

135 — (C. C).

Roccaverdina perde a poco a
poco il tono del penitente, Gli.
stessi motivi che I’hanno con-
dotto al sacrilegio tornano ad
operare in lui, -a riaccendergli

* P’animo, a fargh concitata la
parola: '

tevo sposarla io, e la volevo sem-
. pre mial., :

' ROCCAVF;RDINA_* an bédai ad al-

Nel rievocare la propria reci-
diva il Marchese si accende ora
di una luce sinistra e carnale, -
come se il morso dei sensi tor-
nasse ad attanagliarlo. '

tro... Vioi siefte um Santo, Don
Silvie: dovete capirmi.

Per lcompensare Rocco del suo

sacrificio, avevo dato in dote ad
Agrippina, una delle f'moue di
Margitello... :

KoccAVERDINA (contznu,ando) —

Essa veniva da me quasi tutti i
giormi, con la scusa di aiutare

" Mamma Grazia nelle faccende

— 79 —
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spettare... (accalorandosi sempre
piir) Per quali indizi?., Perche?.
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136

Completamente ripreso dal suo

demone, il Marchese si alza,

_esce di campo.

— (P. A).

il Marchese si mette a cammi-
nare su e git per la stanzetta
semibuia (carrello). '
Fuori il vento sempre piu in-
furia. -

1 Marchese -si pianta davanti

al prete. Lo fissa, con la ribal-

* da commiserazione del pecca-

137 —

tore verso- I'innocente.

(C. C).

Don Silvio affronta lo sguardo
del Marchese con occhi di in-
tensa pieta. '

Qﬁel rovello della carne gelo-

sa strazia il prete, ma nom lo -

turba, Il suo sguatdo si fa pit
severo, senza perdere nulla

__80_

SCENA QUATTORDICESIMA .

‘RoccavERDINA . (esaltandosz) —_ La

‘gelosia mi faceva spalancare gli
occhi su ogni minimo atto di Roc--

- ¢o ¢ di lei... e mi dava insieme la

forza di dissimulare. Rocco non

correva piu dietro- le donne...

(con aspra sottolineatura); Si era -
chetato... Perché?.. Come mai?..
Avrei dovuto prevederlo... Erano

marito e moglie davanti a Dio e
agli uomini!.. Erano giovani... Co-
stretti a vivere nella stessa casal..

YoceE RoccaverpiNA — Quei due

mi avevano tradito o stavano per
tradirmi... Mi capite?..
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della sua mlserlcordlosa com-
prensmne o : . ®

138 — (P. 4).
Roccaverdina pare che buttj in
faccia a Don Silvio il fango
della proprla ahbluezmne

Roccaverpina — Nulla & peggio
del tradimento!.. Me lo sentu en
“trare mnella carne conie una wol-
- tellata... Quando mi parve di.non
. poter piu dubitare, aspettai Roc-
.. co dietro la siepe... E’ avvenuto.
cosil.. L’ho ammazzato per que-
- stol.; Se lo merltava'

i139}‘—’ (C. C). |

" Don Silvio si- a]za in pmedl 80-
lennemente. \

Correzione panoramica

Do~ SiLvio — Inginocchiatevi di
nuovo davanti a Dio...
Il Marnchese entra in campo
quasi barcollando, si lascia ca- -
dere pesantemente, affrauto,._
in gmocchlo

Don Sirvio — Dio perdona soltan-
to a chi & pentito; a chi & pron-
to a riparare il male commesso..
Provate voi un profondo sentl--'
mento di contrizione per I’assas-
sinio ¢ per i gravi peccati che lo

v hanno preceduto e preparato?
Il Marcheseé china il capo. . )

' RoccaverpiNe — Si, padre!..

Don SiLvio — Siete pronto a ripa-
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140—(MP P)

141 :

' “Marchese la -sua irreparabile

142

- 1 Marchese, dal .pnofondd del

‘del Marchese 'che guarda in- al-
1o verso il prete con occhio ac-

corato, supplice. . -

~—L_(M. P. P).

Don Silvio ]asc1a cadere siil

sentl:enza. L

—(c.c).

suo male, cerca di mercanteg-

 giare-il perdono.
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rare i danni p10d<otm a]le perso-
ne e alla reputazione altrui?

RoccaverpiNa — $i, padre... se &
possibile!..

Don SiLvio — €’ im innocente che
soffre * per colpa vostra... Egli
sconta una pena che avrebbe do-

* _vuto ricadere sul vostro capo...

- RoccAVERDINA — Aiuterd, soccor-

rerd sua moglie e i suoi. figh in
. ogm mamera'

Don SiLvio — Non bastal..

\

'ROCCAV'ERDINA — Benefichero le

chiese, i comventl, le opere ple,
soccorrerd i povem'e _

DON SiLvio — Non basta Dovete

liberarlo, prendere il suo posto.

" RoccaverpiNe — Ma-io sono un

Rdccaverdina, non: posso finire
in un carcere come Iultlmo del
servl'

PSS -,
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143 — (P. 4).

" di don Silvio.

La cdll’era comincia lentamen-

te a trasformare 1'umile figura
del prete

144 — (. c).

a favore di Rolccaverdma (che .

reagisce durameénte.’

145 — (C. M.).

Don Silvio manifesta rutto 11' ‘

suo stupore, 1nd1gn¢ato.

Don Silvio si rizza sulla per-
sona.
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Don SiLvio — Roccaverdinal.. Ma
colui che sta nel carcere in vece
vostra ha un nome piit augusto
del vostro: si chiama Innocenza'

RoccavErpINA — La vita di Neli
sarebbe stata misera in ogni mo-
do. Io aiuterd la sua famiglia co-
me ‘lui non avrebbe potute. E
quanto all’onore, & gente che non

. si & mai occupata di queqho'

\OCE DI DON Sivio — Misero or- .
goglio! Che ‘anima confusa & Ia
vostra! -

"_ROCCAVERDINA — Patdtre, io sono

venuto per essere assolto, nion per

- essere coudannato da v01'

.

Don Sitvio — Credevate anche - -

questo? Che il Signore avesse il
dovere di assolvervi?.. Si dovra
‘molto’ pregarlo .perché sciolga le
tenebre della vostra mente,
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" Voi non siete ancora pentito! ,
T Vi credete offeso ¢ non offensore, -
146 — (M. P. P.). . . o
a favore di Don Silvio. v ' o
Don SiLvio — Siete pieno di ran-
core contro colui che non vede -
'pitl la luce per voi, € lo fate an-
cora oggetto della vostra forsen-
N _ nata gelosia. Non vi siete ancora
' T ~ liberato da un’abominevole e.an-
tica passione! Non sentite rimor-
so verso um innocente che soffre -
" per voi, anzi loffemdete crudel-
mente, gmdhjcandolo ‘inferiore a
voi stesso! Voi non avrete pace
in questa vita, n¢ salvezza nel-
o ‘ . Taltral.. '
147 — (C. C)). _ ‘ S
dei due. = - o | ' . -
Roccaverdina lancia un grido - :
quasi di minakccia. ‘

~ RoccaverpiNae — Don S]lVlo, bada-
tel. Non una parola dl piu!

".\

A fdcbltativa)

' Dopo una breve pausa Don'
‘Silvio rientra nella sua umilta.
Rocoaverdmca si alza €on uno
- sforzo. ‘ '
" Don SllVlo con gralnxde dol .
cezza. - R ‘ : .

- Don SILVIO — Non volete abcoltar-'
: mi...
Roooaverdlna lo 1nterrompe vie

- vamente - ' i
' ROCCAVERDINA — Ch1 siete voi che ‘

- io devo ascoltare?
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."V_l.)on' SllVlO abbassa gli occhi.

DoN Smvio — Oh, Marchese, io
non sono che un misero sacerdo-

te, come voi bmsognoso dell aiuto
di D10 '

i

Il Marchese prende la sua cap-
potta dalla sedia dove I’ha but.
tata, se'la getta sulle spalle, si
dirige verso la porta dell’arn- _
dito, . o
- * Yoce f. e di Don Silvio
La, voce di Don. Silvio & sem- ' : B
- pre dolce ma ferma. : .
Ma se _io ho partato 1ndegnamen-
te, c’é chi grlda di essere innocen-
Lo ha gia gridato, e lo gride-
S ra semprel.. Voi lo avete sentito
Il Marchese, di spalle, si arre- '
sta; su di lui la luce si, raffor-‘ -
za: Segno che Don Silvio si av- L
_vigina recando in mano la lu- =~ - . o
cerna. Il Marchese si volta ‘in ' ‘
. preda ad una emozione mista
~ di collera e di paura. P01 strin-
gendo 1 - denm

RoccaverpiNae. — o non ho sentito -
nulla, e non so- nulla.

Roccaverdina, come visto da
‘Don Silvio, nuovamente abbas- -
. sa il capo
Il Marchese apre la porta ed
esce nell’andito seguito da Don B
Silvio. ‘

Andito
Preceduto dal prete il Marche:
se percorre Iandito. .’
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* Don Silvio apre la porta,

l(.facoltativa» . ﬁ,w) ",f. ;

~ Dopo una breve' pausa, Don

Silvio rientra nella sua umilta, -
o ' ‘Do SILVIO — Avete raglone' Per- "

‘ v - donatemil.. : '

L Roooaverdma si alza con. uno
szforzo h

| 148 — (C. M),

11 Marchese: prende la sua cap-
potta dalla sedia dove I’ha but.’

" tata, se la getta sulle .spalle ‘
'Don Silvio solleva da_terra la
lucerna, va alla porta dell’an-

- dito, la apre, fa uscm'e il Mar- -
chese. o e

Andito

149—(M C. L)

Preceduto dal prete, il Mar-
chese percorre I'andito. Don
 Silvio .a|pre la pfomta

150 — (P. A).

. 1 vento investe sinistramente
" Don Silvio e il Marchese. Que-.
sti si rlrvolge an(dora una volta
al sacerdote. ' :
ROCCAVERDINA (mmaccwso) — Ba-,

date... To vi ho rivelato la mia - v

" colpa sotto il suggello della con
. fessione... Voi non potete denun-
_ : S , clarmi, -0
Il prete ha un sorrico dolce, . - ' ‘
triste, scorato.: :
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: Don SiLvio — Ho diinemtica‘tq...'* N
e alza gli occhi al cielo. '

11 Marchese lo fissa ancora per
un istante, poi esce nella not-
te, nel vento, : '

Parnoramica .

Dissolvenza incrociata
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R X

PIAZZA PRINCIPALE DI RABBATO - ESTERNO - NO;I‘TE‘

151 — (M. C. L.,
1 'Marcliese .cammina ‘curvo, .
investito dalle '_raﬂ‘hche; ' , S
' Sibilo del vento.
- Pare un incs‘eguitd che fugge. - Y
—.88 — .
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VICOLO DI RABBATO - ESTERNO - NOTTE

152 — (M. C..L.),
~ Tl Marchese continua nella sua
corsa, nella sua fuga. - :
Il vento infuria a segno che
. sembra quasi abbatterlo.-

La voce di Dio parla in quel
vento.
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o PIAZZETTA DI RABBATO DAVANTI IL. PALAZZO ROCCAVERDINA
‘ : ESTERNO - NOTTE

153 — (C. L.).
La piazza & buia e deserta. :
La lanterna ondeggia ¢ cigola - SR a
investita dal vento. o
11 Marchese sbuca da un vico-
lo, come continuando la sua
corsa disperata. Alto, scuro,
ferrigno, si- drizza davanti a o
lui il palazzo dei Roccaverdi- - L T
‘na. Il Marchese si ferma. Una
- finestrella & illuminata nella

- casa di Neli Casaccio.

154 — (C. M),

11 Marchese si avvicina ( pano- ‘ o
' ramica e carrello) a. quella fi-
nestrella. Sembra incerto se - '
entrare. o
‘Roccaverdina esita per qualche
istante. Poti si fa ( panommica) B
presso la porta, quaSI stedse '
‘per bussare, ma §i riprende e
con passo rapido, risoluto, si
. dirige verso il suo palazzo, u- ST
: scendo di campo.

155——(MCL) .
Il Marchese: apre il portoncmo -

del palazzo, vi entra, richiude.
I] tonfo echeggla cupamente.

Dissolvenza incrociata
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CORRIDOIO AL PRIMO PIANO DEL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTERNO NOTTE

156——(M C. L)

Il Maiﬂcheser enitra nel corridoio
e avanza. Quando & giunto in
P. A., la macchina To precede -
- a carrello A un tratto, gli oc-
«chi di Roccaverdina si. ﬁssano

‘- 157-* (. M.).

.+« sul grande Crocifisso appe- . , .
so alla parete. Questo pare a- _ S
.. vanzare (carrello) verso il ' ’
Marchese, .con lo - stesso suo -
‘Passo (carrello stop). Negli oc-
chi del . Crocifisso sembrano
fiammeggiare gli occhi di Don.
Silvio, nel momento in cui di- ‘
~ceva: « Non avrete pace in-
questa vita, né salvezza nell’al.
: tra' ».

158 — (P. 4.). | -

Gli occhi sbarrati, il Marchese .
barcolla, cade svenuto. -

- Dissolvenza al nero

91—
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- “PIAZZA PRINCIPALE DI‘'RABBATO - ESTERNO - GIORNO

159 —
La cella della torre campana- . e
ria. A una a una, dalle pit .
grandi alle piu piccine, le cam- e
pane si sciolgono nel volo do- | '
menicale. |

160 — (C. L.

* Tl sagrato del Duomo.
I fedeli escono dalla messa. E’-
- una splenldlda domenica di
sole

. 161 — (M. C. L.).

" Dalla porta principale esce la

Baronessa di Lagomorto, col

suo bastencino, seguita dalla

-signora Munoz, da Zosima e

da Aquilante. =

Popolani e civili ossequlano la

Baronessa al suo passaggio.

Le ire signore e l’avvocato
- prlocedono verso il centro del- -
la plazza Fatti alcuni’ passi,

gquando & gmmta, in -C. M., la

Baronessa si ferma e si volge
- verso Adquilante; ' v .
-, _ ' BaroNEssA — Don Aquilante, ave- '
~ te visto il Marchese mio nipote?...
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" Aquilante -¢ felice che I’altera
‘Baronessa gli abbia rivolto la
parola in piazza. Questa soddi-
sfazione gli suggerisce una spi-
ritosaggine poco opportuna.

La Baronessa agita il baston--

€¢ino.

E, scandalizzata, torna ad av-

viarsi. Le Munoz e Aquilante
la accompagnano. (La macchi-

na precede il gruppo a carrel-
loin P. A.).

- Non e'venuto a Messa... Che( fa...
Dorme?

AQUILANTE - (ridacchiando) —~ Un -
buon sonno vale una Messa...

BArONESsA — Tenetevele per voi

* ' queste eresie! Mio mnipote, per -

fortuna, non & un pagano! -

’

La s'gnora Munoz si fa dap-

presso alla Baronessa:

Zosima abbassa il capo arros-
- sendo. Cerca di giustificarsi. .’

E Zosima mostra la borsa di
‘raso nero in cui accoglie le of-

ferte per le cucine di Don Sil-
vio. ' ' ' :

Munoz —;_C(i'zl; abbiamo notato che
in chiesa il .posto ‘del ‘Marchese .

era vuoto... Zosima temeva che :

fosse mdisposto...

Zosima — Perché avevamo contato
_su di lui per la nostra colletta... -

BaroNEssa: — Dard, dara anche -
lui... Ma se aspettate d’incontrar-
lo fuori, voi che non uscite mail..

93. —
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~ Ly

La baronessa si ferma.

162 — (€. C).

La baronessa e declqa a vin-
cere le esitazioni di  Zosima:

La Baronessa quasi sospmge le
‘due donme.

Ammegndo e promettendo. lev

 due Munoz escono di ‘campo.

Aquilante le segue con lo
sguardo, poi si volge verso la
Braironessa

‘E ‘accosta gli indici delle due )

‘mani a significare il matrimo-
nio. '

‘

‘Munoz — Veramente...

“Munoz — Si; & verol..

" BARONESSA — ...

‘Bisogna andare a casa sua: ve
I’ho detto! o

a casa sua...

.BaroNESSA' — Che ¢’& di male?..

‘Dagli altri siete andate! E- poi,
Zosima, si tratta d1 fare della’ ca-
rita...

)

" .BArRoNESSA — Chi vuole vada...

Vedrete che sara ben lieto di fa-
re anche lui qualche cosa per i
i poverl' An'date, andate, e porta-
tegli i miei saluti.

e mi raccoman-
do... Vi voglio vedere a casa mia
il giorno dell’Ascensione!..

‘

AQUILANTE (mallzwso) - Ah ho
' ‘maplto e '

BARONESSA ( perentorm) SlCll-

C— 94— .
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rol.. Matrlmom e vescovati, dal
mel son destinati...

" La Baronessa si avvia, accom.
pagnata da Don Aquilante,
Panoramica

Passano davanti al Czrcolo dei
- Civili. 1 galantuomini si solle- -
~“vano leg‘germenme dalle loro se-
die di vimini, per ossequmare la
Baronessa,

(Le campane rzprendono a suona- .
re: festwamente)
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BIBLIOTECA DEL PALAZZO. ROCCAVERDINA - INTERNO - GIORNO  ~

‘

163 — (M. C. L.).
Attraverso le finestre aperte il
suono delle lcamxpane entra
prepotente, festoso. '
Il Marchese & seduto alla seri-
vania, sta terminando di seri-
vere una lettera. :
‘Le sue vesti'in disordine, la
barba lunga di due giorni; tut-
to rivela uno stato di profon- )
"da agltazmnie Roccaverdina si -
‘alza, si avvicina (panoramica)
alla finestra e chiude le im-
pannate sbattendole violente- . -
mente.
11 suomo delle @ampane rimane
come escluso; gmnge floco.
lontano. '

164 — (P. 4.,

Roccaverdina guarda fuorl.

I1 suo volto ha una contrazm-

ne dolorosa.

Torna al tavolo- ( panoramtca e
.~ carrello) ma non siede.-

Piega il foglio che ha termina-

to di scrivere, lo ‘introduce in
- una busta, su cm vemga un in-

d1r17zo. _ ‘
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165 —
Inserto

La mano di Roocaverdma ter-
mina  di scrivere mervosamen-
te: « AIPIll.mo Signor Procu-
ratore del Re Caltagirone ».

166 — (C. Cx.

Roccaverdina appoggla la let-.
tera al fermacarte in: maniera

che sia ben visibile, poi va al-.
la porta, la chiude a chiave.

Torna alla scrivania: questa
volta si swde Apre un cas.

setto.
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»

ANTICAMERA DEL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTERNO GlORNO '

167—(M C L)

Zosuma e la signora Munoz,
-*'preoedu_te da Mamma Grazia,
attraversamo ’anticamera.
Mamma Grazia — I1 Marchese sa-

- . re " . . A .
~ ra felice di vedervi! Venite, ve-
nite..; d1 qua...

Mamma ‘Grazia ha raggmnto
la porta dello studio. Bussa...
Nessuno - risponde. Mamma
Grazia, stupita, torna a bussa-
re. Silenzio anche questa volta.

168 — (C. M.).

La_ vecchia tenta la- mamgha,
la porta nomn cede. Bussa per
“una terza volta, pin forte. Dal-.
' interno si ode la voce dura,
rabbiosa del Marchese.

Mamma ‘Grazia: _ _
- Voce p1 RoccaverpiNg — Chi &?
Mamma Grazia — Figlio mio, ei
sono le signore Munoz... :
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BIBLIOTECA DEL PALAZZO ROCC‘A\(ERDINA - INTERNO - GiORNO

169 — (C. M.).
Il Marchese, all'udire quel no-
" me, balza in piedi. Rimane
 qualche istante. assorto, con
" lo sguardo. fisso. Il suo vol-
to teso, contratto, lentamente
si spiana. Il Marchese butta
~ qualche cosa — intravediamo
che & una pistola. — nel cas-
setto, che chiude rapidamente.,.
Poi nasconde la lettera per
il Procuratore del Re. Va alla.

porta_( panoramica). . Apre.

170 — (C. C).
Zosima e sua madre appaiono
al Marchese sulla soglia della
-porta. :

RoCCAVERDINA (con stupita dolcez-
za) — Zosimal.. » ' :
La giovane donna sente che in
quella accoglienza c¢’¢ qualcosa
di inconsueto; pure non riesce
a vincere la’ tim'dezza della
propria natura schiva e ceri-
moniosa. '

Zosma (quasi balbettando) — Noi

- nonm avremmo mai osato...
La madre interviene: ’ '
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!

Invitate col gesto dal Marche-

se, le due donme avanzamo -

(carrello) verso. la scrivania.

Mamma Graz1a & rlmasta sulla

_ soglua

"17 1 _ (. A).

a favore 'del Marchese.

| Qu_lesvte parole « fare della ca- -

rita », dette da colei che & ve-

nuta quasi miracolosamente a

“salvarlo da un passo fatale,
smuovono nell’animo ‘del Mar-

chese delle confuse e stupide.

resipiscenze. Risponde, parlan-
do quasi come in un delirio,

come riferendosi a fatti che le .

due donne non possono com-

_prendere.

Munoz — E’ stata la» Baronesea ‘a
farei cnoragglo .“ '

LOSIMA — Ha detto che quando si
tratta di fare deﬂa carita...

- RoccaverpiNaA — Fare della cari-

ta.., avete rao'lone
rita...

fare della ca-

Munoz  — Don Silvio ha pensato
di 'im‘p'iant'are d‘ell«e oucine popo-
lari per i poveri... Quest’anno sa- -
ranno molti... ' o

Zosivia (subentrando con una sor-
ta di impacciato pudore) — Ab-
biamo pensato che anche voi vor-
rete aiutarci...

" ROCCAVERDINA — Aiutarvi?.. Si, si,

certo!.. Posso ‘aiutarvi... Devo
aiutarvi?... Si, si, certo!l... Posso
aiutarvi... Devo alutarvi...
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"II Marchese, cosi dicendo, si
avvicina  (panoramica) alla
scrivamia; apre il cassetto in
cui ha riposto la rivoltella.

172.— (P. P.).

- Le mani del Marchese frugano
nel cassetto. Accanto alla ri-
voltella che brilla, toccata da
un raggio di sole, ¢’¢ un mazzo
di blghettl del Banco di Sici-

~ lia. Le” mani del Marchese

- rompono la striscia di carta
che tiene unito il mazzo.

VoceE p1 ROCCAVERDINA —

I poveri .

-~ hanno bisogno di aiuto... Tuiti

173 — (C. M.).

Roccaverdina si avvicina (pa-
noramica) alle due donne, te-
nendo in mano il mazzo di
banconote; ne consegna a Zo-
sima una gran parte, La giova-
ne prende quel danaro stupita,
-quasi preoccupata.

Zosima — Ma... graziel..
pol. '

abblamo ‘bisogno di ai uto

E trop- -

RoCCAVERDINA (sempre in preda ad

~una febbrilé agitazione)
Consegna alla signora Munoz
un altro pizzo di blghettl di
Banca. - , : .

ROCCAVERDINA — Prendete...

. Tad.
- MunNoz — Graziel..
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S ZOSIMA—GraZIC!.. Graziel..

174 — (P. A.).
Roccaverdina guarda intensa. . :
mente Zosima. Dal viso di lei ' : ;

emana dolcezza mite e rassere- -
nante,

ST ROCCAVERDINA (con una gratitudi.
7 ne Lnfanttle) — Sono io che de-
. Vo ringraziarvi di essere venute...

Ora torna a Volger51 alla signo- -
ra Munoz. Panoramica e car-
“rello in modo da comprendere
~ anche queste,

Roccaverpine — E grazie anche a
" voi, s1gn0ra... .

Il Marchese mette fra le mani
di Zosima gh ultimi blghettl di
: ’Banlca.

- ROCCAVERDINA (con uno strano ac-
- cento allusivo) — Prendete... per’
~ aiutare i poveri..

Le due dannne sono quasi scon-
volte da quella generosita. Si
profondono in rimgraziamenti,

avviandosi verso la porta del- D ' E
" Panticamera ( parwmnuca) E.
scono.

Mamma- Grazia rmhlrude la
~porta, Roccaverdina sembra
invaso da un senso di sollievo,
come un uomo che si desti da
un incubo. Torna verso la scri- -
vania, us'oendo di campeo.

175 — (P. A.). | v ’
' Ro‘oc;averdma si avvicina alla
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scrivania; cerca la lettera che
- aveva nascosta. La guarda; poi,
come premdendo un’improvvi-
~sa decisione, la strappa rabbio-
*.samente, in minutissimi pezzi,
che getta in un grande porta-
cenere. Accende uno zolfino e
distrugge quelle tracce di un
momento di debolezza. .Le
guarda bruciare per un attimo,
le rimesta mella ceneriera.

Dissolvenza al mnero -
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' CORRIDOIO DEL PALAZZO ROCCAVERDINA « INTERNO . GIORNO

176 — (P. P)

Il grande Crocuﬁsso appeso al _

la parete improvvisamente -si - - .
muove (carrello mdtetro) -

Quattro nerboruti uomini che

indossano il saio hiancastro di

una Confraternita staccano il

Crocefisso dal muro. La testa

~del Cristo pare che oscilli in

un doloroso diniego. Gli uomi-

ni incominciano a caricarsi la .

pesante Croce sulle spall*e e

‘sortandosi I'un Paltro con la

voce. Mgmma Grazia un po’ in

disparte guarda singhiozzando-

q‘uella triste scena. Gli uomini T . e

si avviano. _ ' ' '
Mamma Grazia bacia la fron.

te del Cristo. 1 confratelli e- -

scono di campo. Mamma Gra-

zia.con gesti lenti e pieni di
" dolote va a soffiare sulla lam.

pwda votiva che da genera-

zioni e generazioni ardeva sot- . -

‘to quel Cristo. Poi si lascia ca-

dere ginocchioni davanti alla

cassapanca- che stava alla base

del Crocifisso, e rimane in pre.

. ghiera; le spalle sucsuhlano dai

singhiozzi.

'Tendinav“

104 —



'SCENA VENTIQUATTRESIMA

STRADA DAVANTI AL PALAZZO LAGOMORTO - ESTERNO . GIORNO

W —(C. L)

E’ il giorno dell’Ascensione.
Fra le case sono tesi. addobbi
¢ festoni per la processione im-
~ minente. " }
. Roecaverdina e Don -Aquilan-
e salgono .verso il palazzo La-
gomorto.

178 — (P. A).

Sempre .continuando a salire -
(carrello) Aquilante’ gnarda
un po’ ironicamente quegli ap-
parati di devozione. Roccaver-
dina, che gli sta a fianco, ap-
pare soprapensiero. A un trat.

~ to sente il bisogno di sfogare

* la piema del proprio animo: L

| RoccaverpiNe — Sapete che cosa
hanno detto? Che mi dava noia
in casa Gesu Crocefisso!..

- Don AQUILANTE (con tono spregiu-
dicato) — E lasciateli dire!.. Vo-'
lete guastarvi il sangue per quei

quattro pettegoli baciapile?..

Roccaverdina- si eccita. ' ’ .

' *  RoccavERDINA — Sentite... Uno vi

accusa di avere il cervello confu.
so e non veder chiaro nemmeno
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Don Aquilante & sorpreso di
questo dlecorso improvviso ed
osouro. :

Roccaverdina -continua, con u-
no strano ardore logico, -

‘Sono giunti al portone del pa;_

‘lazzo Lagomorto. Bussano. -

- dentro dl voi, perche siete anco-
‘ra legato alla pass10ne per uma.
(donnia...-

 DoN AQUILANTE — Beme.

RoccAVERDINA — Se voi riuscite ad. -

. amarnme un’altra, € la sposate, -
vuol dire si o no che avete vinto
Ia passmne che vi legava?.. -

‘DoN AQUILANTE (sempre un po’
- perplesso) — Sicuro!

Roccaverpina —.E allora non po-
- tete pilt essere accusato di avere
il cervello confuso e di non ve-
der chlaro Temmeno . dentro di -
voi.

Do~ AQUILANTE —_ Gla... ma mon :
‘caplsco... ' '
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. SALONE. DEL PALAZZO LAGOMORTO - INTERNO - GIORNO’

179—(M C. L.,

Intorno alla Baronessa d1 La-
gomorto che troneggia da sola
sul canapé, fanno cerchio le

due Munoz, il dott. Meccio, il

Barone . Raplxsardl, il . Barone
Lomonaco e due o tre heghl-
" ne. col velo di tulle in testa,
gia pronte per il passaggio® del-
“la processione.

 Si discute dell’argomemo del

~giorno: il Crocifisso -donato

dal Marchesc ai canonici del‘

Duomeo.

La Baronessa appare stizzata
-da quei giudizi sull’operato di

- un Roccaverdina in genere, e

~.sul nipote in ispecie.

* Si ode la voce di Carmine.

Dott. MECCIO — Perd, a mio modo
‘di vedere, regalare quel Crocifis-
so al Duomo, & stata una gran-
de offesa per la nostra Parroc-
“chia... Don Silvio non si merita-
‘va questo torto!..

BaroNEssa (vivamente) — Che tor-
‘tol.. Un Crocifisso che stava in
casa Roccaverdina da piu di due-
cento anni, non poteva finire che
in Duomo!.. ‘
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180 — (C. M),

Carmine sulla porta annuncia -

1 due nuovi visitatori:

Ro‘ccaverdma e Don Aqmlante

~entrano nel salone, si dirigono
verso il crocchio, uscendo di
campo.

181 — (M. C. L),

I due nuovi arrivati (saluti ad .

libitum) baciano la mano alla

Baronessa, e salutano il resto

della compagnia, Poi la Baro-

- nessa fa sedere il nipote sul

~ canape in modo che venga a
+ . trovarsi fra lei e Zosima, che

sta su una seggiolina accanto.

Si produce un breve momento
diimbarazzo generale.

.La Baronessa rompe il ghiac- -

clo.”

Don Aqﬁilante che & in piedi

, leetno alla baronessa, mterVIe-

ne in suo aiuto.-

Vock br CARMINE — Slgnora Baro-
nessa...

CARMINE — Il Marchese 'di Rocca-

verdina e Don Aquilante Guz-

zardi. .

BARONESSA (rwolgendosz a Zoszma
e al nipote) — Ebbene? Non vi.
dite niente? Come se non vi fo-
ste mai conosciuti!.,

-DON AQUILANTE — Eh,- com’® il

mondo!.. Nello stesso paese, per-
sone amiche passano anni senza
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Risate- geherfaii.,
182 — (C. C.),

del]la Barronessa, ldl Zosuna e
di Roccaverdina, :

-La Baronessa si mostra affet-
tuosamente burbera.

Zosima si stringe mnelle spalle

con la sua abituale rassegna- .

_ziome.

183 — (M. C. L.

Torna a farsi un silenzio im-
barazzato. La Baronessa lancia
un’occhiata significativa a Don
.Aquilante. Questi ha la gran-
de trovata per lasciar soli i
« colombi ».

incontrarsi... leri, per esempio,
. sulla scala di casa mia, un inqui-
lino ha detto a un altro: ( Stai.
un po’ peggio dell’altra volta! ».
Non . smoontnavano da quindici
annil.,

ZosiMA — Per noi il mondo & rac-
chiuso tutto nelle quattro mura
di casa mostral.. - .

’

BARONESSA — Anche per me, che
~ vuol dire? ma io sono vecchla,
€ nom oonrta...; :

Zosiva — Non conta nemmeno per
noi! Siamo abituati, ormail..

BARONESSA (¢on tono di rimprove-
ro) — Ormail.. Ormail.. Perché
sempre « ormai »?..

- Zosmva .— Perche & cosi...
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" DonN.AQUILANTE (con forzata viva.
cit@) — Non ho ancora visto quel.
le care hesticle, Baronessa...

‘La Baronessa uoolghe a volo il
pretesto.

BaroNessa — Fifi ha la tosse... La -
tengo nella cuccia e ghi. altri in
~ salottino percheé mon si conta-

.2

La Baronessa si alza. , .
L - Baronessa — Volete vederli?..

Un_ mormorio generale di 'con-'
senso acooglle quell’invito. -

- Tutti si alzano, '
La Baronessa li 'convogha ver-
so il salottmo. '

BaroNEssa — Venite, venite!..

Anche Zosinia ¢ Antonio si so- -
"no alzati. Fanno per avviarsi. -
La Baronessa li trattiene.

- BARONESSA — Restate plul'e, voial-
tri... Tu, Zosmna offri - una tazza
.di cioccolata al Marchese.

,

E la Baronessa si allonrtana,
shirciando piu clne puo i due
giovari. Zosima si avvicina ad
- un tavolino, versa il cioccolato, o \
Ioffre a Roccaverdina. V

184 — (C. C)).

Reccaverdina prende Ia tazza
dalle mani di Zosima e torna ‘
a sedere.

ROLCAVERDINA — Graze, 51gn\0mna
Murmoz...
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\

185

Zosima china il capo. Sedendo-
si a sua volta, trova il corag-
gl»o dei t1m1d1.

In questo momento, dalla stra-
da, tra I'esplosione di petardi
e ‘di mortaretti, scoppia la
banda della processione.

—

Dalla porta del salotto escono
quasi di corsa gli invitati. -

-Tutti corrono verso la gran-

de porta vetrata che da sul bal-
cone. Antonio e Zosima entra-
no in campo ¢ fanno per se-
guire gli altri, ma la Barones-
sa, che & rimasta per ultima, ]1
trattiene

e li accompagna (panoramica)
verso il balcone laterale,  che

. guarda sulla strada.-

Zosima e Roccaverdina si af:

facciano mentre la ‘Baronessa

~escé di campo diretta verso la

porta del balcone grande.
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Zosima — Una Volta ml lchlamava-
te Zosi...

RoCCAVERDINA  (imbarazzato)
Gia... B vero!.. ‘Scusate, Zos1 v

ZOSIMA — Oh

s0no rpa’s:satl tanti
annil., - '

RoccAVERDINA (con voce spenta) —
Tantl...

INVITATI — La pr0<ee1ssmne'
processionel.. . "

La

BArONESSA — Mettetevi nell’altro.

balcone... voi due... C’¢ pia spa- .
zio. ' ' '
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- STRADA DAVANTI AL PALAZZO LAGOMORTO - ESTERNO . GIORNO

186 — (C. L.

Come vista dlal primo piano
del p'allazzo Lagomorto, la pro--
cessione sale IeMamente la
" cordonata, preceduta - dalla
banda municipale che lacera
P’aria con le mnote squarciate
~delle sue trombe e cornette,
Alla banda tiene dietro -la
schiera delle Figlie di Maria
¢ delle altre Congregazmm
~ femminili,
Appare llecnftamentle il baldac-
_chino sotto ecui incede il cano-
mico col Santissimo. Lo segue
il Claepﬂ:olu) del Duomo. Poi
vengono i frati di S. Antonio
~con in testa la ‘corona di vi-
mini un po’ di traverso e la
- disciplina in mano.
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FACCIATA DEL PALAZZO LAGOMORTO - ESTERNO . 'GIORNO

187 — (C. M.).

La Baronessa in mezzo ai suoi
ospiti & affacciata alla balau.
stra del balcone. 7 _
Don Aquilante, un po’ in di-
sparte, ostenta un’aria distac-
cata ¢ disinvolta. La Barones- -
sa, quantunque presa dalla de-
vozione, riesce a sbirciare con

la coda dell’occhio verso il ni- -
‘pote .e Zosima. La macchina
con rapida panoremica segue
quella occhiata. Inquadra il
balconc'no al quale sono affac-
ciati i due giovani.

In questo momento la banda
tace, Le subentra un coro di ~
donne che cantano le htamte
~della Vergme
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STRADA DAVANTI IL PALAZZO LAGOMORTO - ESTERNO = GIORNO

188—(MCL) -

Divise in due file, passano le
donne ‘della Congregazione di
- Santa Rosalia, vestite di un
saio bianco e col capo coperto
da bianchi veli. .
Cantano le litanie della Ver-
gine. In fondo alla schiera &
Agrippina Solmo, vestita perd
dn nero, .o

189 — (P. A.).
. (carrello)

- Come attratta da uno oscuro
magnetismo, Agrippina alza

gli occhi verso le finestre del
palazzo Lagomorto. '
Un’improvvisa emozione le

tronca il- wanto sulle labbra..

Ma si fa forza, riabbassa gli

occhi, riprende a cantare.
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, FACCIATA DEL PALAZZO LAGOMORTO . INTERNO - GIORNO

190 — (C. C..

Il balcone a cui sono affacciati
Zosima e Roccaverdina. Il
Marchese ha colto quegli
sguardi di Agrippina. Si tur-
ba... Come per strapparsi a

. quell’involontario e irresistibi-

le richiamo, si ritrae alquanto, -
poi fissa Zosima, che mon ha
notato nulla e se ne sta com-
punta a guardare il passaggio

" della processione. Ma~ dopo
qualche attimo la donna si ac-
corge che il Marchese non &
piu-al suo fianco. Si volge ver-
so di lui.

ZosiMa — .Che cosa avete?.,
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SALONE DEL PALAZZO LAGOMORTO - INTERNO . GIORNO

191 — (P. 4).
" di Zosima e Roeccaverdina
presso il balcone. "

11 Marchese fissa la donna, spe-

rando che ancora una. volta
quella presenza, quello sguar-
do, abbiano la virta di rassere-

narlo. Rimane per qualche at- .

timo chiuse in sé stesso, senza
rlslpondera, poi si accosta a Zo-
sima.

Zosima appare turbata dalla -
voce insolitamente insinuante

" del Manéhers'e.’

RoccaverpiNe — La zia vi ha par-
lato qualche volta di me?

Zosima — La Baronessa & buona,
e si illude a mio riguardo..!

. Roccaverpina — In che modo...

Perche s 1llude9

ZosiMA — Ma non so che dire... In
questo moniento mi par di sogna-
re.. Essere qui... insieme...

ROCCAVERDINA (le si fa sempre piit.
dappresso) — E vi dispiacerebbe
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Zosima ha paura di risponde-
re. Si accorge che il Santissi-
mo sta passando sotto le fine-
stre. Si inginocchia, facendosi
il segno della Croce.
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STRADA DAVANTI IL PALAZZO LAGOMORTO - ESTERNO - GIORNO

192 — (M. C: L.,

" Il baldacchino col Santissimo
sta passando sotto il palazzo.
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~

193 — (M. C. L.

Sul baleone, la Baronessa e i
swoi ospiti eono ingimocchiati.
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“ ,SALONE PALAZZO LAGOMORTO - ESTERNO . GIORNO
. . ‘4 -

104 (C. M.)

Roccaverdina & rimasto in pie-

di,” ritraendosi peré alquanto
nell’iriterno del salone.
_ Ora, passato il Santissimo, Zo-
sima si rialza, Roccaverdina

torma ad accostarlesi (carrello’
avanti fino ad inquadrare i due

~in P. A)).

195 — (M. P. P),

- Un profondo t;u.rrbamento,‘ una
affettuosa pena si drpmgono sul
viso di Zos1ma.

RoccavERrDINA — Zosima, voi non
‘potete immaginare che. cosa vi
.debbo! Dietro di me, ¢’¢ una fila

- di ombre... Come quando ci si ad-
dormenta, e -si sogna. che & notte,
e ci si svegli, ed & ancora notte!..
Ma finalmente una donma, col vi-
so ‘bianco, rompe I'incantesimo ¢
dice: «E glorno' » ed apre la
ﬁnestra

~

“Zosima — Voi dovete qualcosa a

me? Mi pare cosi strano sentir-
‘melo dire!

ROCCAVERDINA — E vi dovrd sem.
pre di plu Ne sono sicuro.

«
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196

Zosima guarda un po’ inquieta

verso il balcone.

— (P. A.).
dei due.

Roccaverdina prende dolce-

‘mente una mano di Zosima.

Zosima ha un trasalimento di
gioia, che cerca pudlcamente
di dissimulare. '

~In questo momento la banda

riattacca con prepotenza.
Zosima si fa il segno della
Croce. :

~

Zosima — Mia madre si volta spes-
so a guardarci, meravigliata di
vederci discorrere tanto di segui- _
to... Quando mi domandera:

« Che cosa ti ha detto?.. » io non
sapro che rispondere...
- RoccaverpiNg (sotto ‘voce) — Ri.

spondetele: «mi ha detto se vo- -
glio fargli ’onore di diventare la
Marchesa di Roccaverdina! y...
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' CAMERA DI AGRIPPINA DEL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTERNO . GIORNO

197 — (M. C. L.).
Roccaverdina osserva dei fac-
chiimi intenti a smontare il let-
to, stato gia di Agrippina. Sul
suo volto & dipinta una vaga
- espressione di amarezza. Si-
ode 1a-voce di Don Aquilante. _
Voce b1 DoN. AQUILANTE — Mar-
. . ichese, .dove vi siete cacciato?..
. Roccaverdina si volge. ‘
| - ROCCAVERDINA — Somo quil..
Don Aquilante entra. In que- : L
. sto momento gli operai stanno - ' '
_portando via i pezzi del letto.
' PriMo oPERAIO — Questa roba do--
- e ve la portiamo?
‘RoccaverpINA (quasi con dispetto)
- — In soffitta... , )
Don -Aquilante si avvicina al
Marchese, gli posa una mano
sulla ‘spalla, come a salutarlo.

198 — (P. AJ.

di Roccaverdinaa e di Don A-
quilante. '

Do AQUILANTE — C¢ la casa sot:
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Don Aguilante  volge uno

sguardo intornoe a sé.

Una ‘pausa,

Aqmlante si fa presso il Mar-

_chesel con aria di mistero.

199 — (M. P. P.).

dei due.

200 — (M. C. L).
I facchini entrano, si dirigono
verso il pagliericcio e i mate-
rassi del letto che hanmo smon-
" tato.

201 — (P. 4.).

- Roccaverdina guarda intensa-
mente in direzione di quelle

tosopra. Si rinmova tutto in. atte.
sa -della padrona?

ROCCAVERDINA (triste, e come se’
desse un dltro szgmﬁcato alle pa-
role) — Si, si rinnova... tutto.

Don AQUILANTE — E qui, cosa ci
fate?.. :

" ROCCAVERDINA (evasivo) — Non so

_ ancora... Vedremo... Forse una
~camera per i forestieri!

Don 'AQUIL'Ai\JTE (¢ quasz, sotto voce)
— Qui « dlonmnfa quella la..,
“no?..

. RocCAVERDINA (con voce sorda) —

Gial..

Voce pr un FACCHINO — Permes- .
2. v
10 X
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mlafssenzne. Aquilante Io pren-
de per un braccio, lo attira a
s, quasi a parlargli in segreto,
per non .essere udito dai fac-

chini.

DoN AQUILANTE — Sapete, ho in-
contrato Zosi... Poveretta!.. Non
riesce ancora a credere alla sua

-~ - . buona sorte!..

RoccaverpiNa — E percheé?

DoN AQUILANTE — Perché!. La -
colpa & anche un ‘po’ vostral..
Non vi fate mai vedere!.. Sapete
com’¢ Zosima? Molto delicata,
" affettuosa, ma anche fiera... Te-
me ch¢ voi... ha avuto quest’im-
Pressione... teme che voi..."la spo-

, , siate per far piacere a ‘vostra

. S _ zia... -

202 — (M. P. P)

~ dei due a favore di Roccaver-
dina che ascolta con una certa
irritazione quel discorso di A-
quilante. '

- Don AQuUILANTE (continuando) —
Non me I’ha detto... Ma io ho
creduto di capire.., ¢ ho risposto -
per voi... Le ho spiegato che sie-

. te un poco orso, che tocchera a
lei di addomesticarvi..!.

ROCCAVERDINA (per pura formali-
ta) — Avete fatto bene...

In questo momento si rode la
“voce dei facchini.

VOCE DEL PRIMO FACCHINO — Per-
mettete, signor Marchese...
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" Roccaverdma fa cenno che
Ppassino_pure. '

203 — (M. C. L),

I facchini passano davanti a
Roccaverdina e a Don Aqui-
lante portando via i due mate-
rassi del letto .di “Agrippina.
Rocecaverdina 1i segue con uno
scuardo un po’ turbato. Poi -
viene avanti verso la macchi.
na come per uscire dalla ca-
mera. Aquilante gli si fa d’ap-
presso, lo ferma (in P. A.).

DoN AQUILANTE (con tono.insolita.
mente grave) — Ditemi. la veri-
ta... Vi & proprio passata?..

RoccAVERDINA *(brusco) — Cosa?.. -

Don AQUILANTE — Quella donna..

Roccaverdina risponde con e- o : ‘
sagerata violenza quasi a- co-
prlre Ia voce della verita,

ROCCAVERDI’\*A - Certo Certo!..
E’ passatal.. '

TS

Dissolvenza al nero
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MARGITELLO - ESTERNO CASA AGRIPPINA . GIORNO

204 — (M. C. L),

Agrippina sta tirando su il sec-
., chio dal pozzo. Accanto a lei

& Mamma Grazia, che sta par-

landole in tono severo.

Mamma GrAzIA — Tu, se vuoi, de-
vi andartene... Il Marchese si
sposa, e non & giusto che tu re-
sti ancora qui... ’

Agrippina, chiusa in uno scon-
troso silenzio, che fa contrasto
con. ’aspetto passivo e umile

- che aveva nei suoi colloqui col
Marchese — afferra il secchio. .

- grondante d’acqua e si' avvia
verso casa. (carrello). Mamma
Grazia le si mette al fianco, e
continua: ' '

Mamma Grazia — Che fai?... Non
rispondi?.. Ti & cascata la lin.
gua?.. (rifacendole il verso) « Vo-
scenza m’ comandi, e io andrd
in capo al mondo »... Non lo. di-

. ¢i piu, ora! :

Sono giunte sulla porta della '
casa (carrello stop). Agrippina
si volge di scatto, fulminando _

Mamma Grazia. e ' -
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AGRIPPINA — Per un suo comando
mi butterei dentro il pozzo, sen-
za pensarcil.. Ma un comando
suo, non vostrol.. '

Ed entra. Mamma Grazia ri-
mane. per un momento inter-
detta.~Ma poi non si da per
vinta, ed entra anche lei.
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 MARGITELLO - INTERNO CASA' COLONICA DI AGRIPPINA - GIORNO

205—(M C. L)

A Agnppma depome il secchio’

sulla panca, presso il camino,

‘e si mette ad accendere il -

fuoco. : v
_Mamma Grazia le si avvicina.
~ Essa si volge.

206 — (C. C.).

~ Agrippina, ingimocchiata sulla
pietra del focolare, sta batten-
do Vacciarino sull’esca.

Mamma Grazia & in pled1 ac-

canto a lei.

Agrippina si siede sulla pietra
".del focolare.

AcriPPiNe — Vi ha mandata lui?
Mavma Grazia (acida) — Lui non’

si interessa piu di te, lo sai...

AGRIPPINA — Pur che sia contento!

Mamma Grazia — E’ contentol..
"Ma se tu te ne andassi, il cuore
mi dice che lo sarebbe ancora di
di piul.

AcrippiNe — Non Iho pitt visto, e
non cercherd piti di vederlo...

MamMa Grazia — E farai bene!

128 —



o " SCENA TRENTASEESIMA

207 — (M. P. P.).

di Agrippina. A
Una‘ grande commozione, un o

. cocente rimpianto, un’infinita

nostalgia d’amore a poco a po-
~co la pervadono.

B

AcrrpPINA — Tuito avrei ‘potuto
credere, ma non di vedermi trat-
tata cosil.. Mia madre aveva ra-
gione, quando mi diceva che sa-
rebbe stata la mia disgrazia.., E
io non ci volevo. crederel.. E gli
ho voluto cosi beme... Nessuno
potrd mai volergli bene come -
me!.. Mi sarei fatta polvere, per

- essere calpestata dai suoi piedi!..

208 — '(P.<A'.).

di Miamma Grazia che, contro
il suo volere, si.sente un poco
turbata dalle parole di Agrip-
pina,

VocE p1 AGripPINA — Pur che lui
fosse felice!.. Vivevo in peccato,
e non me ne. importava.. Non
pensavo pilt a niente, solo a lui,
dimenticavo tutto... Persino che
mia madre ¢ morta, senza voler-
mi benedire!..

209 — (C. M). -

delle due donne.
Agrippina alza gli occhi ormai
pieni di lacrime verso Mamma

‘Grazia, che evita di guardarla

per non tradirsi,

AcripPINA — Ah, se voi foste ma-
dre non .mi trattereste cosil..
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SCENA TRENTASEESIMA

Guarda la fiamma che comin.

-cia a crepitare nel camino.

.

Si masconde la faccia tra le

mani, e si mette a singhiozza-
re. Mamma Grazia la guarda
per un attimo, poi ce ne va.

Mamma GrazIA — Se & vero che

-gli vuoi bene, devi andare via...
Tutto & cambiato... adesso.

'AcriPPINA — Andrd, andrd... I’ho

promesso anche a lui.. Di me si
dimentichera anche il nome...

Dissolvenza al nero
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RUDERI' DEL CASTELLACCIO IN CIMA AL COLLE DI RABBATO

210 — (C. M.).

Agrippina Solmo avanza fra i
- ruderi e gli sterpi, e si affaccia
tra due-pezzi di muro diroc.
cati, guardando intensamente : ‘
verso il basso. _ _ : '
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PIAZZA PRINCIPALE DI RABBATO - ESTERNO -, GIORNO

20 — (c L)

(come visto dall’alrbo, da A '
grippina).
La facciata del Duomo. Sul sa-
~ grato & steso un tappeto che
* dal portale giunge sino ad una
_fila di-carrozze in attesa. Tut-
ta Rabbato & assiepata ai lati
di "quel tappeto. Le- porte del
Duomo si spalancano. Un so- =
lenne e festoso suono d’orga-.
no prorompe nell’aria.
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" 'SCENA TRENTANOVESIMA

RUDERI DI CASTELLACCIO IN CIMA AL COLLE DI RABBATO
' ESTERNO - GIORNO - :

212 — (P. 4.). .

di Agrippina. ,
Il velto della donna & fisso, co-

. _me impietrito, verso il basso.
Ad un tratto si contrae in un
fremito d’ansia e di angoscia.
‘Dalla piazza sale il suono del-
Torgano. :
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" SCENA QUARANTESIMA

PIAZZA PRINCIPALE DI RABBATO - ESTERNO - GIORNO

¥

513 — .

~ Veduta dall’alto. o

~'Dalla chiesa esce il corteo nu.
ziale, preceduto da una piccola
schiera di bimbi vestiti da an-

- gioletti, che spargono fiori.
Antonio di Roccaverdina da il

- braccio a Zosima, sua sposa.

~ La Baronessa, la signora Mu:
noz, li seguono, accompagnate
rispettivamente dal dott. Mec.

" .cio e da Don Aquilante. Dietro
a loro la lunga fila degli. invi.
tati. Gio‘ose grida di evviva e

" di augurio si mescolano ai con-
centi dell’organo. Gli sposi e il -
corteo raggiungono le carrozze.
Antonio’ fa salire Zos'ma sul

landau a loro riservato, che
parte al piccolo trotto -seguito
dalle altre carrozze.
Le campane si sciolgoro a fe-
sta. Il landau degli sposi scom-
pare nell’ombra di una via la-
terale. o
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" RUDERI DI CASTELLACCIO IN CIMA AL . COLLE DI RABBATO
ESTERNO - GIORNO :

214 — (C. C.).

Agrippina Solmo- non regge i

pit.. Scoppia in pianto, copren-

dosi gli occhi con le mani. Poi,
come se le forze ’avessero ab-

bandonata. si lascia cadere a

terra... nera fra le pietre. e i
- ruderi calcinati al sole!

Dissolvenza al nero

FINE DEL PRIMO TEMPO
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'SECONDO TEMPO

- SCENA QUARANTADUESIMA

PIAZZETTA DI RABBATO DAVANTI AL PALAZZO ROCCAVERDINA
ESTERNO GIORNO

215 — (C. L.). "

I portone del palazzo Rocca- .
‘verdina, contro l’abltudme, e
qpalancato

216 — (C. C).

Un mionello entra in. campo di
corsa e varca il portone gri-

‘dando.

MoNELLO — Sone qua... Arrivano!
217 — (C. L)) R ' :
Una pesante carrozza da viag:
gio, tirata da due focosi caval-

li, shuca sulla piazza e si diri-
ge (panoramica) verso il pa-

~lazzo al cui portone sono frat-
tanto accorse la Baronessa. la
signora Munoz e mamma Gra-

-zia,

‘La carrozza si ferma .davanti

“all’ingresso del palazzo.

Voct — Eceola!l.. Come s’¢ fatta
‘bellal.. S¢ dimagrita, mi-pare!
No, al- contrario...
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SCENA QUARANTADUESIMA ’

218 — (C. M.).

- Roccaverdina scende daila car-
rozza, poi offre la mano alla
sposa, per aiutarla a scendere.

_ Entrano in campo la Barones.’

sa di Lagomorto e la signora
Munoz.

Abbracci.

: ZOSIMA - Mamma!
bIGNORA MUNOZ — Zos:uma'

BARONESSA — Ben tornata, Mar-
 chesa di Roccaverdina! '

ZosiMA — Grazie, zial..

219 — (C. M.).
- ‘Mamma Grazia & rimasta sul-
1a soglia del portone. Commos-
sa.e palpitante, par che non
osi avanzare Vverso gli sposi.’ .
Questi entrano in campo, ac- .
compagnati dalla Baronessa e o .

dalla signora Munoz.

Mamma Grazia si inginocchia,
" bacia piu volte la mano di Zo-
sima. v
Mamma GraziA — Benvenuta, ben.
- venutal. Ora questa casa & ri-
S o . " benedetta... Vi & entrata la grd-

o ' : ' zia del Smgnore...

Zosima commossa aiuta Mam.
ma Grazia ad alzarsi.

ZosiMA — Grazie... Graziel..

La Baromessa intanto si rivol-
ge ad Antonto, che non ha an-
cora adeguatamente - salutato.
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BARONESSA — Caro Anctomo, ci sei
mancato

" (a Zosima) — Vai, Zosmla tu...
. o Sarai stanca del viaggio...
- Zosima, la Baronessa di Lago-
morto ¢ la signora Munoz en-
trano nell’androne e sparisco-
no nell’ombra. ‘Antonio rima-
ne sulla’ soglia e guarda stra-
‘namente le cose intorno, come
cercando di scacciare vecchie
torbide i impressioni che lo rias-
salgono.
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SCENA QUARANTATREESIMA

ANﬁRONE E SCALONE DEL ?ALAZZO LAGOMORTO - INTERNO - GIORNO

220 — (C.'L).

-Titta termina di richiudere i
pesanti battenti. Antonio  en-
tra, §i avvia veirso lo scalone.
Mamma Grazia, che lo ha at-
teso, gli si mette al fianco (car-

rello). -

Antonio interrompe brusca-
7 mente:

‘E lascia Mamma Grazia per
- dirigersi - ( panoramica) verso lo
scalone. Sale rapidamente i
gradini, scompare verso 1’alto.

— 140 —

Mamma GRazia (esultante) —
Quanto vi abbiamo " aspettato!

~ Siamo-'da due ore sul terraz-

zino a veder salire la carrozzal..

Antonto — 'E Don Aquilante?..

"~ Non si & visto?..

. MamMmaA Grazia — -Verra. verra...

L’ho fatto avvertire...

ANToONIo (esitante) — ... E mentre

io ero via... & venuto qualeuno?..

Mamma Grazia — 11 fattore di
Margitello... Lia solita gente...

Antonio (dopo una jvaitsa) .. E..

nessun’altro?..

Mamma Grazia — Nessun’alivo, fi-
‘glio mio!.. Chi aveva da venire?..

AnTtonNio (secco) — Giusto!.,



SCENA QUARANTAQUATTRESIMA “

C-’&MERA VIATRIMONIALE DI 7OSIMA E ANTONIO NEL PALAZZO ROCCAVERDINA
" INTERNO - GIGRNO

221 — (C. L),

Zosima, aiutata dalla madre, si
'sta liberando dalle vesti da
viaggio. La Baronessa seduta
_su un basso divano sta osser-
vando la mnipote,

Mentre la signora Munoz si al-

 lontana per andare ad aprn‘e
un baule, la Baromess!a si alza
e si avvicina a Zosima

222 — (P.A). . -

della Baronessa e di Zosima.

Zosima capisce subito I'inten-’

zione e si irrigidisce.

La Baronessa non ha deposto,

- tutte le speranze. Rivolge alla

nlpote un sorriso 1mcorag0flan‘-v

jte H

. BaroNESsA  (sorridendo maliziosa)

Sienora Munoz — Ti cerco un ve-
stito, Zosima.

— Mi sembri molto stanca... Non
vorrei che... stessi poco bene?.

Zosma (intimidita) — No, no!., Al
~contrario!.. Sto benissimol!..

'BaRONESSA — Ma mon ¢ da ar-

rossirel.. Se hai gia la fortuna...
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'SCENA QUARANTAQUATTRESIMA =

La voce del]a smgnora Munoz
le interrompe.

Zosima si volge in direzione
della madre.

223 — (C. M),

La signora Munoz, accanto a
un baule aperto, mosira a Zo-
sima una veste ch;ara

La SIgnora Munoz estrae una
veste scura. '

224 — (P. A.).
La sighora Munoz entra m
campo, temendo sospesa per

le spalle la veste scura. Ma in-
_tanto la Baronessa protesta.’

Zosima (turbata) — No, zial.. Vi

prego! |
BaroNeSsa (delusa) — Che .h{ai
dunque?.. Sei pallida...

Z0SIMA — Sono sempre stata cosi.

BarONESsA — Prima di sposare, a-
vevi preso un bel colonto. Sem-
bravi un’altral.. '

VOCE DELLA SIGNGRA MUuUNOZ —
-Zosima, guarda un po’!

' SicNora Munoz — Ti va bene que-

sto?.

Voce b1 ZOSIMA — No, non quel ,

lo... Ce 1’ e uno scuro.

BaRONESSA (A Zosimd) — Perche
‘vuoi- vestirti di scuro?.. Sei una
sposa... E’-il momento piu felice
della vita, questo! Lo chiamano
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Sulle parole della- Baronessa,
Zosima abbassa lentamente il

. vise, a stento reprimendo un

un sospiro, che non sfugge
- alla signora Munoz.

N

Zosima s’accorge di essersi
tradita. Intanto la signora Mu. -
noz comincia -ad aiutarla a ri-

vestirsi. B

225 — (M. P. P).

La Baronessa, alla improvvisa
e - involontaria confessione di
Zosima, reagisce vivamente.

226 — (P. 4.).

Zosima a cui la madre sta al-
lacciando la veste, abbassa’ il
capo. La Baronessa entra in
campo avvicinandosi a lei.

La signora Munoz interviene
anche lei, allanmata.

(raccorciato) -

luna di miele... Lo chiamano...
(con tono brusco) Eh, lo chiama-
no con tanti momil.. -

SicNora MunNoz — E dimmi,; Zosi-
ma: ¢ bella Firenze?

Zosmvia — Bellissima! Ma & una
. cittd in cui bisogna andare con
un altro stato d’animo.

BaronNEssa — Un altro? Che vuol
~dire, un altro?.. Non & una cit-
ta per le persone felici?

BAroNESss — E tu non sei feli-
ce?.. (pausa) Ma che c’&?

=
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SCENA QUARANT AQUATTRESIMA.

SicNoraA Munoz — Cara Zosima, &
accaduto qualcosa? Con tua ma- '
dre puoi parlare'

La Baronessa si irrita contro
la signora Mumoz.
Baronessa — Pud parlare anche

con sua zia, credo!

Prende per le mani Zosima. 4
BARONESSA (con tono piii dolce) —
Vieni qui, figliola! Antonio non
& gentile?.. Non ti vuole bene?

ZOSIMA — Molrco Pero...
BARONESSA — Pero?

, La ws1gnora Muno»z alza 1I viso
. aspettando con ansia...

Zosima — lo mon so cosa abbia...

‘Dissolvenza
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997

Aquilante gli fa levare il capo.

228

SCENA QUARANTACINQUESIMA

BIBLIOTECA DEL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTERNO - GIORNO

— (M. C. L.

Il Marchese passeggia intorno
alla serivania, quando si bus-
va alla porta. La voce di Don

Voce pi DoN AQUILANTE (festante) =
— Marchese! Marchese...

- (C. M.).

La porta si spalanca: entra _
sudato e accaldato, Aquilante,
che si dirige (panoramica) ver- -
so il Marchese. '

Don AQUILANTE — Caro Marche-
T se.. -

Al

Don Aquilante apre le braccia

melodrammaticamente : o

- — Posso abbracciarvi?
1 - .

e cosi dicendo, abbraccia Roc..
caverdina,

229 — (P. 4.).

1D

Aquilante continua nelle sue
rumorose espansioni,

DonN AQUILANTE (con tono malizio-
s0) — Come & andato, come & an.
dato questo viaggio di nozze?..
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" SCENA QUARANTACINQUESIMA

Roccaverdina & deciso a mon
dargli troppa soddisfazione.

11 loquace Aquilante sente gia
il bisogno di versarsi un bic-

chierone d’acqua da una caraf-

fa che & sulla scrivania.

Questa domianda, & carica di
‘inconfessata intenzione: -

Roccaverdina ha uno scatto di
' impazienza: menire si caccia
le mani nelle tasche, volge le
spalle al suo interlocutore, al-
lontanandosi di qualche passo.

(panoramica)

‘Ritorna a volgersi verso la scri-

vania.

N

ROCCAVERDINA — Siamo stati a Na-
poli, a Roma, a Firenze...

Don AQuiLANTE — Lo so... lo so...
"Me 1’ha detto 1a Baronessa... Per-
che a me, gia, non avete mai
.~ scritto... v , -
Ma siete scusato... (tornando al
suo tono ‘di malizia) Avete -ben
altro da fare, ¢h?!..

RoccAverDINA (con un tono serio
che interrompe la vena spiritosa
di Don Aquilante) — Come van-
no le cose a Margitello?..

Do~ Aquirante — Eh, il vento ha
fatto danni... Poi adesso. lo seci-
roceo...

‘RoccaverbiNa — Molti ‘danni, ha
fatto? ' '
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_ SCENA QUARANTACINQUESIMA

230— (C. M)

‘Aqullanfte s'accende un. virgi-

nia.

Roccaverdina entra in campo.

Aquilante un po’ imbarazzato:

Roccaverdina incalza:

Aquilante posa il virginia sul- .
la scrivania, stupito di quella

furia:

231 — (P. .4.).

DoN AQUILANTE — Vicino alla stra.
da, pochi; ma sul poggio e die-
tro la casina, pare, molti.

‘RoccAVERDINA — Come, paré? Non

ci sei stato a vederli?

Don' AQUILANTE — Ci sono' stato
cinque giorni fa. Ma domenica,
abbiamo avuto un altra notte’ di-
verito..

_Roccaverpina — E’ inutile! ‘Ci-

vuole occhio del paldrona, I’ho
sempre detto!:. non avrei dovato
partirel.. Ma adesso vado io, va-
do io a Margitello!.. '

/ .

Don AQUILANTE —_ Ald'e'aso9. subi-
to?.. Non sono poi cosi gravi que-
sti danmi! Potete aspettare benis-
simo domani ”per vederlil..

' ROCCAVERDINA — N»o vovho andar-’

el srub‘to

DON AQUILANTE — Non vi caplsco'
Siete appena arrivato... Sarete
anche stanco! '

ROCCAVERDINA (stranamente irrita-
to) — Non sono stanco!.. Non so-
no stancol.. o
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SCENA QUARANTACINQUESIMA

Agquilante fa una smorfia come

a dire:
- to? »,

« E che, T’ho insulta-

'

2

‘Roccaverdina si avvia verso
la porta uscendo di campo.

Si ode il rumore della porta |

- che si apre. Aquilante prende
il sigaro dal posacenere e si di-
rige verso la porta,

232 — (C. M.).

Mentre Aquilante raggiunge la
~ porta, entra Mamma Grazia.

v A N . .

. Don AquiLaNTE — Fate come vo-

- lete.. Pero mon crediate che, an-
_ dandoci voi, le piante si rialzi-
nol.

RoccaverDINe — - Lo. so... Ma vo-
gllo vedere! '
DON AquitaNTE — Vi accompa- v

-gno?

VocE b1 ROCCAVERDINA — No!

, MAMMA Grazia — Ma come, esce?

Dove va"

‘Don AQUILANTE (con tono amaro

" e dubitoso) — Mah... a Margl- -
. te{llou . ’ .

Mamma GRAZIA — Appezma arriva-
to?.. Con la sposa appena entra-
ta in casa? \

- Don AQUILAﬁTE — Dite alla Mar-

chesa che verrd ad ossequiarla
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SCENA QUARANTACINQUESIMA

non appena si sard riposata del
vmagglo Buom glorno e

Don Agquilante esce col viso
"improntato a una smorfia di
dubbio, lasciando Mamma Gra- K
zia che forse vorrebbe dire
qualche altra cosa.
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SCENA QUARANTASEESIMA

CAMERA DI ANTONIO E ZOSIMA NEL PALAZZO ROCCAVERDINA.
- INTERNO - GIORNO

233 — (C. M.).
Zosima ha terminato d’indos-
 sare il Vestlto atutata dalla
madre, . C

.La baronessa tenta di vincere

la sua incipiente perplessita

. col sohto tono burbero. :

934 — (P. '4.)._'

 di Zosima e deHav Baronessa.

FBARONESSA — F'Eh

SicNorae MUNOz — ‘Antonio non @&
un ragazzo, ¢ un uomo che ha un
passato... Bisogna capirlo!

Zostma — Ma io faccio 'di tutto...

Vorrei che mi sentisse piti viei-
na, a lui, ecco!

" Signora Munoz — E chi te lo im-

pedisce?- .

Zostma — Lui- stesso... perche,
qualche volta, ho I’impressione
che -mi voglia sfuggire...

1mpressmn¢1'
‘Non bisogna mai fermar51 .su]J]Je :
impressioni!
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SCENA QUARANTASEESIMA'

La Baronessa fa una spalluc-
ciata. ' "

235 — (M. P. P).

a  favore della Baronmessa, che

torna a um tomo preoccupato.

236 — (M. P. P).

a favore di Zosima, che sorri-
de per un attimo, ma pallida-
mente,

A

E subito, come ripresa da un
cattivo ricordo, si oscura.

Si interrompe, pentita. -

Zosima — Cara zia, tu hai ragio-
ne... Ma sai?.. E’ cosi strano...
Qualche volta penso perfino che
stia male!.. Si infuria d’improv-
viso, da in accessi, senza un mo-
tivo... Non com me, certo... con
me & sempre gentile... Ma con gli
altril.. -

BAroNESsA — E’ un po’ bizzoso,

come tutti i Roccaverdina. Non
sono forse anch’io cosi? Credi che
- abbia un bel carattere, io?..

».

BaronEssa — Ma parliamo di An-
tonio! Cosa sono questi eccessi?
Avra sgridato i camerieri.., E’ e--

" sigente, autoritario... Poco male!

‘

Zosima — No...

-~ h T

-~ ZosimaA — A Firenze... una sera...

" eravamo seduti al balcone dell’al-
bergo sui Lungarni... Fumava...
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" SCENA QUARANTASEESIMA

. 2371 — (P. A).
' . delle due domne.

La Baronessa inicalza.
: R :

-BaroNESsA — E poi?.. Che & acca-
duto? :
Zosima fa upo sforzo su se ‘
stessa, . . A ’ :

Zosima — Oh; nullal.. Forse & sta-
' ta veramente una mia impressio-

ne.
238 — (P. A.),

 La signora Munoz che, .pres-
so la toletta, sta cercando una
spilla per chiudere il decolleté
'di Zosima alza il capo all’udi-
re... o

Voce di Zosima — A Roma.& an-

che svenuto...

La signora Mumoz si avvicina -
(panoramica) alla figlia, por.
tandole. la splla. Cerca, come
pud, di vincere quel disagio.

SicNorA MuNoz — Sono “cose che
~ possono succedere!..

~La Baromessa si preoccupa
vieppiu:
BARONESSA — Svenuto? e perché?
dove? - -
Zosmma —. Senza ragioni apparen-
_ti... rientrando in albergo.
Si ode il rumore della porta
che si apre. La Baronessa si
volge. : o SR
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SCENA QUARANTASEESIMA .

239 — (C. M.).

La povera Mamma Grazia & ri-
masta sulla soglia come inchio-
data dalle parole della Baro-
nessa. Tiene in mano una co-
perta da letto ricamata,

Mamma Grazia china il capo
confusa e rammaricata.

Poi avanza ( panorarﬁica) ver-
so0 il gruppo delle tre donne.

240 — (C. C).

La Baronessa 'sgrana gli occhi
e avvicina il viso a quello di
2051ma.

'MaMMA GRAzIA —

BARONESSA (con tono di rimprove-
ro) — Mamma Grazia, quando
imparerai a bussare?

Voce DELLA BARONESsA — Ades-
so'¢’¢ la Marchesa, in casal.,

Scusate Vo-
scenza...

Mamma GrRazia — Volevo doman-
dare alla Marchesa se bastano due
coperte per il letto.

Zosmma — Per il mio bastano .. per
quello del Marchese

BARONESSA ( interrompeiido) — Che

vuol dire: il mio, quello del Mar. -
chese?-

Zosima — Dolrm%amo separati'...

BARONESSA — Separati!?... (con to-
no autoritario) Dov’é mio nipote?
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* SCENA QUARANTASEESIMA

‘La signora Munoz cerca di re-
- primere il suo doloroso stupo-

re. : S
Mamma Grazia ha un attimo
di esitazione. '

Alla parola « Margitello » una
_'viva apprensione si dipinge sul
volto della Barornessa e di Zo-
sima. ' -

:

La signora Munoz, Zosima e la

Baronessa si guardano in viso.
Zosima & turbatissima.

Dissolvenza

_ Mamma Grazia — E? andato a'Marf '

gitello... Dice che non vi diate
pensiero... Tornera tardi...

‘BaRoNEssA — A Margitello?!...

incroclata
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' SCENA QUARANTASETTESIMA

- PODERE DI MARGITELLO - ESTERNO - GIORNO

241 — (C. L.). :
' Vedttiha-" del podere dal di fuo-

ri. Antonio giunge a cavallo.
Si. ferma verso il primo piano.

242 — (C. C).

. di Antonio a cavallo.
Guarda davanti a s¢ e intorno
a sé, con occhio lucido, inquie-
to, quasi febbrile.

243 — (C. L). -

“ La_campfagria di Margitello si -
stende davanti ‘agli occhi di -
Amntonio nel vapore denso e -
appiccicaticcio dello scirocco.

\
1

244 — (M. C. L)
‘ ,An‘tolnio- da di sprone al caval-
‘lo e si allontana -al galoppo

verso l'entrata del podere.

245 — (M. C. L.

L’aia davanti alla casa eoloni.
ca di Agrippina & deserta. Le
porte e le finestre sono shar-
rate.

‘Antonio giunge al galoppo, si
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246 — (P. A.).

- Antonio sembra in procinto di
bussare, ma poi si trattieme..

247

248

249

ferma davanti alla porta, bal-
za a terra, appare stupito da

quell’aria di casa chiusa,

v

Lotta contro una visibile per-
plessita. Finalmente si. decide.

Bussa ‘col manico dello scudi-
scio. La porta rimane chiusa.

Nessuno risponde.. Irritato da

quel silenzio, Antonio ritorna -

a bussare quasi con violenza. -

Stesso risultato. Allora Anto-

nio si stacca dalla porta, indie-

treggia (panoramica) fin verso
’aia e si guarda intorno, come .

per cercare qualcuno. Final-
mente scorge...

— (C. L.).

oo 11D blfolco intento ad arare.

— (c. M.).

Antonio balza in sella e si al‘-u‘

lontana al galoppo in direzione

- del bifolco. .

— (M C. L.).

Il bifolco ferma l’ara,t:rb_ in
mezzo al solco al sopraggiun-

gere di Antonio. Si toglie il

cappellaccio e si china fin ver-

"so terrd.

BIFOLCO — Bacio le mani, Voseen-
za. Ben tornato!..
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Antomo non rmgrazla neppu-
ré. Freme di impazienza.

250 — (C. M.). .

Roccaverdina a cavallo preasso

il ‘bifolco, che impugna il ti- -

mone dell’aratro. _

i bif;)lcd ha un sorriso bona-

rio, di sincera’ ammlrazlonel

: ~per la donna

Roccaverdina me sa ormai ab-
bastanza, Taglia corto.

11 bifolco mon fa neppure in
tempo a rispondere. Antonio,
dato di sprone, & gia galoppato
via. ‘

RoccaverpiNae — Come mai non ¢’e
. nessuno alla fattoria?..

Birorco — Sono tutti al lavero, Vo-
scenza... Il vemto ha fatto gran

danno... ,

ROCCAVERDINA ( con zmpazwnza) —
E Agrlppma Solmo" ' '

BrrorLco — Quella Li... ha il diavo.
lo in corpo... sempre a lavorare...
e uscita all’alba... non so dove sia.
Forse dietro il poggio.

y

RoccAVERDINA — Ah!., Addlo, com.
pare Santi.
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POGGIO - ESTERNO - GIORNO

251 — (C. L.).
: Romaverdma glrunge al galop-
~ po, si ferma, g[uarda Ialtro
versante del poggio. _
Dal basso, col berretto-in ma- -
ne, viene di corsa un conta-
“dimo. '

252 — (C. M)
. 11 contadino si’ ferma - presso

il Marcheqse a cavallo,

. CoNTADINO ( emozwnato) — Voscen-
za be'n‘edllca'

Il - contadino indica alcuni
punti lontani. '

" Ecco gli alberi che ha buttato a
© terra il vento!

253 — (C. L)

- Come visti “dal Marr:chéss'e .alfé_u- :
ni ciuffi di alberi coricati dal
vento... (rapida panoramica)...
una ma'cchia‘ nera forse di una
donna curva a lavorare.

254 — (C. M.).

1l Ma;r-chesg indica col_ frusti-
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no in direzione della macchia
lontana. '

Roccaverninge —E’ Agrippina. Sol-
mo, laggiu?

ConTapINO — Nossignore, ¢ mia mo-
glie. ‘

Il Marchese sprona il cavallo.

Dissolvenza
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CAMPAGNA AL LIMITE DEL CANNETO - ESTERNO - GIORNO

255 — (C L)
Roccaverdina sempre a  caval-
lo ascolta,
Un contadino che gli indica il
canneto.
. - S g CONTADINO — Dev’essere nel can-
' neto!.

Roccaverdina scende da caval-
lo e slnoltra a piedi nel can-
" neto, '
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PALUDE CON CANNETO : ESTERNO - GIORNO

-“’56——(MCL)

Tra le canne, Cor la veste rim-
boccata fin quasi a mezzo le

“coscie, Agrippina - Solmo di-
guazza tra lacqua: vischiosa,.
‘intenta a tagliare con una ron-
“ca le foglle di ailcune canne

nane.
Si ode il rumore d1 un galop-

- po che si avvicina.

957 — (C. L),

del - sentiero - della palude

" Giunge il Marchese con _rapi-

do- gallopplo

- 258 — (C. M)).

Agrippina riconosce subito il

Marchese. E’ interdetta, come
sbigottita. Cosi, per darsi un
contegno, riprende a lavomare,

china sulle canne narie.

Il rumore del galoppo si arre-
sta, Agrlppma guazrda di sot-
tocchi. -

"259—-(0 c).

~ lo ferme sull'orlo della palu-

11

Si vedono le gambe del caval-
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"~ de. Ora i\l'l\’l]émche,s'e 'halzé a

terra: se ne vedono gli stiva-
li, la_punta dello scudiscio.

1260 — (C. C).

Agrippina continua a lavorare
senza alzare gli occhi.

261 — (C M)

- il Marchese -avanza verso A-
grippina, tenendo le briglie in--

. filate nel braccio. Entra con gli

~stivali nella palude. Coi suoi
zoccoli il cavallo fa schizzare
- fanghiglia, 11 Marchese rag-
giunge - Agrippina (panorami-
“ca). Uno schizzo di fanghiglia

. colpisce la domma in pieno -
viso.
262 — (P. 4)

Agrippina e il Marchese.

~ \Colpita dalla. fanghiglia, la

" donna si leva, col seno reso
--piu prepotente  dal respiro,
dalla emozione ¢ dalla fatica.

.11 Marchese masconde il pro-.
- prio turbamento sotto una ma-

_schera di durezza e un tono ag-

gressivo da padrome.

\

AcriprINA (umile) — Bacio le ma-

ni. a Voscenza...

-

‘RoccaverpINA - — Volevo dirti... -

(cercando il pretesto) perché ta-
gli le canne nuove?..
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X

263 — (M. P. P.).
di Agnppma Solmo.

264 (P. ).
dei due.

Il turbamento di Roccaverdi-
na si fa sempre pitt manifesto.

- “Agrippina attende trepidante

le: parole del marchese. Si con-
fonde. '

- Agrippina si passa una mano
sulla faccia per

04cch1 rllcvonoscenru 1nnam0rat1

Quelle _parolé_, quel tono dolce

asciugarsi. -
Guarda verso 1’'uomo con. due

s . . N

AGRIPPINA' — Ho taghato solo le fo-

glie, Voscenza...

' ROCCAVERDINA'_ (insistendo nel to.

no severo) — Gia... ma, senza
volerlo, la ronca entra nella -
canma! o

AcRIPPINA (umile) — Voscenza pud
guadare una a una tutte le can-

~ me... se poi qualche volta mi ha-
tremato la mano, Vos»cenza mi
perdonera..,

. »

RoccAVERDINA — Si, ma... non vo-
leve dirti questo e

RoccavErpiINA —  Volevo dirti
che... ti ho. mvfangata, senza vo-
lerlo .

AGriPPINA — Oh-... non fa nien-
tel.. Sulla mia faccia Voscenza
ci pud anche camminare!..
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‘e sottomesso, finiscono per ,
sciogliere completamente I'a. -

sprezza di Roccaverdina. To-

glie ‘di tasca un fazzoletto e lo -

getta verso la donma,

Roccaverpina —Tienil,,

- La donna sorpresa dal gesto,
non fa a tempo ad afferrare il -
fazzoletto che cade su aleune
foglie di canna a fior d’acqua.
Agrippina fa per raccaitarlo.

_AcripPINA — Oh! Scusate...

Ma Roccaverdina la previene.
- Fa un passo avanti: si-china a
-sua volta, raccatta il fazzoletto. .

Roccaverpina — No, lascial..
! N N
“Quando Antonio si risolleva, ¢
vicinissimo ad Agrippina.

265 — (M. P. P..

" Roccaverdina guarda la faccia
della " donna, sulla quale le '
goccie di fango. mettono im
‘maggior risalto la bellezza e il -

- candore della carne. ,

ROCCAVERDINA (con voce soffoca-
ta) — Ti ho tutta inzaccherata...

La stringe per le spalle.

- | " ROCCAVERDINA — ... tuttal.. (le pas-
. » : sa il fazzoletto sulla fronte)...
quil.. (le asciuga la guancia e il

mento)... qui... e qui... :
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7

Improvvisamente Antonio af.
ferra il volto della donna con

tutte € due le mani e la bacia.

sulla bocea. Uny bacio rabbioso,

ardente, disperato.”

Dissolvenza. al nero
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C-\MERA E BREVE ANDITO IN CASA DI- DON SILVIO CHIPIURA
INTERNO GIORNO

266.— (C. M.).

Zosima & seduta presso il tavo-
lino; di fronte a lei & Don Sil-

‘vio. La donmna indossa un ve-
- stito scuro (differente perd da -
quello del giorno dell’arrivo).

 Appare accasciatissima, Cerica

disperatamente un - conforlo e

una ars51,stenza

" Don Silvio é.njel'll_av;téljribﬂe si-

. tuaziome del confessore che
~ sa... e non pud parlare...’

Cerca argomenti di consola-
ziomnie che per forza U11 riesco-

- 1no generllcl

263

267 — (M. P. P).

a favore di Zosima.

— (M. P. P.).

a favere di Don Silvio a eui
le parole della donna produco-

_ 166

7

Zostma — Ci siamo “illusi, lui ed -
o... Il suo cuore & chiuso per me!

.Don SILVIO — E ne avete parrlato

a v'ostra madra. v

Zosima — Povera mamma, non vo-

_glio che sappia anch’essa... Don
Silvio, mi sento sola, solal
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no un profondo turbamento,

-insopportabile alla sua coscien-

za leale e al suo desiderio di
. bene.

269 — (C. C)

dei due:

Zosima ha un sormiso amaro.

Pare quasi che cerchi un iri-
ste sollievo mell’esasperare il

proprio male.

Don Silvio, a queste wultime
parole, stenta a nascondere la

propria. emoziome.

ZosiMa (continuando di spalle) —

Puo darsi che il torto sia mio...

Non avrei dovuto entrare im
quella casa... ‘

Don SiLvio — Non dite cosil.. For- -

se & stato il Signore a mettervi a- -
quel posto...

ZostMma — Io mon ho alcuna mis-

sione accanto a Iui: lo sento! Ha
preso me come avrebbe preso -
qualunque altra... II modo come
mi guarda, talvolta, mi stringe il -
cuore.Nony mi vede, quasi.. se-
gue dei ricordi... ombre, o chis-

sa... incubi!

Don SiLvio — Non dovete essere -

gelosa del suo passato!

Zostma — Oh, io lo sono stata, di-

co la verita, I"ombra di quella
donma mi ha fatto molto soffri--
re... - B '

- E amicora adesso, quasi tutti i
giorni lui va. a Margitello... Ma

“ non & soltanto di lei che ho pau-
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ra! C’¢ qualche altra cosa che lo
tiene sospeso e che io mon capi-
sco.... Ma voi che leggete nelle
anime, don Silvio, ditemelo voi:
pud un uomo appartenere tal-:
mente a un pensiero, ¢ cosi poco
. : : ' a una persona che gli sta vicina
' - e che fa di tutto per compren-
derlo e aiutarlo a ritrovarsi?

270 — (M. P-P).
a favore di Don Silvio.

Don SiLvio — Vou poterte richia-
marlo con la vostra dolcezza, dai’
cattivi pensieri!

271 — (M. P. P).
a favore di Zov‘s.izma." ’

Zosima — Quando questi pensieri

si impadroniscono di lui, non
mi sente,.. Una sera, a Firenze...
" eravamo seduti al balcone del-
Palbergo.., Pareva pui allegro del -
solito... Si- mostrava pitt affettuo-
$0...

Zosima- ¢ ripresa da quellesi-

tazione e da qwello spavento

che le hanmo gia ‘ interrotto

questo racconto. in una scena

'praaedle‘nte.

272 — (c C).

dea due

-Don Silvio apparisce. 'preocou-
pato € ansioso. I :

Don Sinvio — Dite!
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-Zosima vince Pesitazione, ma

- non lo spavento.

Don Silvio chiude gli occhi
per un attimo, poi riprende a
parlare com un turbamento
che difficilmente reprime.

I

Zosima lo interrompe con im-
-peto. : .

273 — (M. P. P). A
a favore di Don Silvio.

Il retto, severo sacerdote si

sente costretto a tergiversare

e, contrariamente alle sue a-
" bitudini, balbetta.

Zosima — D’un tratto. passa uma
vettura... Il cavallo inciampa... -
Comincia, a scalpitare sul sel:
ciato.... Non capisco che cosa sia
successo ad Antomio... Seonvolto,
si & messo a gridare... si & ficca-
to le dita nelle orecchie come se
'non potesse sentirer quel rumo-
re... E tutta la mnotte & rimasto
sveglio...

DON Stvio — Gla. figliola... ¢Vi
r'peto. & un uomo che bisogna -
molto assistere...”

ZosiMA — Ma io forse non so... non

so pint che fare. Perché mon gli

parlate voi, don Silvio?

!

Don SiLvio — I)o'? Io no, Zosi-
a... Non posso, non debbo... E’
una_situazione troppo delicata,
troppo -intima, fra voi due... Il
Miarchese potrebbe adontarsene.
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274 — (M. P. P).

‘a favore di Zosima.

275 — (C. C)

Il sacedote si leva in p‘ed].

Anche Zos1ma si alya

- Zosima china il capo.

E si avvia, accompagnata da

Don Silvio (panoramico).

Escono verso I'andito.

Dlssolv €Nnza

; stIMA —E @He (]Jeifq _fai"e allora?

Don SiLvio (con maggior sicurezza)-
— Sorreggerlo icol vostro affet-
to... E pregare Iddio. Egli vi a-
scoltera... Pregatelo, Zosima!

Zosma (vinta, ‘disperata) — Ho

. pregato tano...
mi serve piul.

Non serve, non

"Don SiLvio — La preghiera. nion

" salva dal dolore, ZOsima, ma da
all’anima la forza per soppor- :
tarlo'

Zosmua — Tenterd, tenterd ancora,

se voi e lo ditel..

)

YDON SILVIo — Che Iddm vi assi-

fsta 1.

incrociata
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ANTICAMERA NEL PALAZZO RdCCAVERDINA - INTERNO - VGIORNO

276 — (M. C. L),

- Zos'ma entra dalla parte delle
scale Si guarda intorno.

Zosima (chiamando) -— Mamma
Grazia! '

La vecchla governante la rag:
Lunge

. -ZosSIMA — Il Maa'chese e 1n bllbllm
teﬁa"

MaMma GRAZIA — No, e usc1to col

calesse,
277 - (P. A,-). ‘

Zoslma ha un’ moto dl oontra-

rleta
- Zosima — Dove @ an&a'l_lof?..

' Mamma GRaziA (candida) — For
‘se a Margitello.
ZosMA (con viva irritazione) — Di
"~ nuove a Margitello?..
Fissa fMamma

Grazia come
se questa potesse rivelarle
qualche cosa di Antonio.

La vecchia donna non c‘ap'iISIce a
- Crede che quella di Zosima sia

‘semplice apprensione o pena -
deulla donna lasciata sola.
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-Mamma Grazia — Non ti preoccu- .
pare, ﬁgha mia.. '

Zosima ichina il capo; s av-
via verso il corridoio. Mamma
Grazia le si mette al fianco. -
Le precediamo a carrello. -

MamMa GRAzZIA (continuando) —-

. Bisogna lasciarlo fare, & fatto co-:

si... Preso un dirizzonte, non c’é
verso di fargli cambiare idea...

Le due donme escomo per la
porta che mette nel corridoio.
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CORRIDOIO AL PRIMO PIANO DEL PALAZZO ROCCAVERDINA
. INTERNO GIORNO ‘
\

278 — (P. A).
Zogima e Mamma Grazia a-

vanzano verso la camera ma-
trimoniale, sempre rpreloedrute
a carrello.

. | " MammA GRAziA (continuando) —

’ ' Ora non pensa che alla campa-.

gna, ai danni del vento, allo sci-

' rolomo, ai nuovi lavori. Non gli si

pud ' ragionare d’altro! Ma gli

passera... Con.quella donna... te

, . ne parlo, perché & cosa gia pas-

e - -sata da un pezzo... ha fatto pure
o cosi..

Carrello’ stop.

Zosima ¢ Mamma Grazia en-
trano nella lcamera matrimo- -
niale (panoramica).

— 1713 — o
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CAMERA DI ZOSIMA NEL PALAZZO ROCCAVERDINI - INTERNO - GIORNO .

279 — (M. C L.).
- Zosima e Mamma Graz1a en-
trano. -
- Zosima si toglie lo scialle ¢ lo
ripone .in un ‘cassetto, menftre
Mamma Grazia continua im-

- perturbabile la sua chiacchie-. = 7
‘rata: ] »

MammA GrAzIA — Sembrava che
‘dovesse .commettere la pazzia di
“sposarla... e quando quel pove-
"raccio . fu ammazzato, tutti .dice-
vano che.la Solmo sarebbe ritor-
nata al padrone... E anche io, te
“lo confesso, ho avuto _paura... In.
vece no. L’ha lasciata 13, a Mar-
.gltel]Joh

‘239.5_ (P. A.)

2051ma st volge. Ha un brthl-

do.
Zosiva — Gia... a Margitello!..

~ Si ode bussare alla porta.

281 — (C. C).

Sulla soglia della porta si ptreu
senta Titta, il vieoohlo dome— _
stlco. .
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| 'Colsi“dicendo, Mamma Grazia
‘entra in campo, deliberata a
dnfemdeme la tran;qmllita del-

la « figlia sua ».

282 — (C. Gy,

~ Zosima si alza, si dirige verso
la porta (carrello e panora- .

mzca)

- Ed esce, seguita da Mamma
Grazia, Titta richiude la porta.

- Zosima — No,

Trrta — Sd;gnora ' Ma'rdhesa... Ce -

~ comare Agata di Neli. Casaccio...

‘Voce b1 Mamma Grazia — Che

vuole?.. Mandala vial..

TITTA (Lnszstendo) — Vuole |parla,
re con la Mlarchesm

MAMMA ‘GRAZIA — La Marchesa ha :

altro .da fare!.. Ditele che torni...

no... voglio vederla.
Scendo subito.
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ANTICAMERA DEL PALAZZO ROCCAVERDINA : INTERNO - GIORNO .

283—(M C. L)

Comare Agata sta attendendo
la Marchesa. Tiene in collo il
piu piccino dei . bambini; gli
~.altri tre le stanmo intorno. La
povera donna, vestita di lace.
ri’ panni meri, & sfiorita per il v <
dolore e la miseria. Solo mnei ‘ ;
erandi occhi, gonfi di lagrime, .
consérva un lampo della van-
tata bellezza,
‘Dalla porta del corridoio en-
tra la Marchesa seguita da
Mamm!a Grazia. Si avvmcma a’
comare Agata, che con una
profonda riverenza fa il ge:
sto di baciare le mami alla
Miarchesa. Zosima appare com:
mossa da quello spettacolo di _
miseria e di dolore. - . . '_ ' :

ZosivMa — In che posso esservi uti- -
e, comare Agata?..

284 — (C. C).

Agata parla con voce rotta
dalla emozione e dal dolore. .
Acata —11 Marchese ci ha sempre
aiutati, E’ stata la mostra divi-
na provvidenza...r Ma siamo cin-
que bocche, Voscenza,.. con
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questa malannata... Se lo diceste
voi al Marchese di prendere al
suo servizio il grandicello?..
Cosi d'cendo, comare Agata -
spinge- avanti il ragazzo mag-
giore, un bambino di dodici
anni, riluttante e confuso.

285 — (P.4).
di Agata e del ragauzo

v v AcaTa (continuando) — To mi in-
. S igeignerd per. sfamare gli altri...
: finché avrod braccia e salute... Ho
. voluto che lo vedeste, questo ra--
gazzo, perché Voscenza e il Mar-
chese vi persuadiate che & forte
e svelto.,. Fatene quel che vole- -
te... in «cittd o in campagna, pur-
ché io sappia che nom gli manca
un boccone di pane... Io non so-
pit dove shattere la testa..

286 — (C. C.).

del gruppo .
Zosima osserva impietosita il
ragazzo.
-Zosima — Vuoi restare qua?..
Racazzo (confuso) — Eccellenza...
si! ‘
Zosima — O vuoi andarre in cam.
pagna?
Racazzo (come sopra) — Eccellene-
’
‘za si...

Zosima sorride.
Agata ravvia ¢on le dita i ca-
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pelli arruffati del bambino,
sorridendo anch’essa. Le ci-
glia le palpitano, lasciando
cadere qualche lagrima .sulle.
gote scarnite,

-

’

Comiare Agata si butta ai ple- T

di di Zosima, le bacia le mani
- bagnandole di lagrime.
Mamma Grazia interviene.
Aiuta Agata ad alzarsi.

Cosi dicendo, spinge davanti
a sé la nidiata dei piccoli.
Comare Agata si avvia anche
lei. Zosima segue com lo sguar-
do quello spettacolo di mise- -
ria. - . .

Dissolvenza

ZosiMA Allora va bene. Lo
‘prendo. Bisogna rivestirlo, . prov-
vederlo di scarpe.. Mamma Gra-
zia vi dara il danaro... quello che
avanza lo tetrrete per voi..,

MammaA ‘Grazia (turbata ma af-
fettuosa) — Venite, venite in cu-
cina... Vediamo se c’¢ qualche

. cosa per questi bambini..,

al nero

—- 178 —



SCENA CINQUANTASEESIMA

SALA DA PRANZO DEL PALAZZo ROCCAVERDINA - INTERNO - SERA

287 — (C. M.\

Zosima ¢ seduta davanti alla ta-

vola imbandita ma non ha an-

cora toccato cibo. Evidente-

mente aspetta. Il lume getta

una luce triste sul ‘suo viso~

bianco di sconforto e sui piat- _

ti luccicanti, Il posto di fac- - ' o
- cia alla. Marchesa & wvuoto. '

v . Rumore di passi.
‘Zosima trasale/ e alza il viso. '

Voce b1 RoccaverbiNa (f. ¢) —
Buona sera, Zos'.

Zosima spiccica le- labbra ari-
de, e cors un filo di voce:

- ZosiMA — Buona sera, Antonio.

Antonio enira in campo, e sie- ’ -
. de al suo posto. E’ stranamen-
te allegro.e sicurc di se.

Anrtonio — Hai fatto bene a non
aspettarmi... Spno ‘arrivate pro-
prio oggi alcune casse di materia-
le da Palermo... Ho voluto assi-
stere all’apertura, perché i con-
tadini non sanmo fare, rompono
tutto!

Mamma Grazia entra in cam: -
po e depone davanti al Mar-

— 179 — , .
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chese un platto con della mi-
nestra,

Zos'ma guarda il marito, pre-
. occupata e.insospettita da quel
" 1a insolita animazione.

288 — (C. C.). |
Roicaverdina che sta shuccian-

do una arancia sorride alle pa.
' role» della morrhe

Roccaverdina all’udire le pa-
role. della moglie, smette di
sbucciare I’arancio e improv-
visamente -si corruga in volto.

289 — (M. P. P).

‘a favore di Zosima; che, al

-

- ANTOoNnIo — No, no... Mi ba~ta un

po’ di- vino...

ANTONI0O — Quanta miseria c’é ‘in

giro! Oggi ho gettato per caso lo

sguardo entro una casa di conta-

dird, e ti assicuro che mi son
~ sentito malel..

Zostva Hai, ragione, Antonio. C’¢

tanto bisogno di carita!.. Anche
io oggi ho potuto fare qualche’
cosa. ‘

ROCCAVERDINA
Che hai fatto?..

"w. Brava Zosi! -

Zosima — Ho preso un ragazzino
a servigio... Mi sono lasciata in-
tenerire... Un bambino di dieci
anni, povera creatural.. Il figlio
“di quel disgraziato Neli Casaccio!

BERE ’ 180 —
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SCENA CINQUANTASEESIMA

vedere il marito cosi ranmuvo- .
lato, si arresta un istante.

_ZOSIMA - Ho fatto male?..

- Reccaverdina non rlsponde.
. Zosima ripete la domanda.

290 — (M. P. P.).
a favore di Roccaverdina che
~cerca di riprendersi, ma non

~ puo fare a meno che la voce

"gli esca turbata.

Zosima — Ho fatto male?..

- RoccaverpiNae — No... ma... che

vuoi?... Non sara divertente- per
me dover sempre avere sotto gli
- occhi chi mi ricorda avvenimen.

ti molto tristi...

291 — (C. C).

dei due.

Zosima' (remissiva) — Posso ripa-

rare se ho sbaghato...

ROCCAVERDINA (orgoglwso) — La
Marchesa di Roccaverdina quan- -

do ha dato la sua

parola, deve

- mantenerla -ad - ogm costol..

ZosMa — Draltro “canto, ho pensa-
to che, se suo paldjre ¢ in carce-
re, che colpa mne ha quel ragaz-

zertljo.,.

© 292 — (M. P. P.).

a favore di Zosima che, par-
lando, scruta il marito.

Zosima — Il male, se

— 181 —
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293 — (M. P. P.).

a favore del Marchese, sul cui
-volto imvolontariamente si di-
pingono le vive reazioni pro-

vocate dalle parole della mo-
" glie:

Antonio, che aveva cercate di

darsi un contegno, mangiando

arancia, depone sal piatto. 'gli

ultimi spicchi che ne sono ri-
~ masti.

294 — (C. C.)..

Zosima diventa pallldlssmla,
come se unprovylsamente a-

vesse  deciso « di c’hiarime, una

volta per. sempre i suoi rap-
porti czol marito.

Amtonio ha umno scatto violen-

to, quasi brutale:

to 1u1 Neli... Per quanto tutti
- dicono non fosse un cattivo sog-
getto... Voleva troppo. bene a sua
moglie!..

 ZosiMa “(conpzlnu‘,.ando)'— La gelo-

sia T’ha perduto!..

RoccAverDINA (scattando) — Che
bei discorsi a tavolal.. Sarebbe
meglio stare zitti! -

-~

Zostma — E’ da quando ci siamo_
sposati che stiampo.zitti! Non pud
continuare cosi.

AnTONIO — Ebbene, parla! Parla,

parla, parlate. tutti! Cos’hai da
-dire?

_]_‘82__



SCENA CINQUANTASEESIMA

- Zosima rimane petrplesea da-

vanti all’escandescenza  del
marito. -

295 —- (M. P. P).

a favore di Antonio che, a quel

nome, alza il capo come se a-
~ vesse ricevuto una frustata.

" 206 — (M. P. P).

a favore di Zosima

Si guarda attorno come soffo-

“cata.

Antonio si alza di scatto.

Zosiva (con .un filo di voce) —
Forse don Silvio aveva ragione...

'AnTonto — Don Silvie? Che cen.

tra Don Silvio?

Zosima — Sono stata da lui, og-
gi... Perche con qualcuno biso-
gna pur parlare. :

ANTONIO (con accento turbato) —

E hai parlato?.. Di chi?..

Zosima — Di me... di quella don-
_Na.. : o

AnTonio (con wvoce soffocata) —
Ah... Ancora quella dommna?

Zosiva (molio eccitata) Di lei non -
abbiamo parlato molto. Sai che
non & mnome .che pronuncio vo-
lentlerrl, quello!.. ‘

Zosiva — Sebbene, in questa ca-.
sa, m1 sembra dl leggerlo dovun

quel..

— 183 —
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. AnToNtO — Pazzia, questal..
Amntonio si allontana. ‘ ' : ’
"Zosima dirige verso di lui u-
no sguardo penetrante, scruta-
" tore. ' ' o -
ZosiMa (lentamente, con intenzio-
ne) — Abbiamo parlato di tel.. -
.297 — (P. A)).

~ Antonio si volge verso la mo-
glie, torna ad avvicinarlesi

( panoramica). '-

'ANTONIO — E Tui? Che t’ha detto
Clui?

ZosmMA {con tono involontariamen.
- e ambigus) — Oh, nulla!

Antonio prende di sul. tavolo
un bicchiere e lo stringe fino
a stritolarlo. ' : ' '
' AnTonI0 — Parla! Che t'ha detto?
298 — (C. C.).
di Zosima, che si alza, severa. , , _
L ' ZosiMa — Antenio, tu perdi ogni
misura. Continuereme il mostro
‘ _ colloquio guande sarai pin calmg.
Zosima si avvia ad uscire dal- : ' : ‘
la stanza per la porta di simi-
stra (panoramica).

200 — (P. A).

Antonio & rimasto a occhi chi-

ni, ‘come’ soverchiato  dalla
violenza a cui si & lasciato an-
“dare.. Si passa una mano sulla
“fronte. Poi lentamente si allon-
‘tana, ‘(panoramica) esce per
" Paltra porta. T
L Dissolvenza al nero

— 134 —



 SCENA CINQUANTASETTESIMA

CAMERA DI ANTONIO NEL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTERNO - NOTTE

300 — (M. C. L)

La camera ¢ illuminata scar-
samente: da una lampada a
olio. _ .
Antonio & disteso bocconi sul
letto con un braccio sugli oc-
..chi. A un tratto alza la testa,
spaventato,

.

AnTonio (gridando) — Chi &?
Salta da! letto e va ad aprire ' '
~-la porta (panoramica).
'Si affaccia verso il corrido’o.

301 — (C. L)

... Come visto da Antonio, il
corridoio buio: nessuno ha
bussato.

202 — (C..C).

Amntonio richiude la porta e
va (panoramica) a buttarsi su
una poltrona, presso la fine-
stra. ’

Trotto di cavallo abbastanza distin.
to, non molto percettibile, —



SCENA CINQUANTOTTESIMA

ESTERNO - NOTTE .

303 — (C. L), -

~ Passa un misero cavallo son-
-nacchioso trascinando un car-
ro, che sembra vuoto perche
il carrettiere dorme in mezzo -
ad alcuni sacchi. '

Trotio strascicato del cavallo. -

N~

— 186 —
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CAMERA DI ANTONIO NEL PALAZZO ROCCAVERDINA . INTERNO - NOTTE

304— (C. M)

Antonio & sempre seduto nel
. la poltroma con gli occhi chiu-
si. Ma si vede che non dorme.

Il trotto del cavallo si ripercuote
- nella camera... ma diventa sempre
" piu rapido, forte, da incubo, fra

note stridenti di musica.

Antonio si chiude le orecchie
con le mani, scuote la testa,
cerca di liberarsi. (Carrello a-

- vanii, a velocita misurata dal- -
Pavvicinarsi del rumore,. fino o
"a portare Antonio in P. P.).

Non potendo - piu sopportare

- Porribile rumore, Antomo gri-

’da' : o _ .
ANTONIO (gridando) —Basta! Ba-
stal - ' )
Cessa " la musica col rumore del =
trotio.
305 — (C. M.

La porta del corridoio si apre.
Appare Mamma Grazia.

MaMma GRAZIA — Che hai, ﬁgho
‘mio? Hal c}uamato”

— 187 —
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306 —. (C. C.).” L I T
Antonio volge intorno gh oc- |
chi come se cercasse qualcu-
no che & scomparso: ha la
fronte imperlata di sudore.

AnTONIO — No... Dov’é Zosima? -~
Mamma Grazia entra in cam-
po. : ) ’

Mamma Grazia — Nella sua came-
ra. '

. Antonio, quasi non volesse sa-

pere altro, scosta bruscamente

Mamma Grazia, ed esce (pw-
' noramica).

. S =188 —-



SCENA CINQUANTANOVESIMA = -
‘(‘.OR‘RIDOIO DI CASA ROCCAVERDINA.-FINTERNO - NdT_TE |

307 — (M. C. L)

Antonio raggiunge la porta
della camera di Zosima. Bus:
sa. o

AnToNIO (bussa).
Vock f. c. o1 Zosiua — Chi &?
- Antonio — To, Antonio.

Vock o1 Zosima — Un momento!

— 189 — -



SCENA SESSANTESIMA -

CAMERA DI ZOSIMA NEL PALAZZO ROCCA‘VERDINA - INTERNO - NOTTE

1308 — (M. C. L.).

Zosima. salta dal letto, si but-

ta uno scialle nero sulla cami-
cia da motte e va ad apmire la
porta, che & chiusa a chiave.
Entra Antormo

300 — (P. A)

310

| Zosuna abbassa gh occhi.

Zosima rialza gli occhi e li fis -

sa in quelli del marito.

Antonio esce di campo, diret-
to verso il letto. Zosima lo se-
gue con lo sguardo.

— (C. M.).

Arntonio si avvicina al letto, vi
si siede. Ma poi subito & pre-

'so da un senso d’impaccio,-co-.

me se si sentisse un ‘estraneo.
Si rialza. '

AnTonio — Hai paura di me?

to un po’ di paura!

ANTONIO — Permetti che io
qui?

C— 190 —

~ AntoNio — Ma come? T1 chmdl a
‘ ch"ave? '

- Zosima — Questa sera, si: ho avu-

sieda



SCENA SESSANTESIMA

Zosima & entrata in campo.

- Scuote la testa con un piccolo,
triste sorriso.

Zosiva — Oh!

E lei si siede sulla poltrona ai

piedi del letto. ‘

o Anrtonto — Dimmi la verita: per-

cheé hai avuto paura di me proprio

- stasera?
Zostma — Eri.. irriconoscibile!
- Antonio, corruga la fronte, ri. - _ - .-
prende quasi.l’espressione di -
quand’era a cena. _
AntoNnio — Non & stato Don Sil-
vio? . o -

Zosima — Perche Don Silvio? Al
contrario, mi ha detto che devo

‘ sorreggerti col mio affetto.

La voce candida e leale di Zo- .

sima rasserena. Antonio. : . >

311 — (C. C)).

a favore di Antorio.

N

Antonio — Jo so che qualcosa ti
tortura. Che &, Zosima?... A par-
te la stranezza dei nostri rappor:
ti (una pausa). Quella donna?..

Zosima tace.

\

Anrtonio — E’ vero? Quella don-
- na, dunque?... Rispondi!

312 — (C. C).
a favore di Zosima. .

Zosima — Nors so che cosa r’spon-

— 191 —
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Con, voce forte e trepidante:

313 (€. C),

a favore di Antomo

Egli ha un momento di tene-

" rezza

Antonio appare d1 nuovo al-

larmato.

314 — (. M)
: de1 due.

- Zosima scoppia a piangere na-
scondendo la testa fra le mami.

Antonio le st avVicina e le-ac-
carezza 1i-capelli. _
(carrello di avvicinamento).

192 —

derti.... Quella domma, tu l’hal a-
mata... forse la ami -ancora... E

- questo si potrebbe anche perdo-
- nare. ' ‘

Zosma — Ma c’¢ passmne, e pas-

sione... Solo adesso capisco che
nella tua “passione per lei c'é.
qualeosa che offendera per sem-
pre -la. seconda donna... quella
che & venuta dopo... me.

AnToNI0O — Zosima, & solo questo
. che ti rienid‘e cosi 'triste?

ZOSIMA — Non ‘sarebbe poroo, ma -

non solo questo!

Antonio — E che altro allora?

- Zostma — Non sol... Non sol.

Antoni0o — Nom piangere Zosima,



 SCENA SESSANTESIMA

15 .

Zosima, sempre - con -la’ testa

~ bassa, gli stringe la mano che
le accarezza i capelli,

Zosima abbassa il capo facen-

"do cenno di si.

E con la mano dolcemente, la

costringe . ad alzare il viso, an-

cora rigato di pianfo.

-Zosima tenta di sorridere.

i prego! . Devi perdonarmi!
‘Quello che ti ho detto prima di
sposarti & vero: ho bisogno di
te! s : :

ANTONIO -— Domani andiamo in
campagna, vuoi? Dobbiamo sta- .
‘re sempre insieme... Verrai, non

& vero?
Antonio — E. allora alza il viso!
Guardami...

_ ANTONIO — Sorridi!

Dissolvenza incrociata

— 193 —



'SCENA SESSANTUNESIMA
_PAESAGCIO IN CAMPAGNA - STRADA DI MARGITELLO . ESTERNO - GIORNO |

315 — (C. L. L.).
E una limpida mattinata di
sole. 'L’aria ‘& ancora fresca.
Tutta la campagna ride, tene-
ra e lucente.
Scoppio improvviso di musiche lie-
te, argentine, dal colore mattu.
- tino. ’ S

T

.316 — (C. L.).

Da’ una svolta sbuca il cales-

se di Roccaverdina, Il cavallo

trotta . allegramente - facendo

_tinmire le sonagliere. C’&¢ una
atmosfera di. buon umore,

quasi di festa.

317 — (C. M.).
' Roccaverdina tiene le redimi.
‘Zosima chei gli sta al fianco, ha
~un’aria soddisfatta, ‘sicura di
s¢ perfino un po’ spavalda.
La carrozza s’allontana (pano-
ramica). Scompare dietro una
svolta. . R

Dissolvenza incrociata
\. - .



SCENA SESSANTADUESIMA -

. FATTORIA DI MARGITELLO

318 - (C. L)

Il calesse di. Roccaverdina si

ferma vicino al cancello; da-
* “vanti al quale ‘col cappello in

mamno, vestiti di velluto scuro,
dijitti, silenziosi stanno, for-
se da parecchio tempo, due

pastori, uno vecchio e uno gio-

vane,

Proveniente = dalla  fattortia,

giunge di corsa un contadine;
~ apre il cancello.

319 — (C. M)

Roccaverdina che si dispone-

va a proseguire col calesse ver-
so Yinterno della fattoria, nio-
ta due pastori. '

lii quei due?

VOCE DEL VECCHIO PASTORE
~ gnor Marchese...

— 195 —
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— Si-
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320 — (C. M),

I pastori s’inchinano a Rocca-

verdina. Hanmo l’aria timida,

, quwéi da lp‘Orsmﬂanti.

Intanto si sono avvicinati (pa-.

. noramica) al. calesse.

e’ cosi “dicendo, il vecchio ac-
cenna al-giovane pastore che
gli sta a fianco.

321 — (C. C).

dei due pastori.

322 — (C. M),

Il Marchese ¢ i due contadini
" (Zosima esclusa).
Tanti preamboli cominciano

a mettere in sospetto il Mar-

chese,

— 1

VEccHio PASTORE — Vostra Eccel- .
lenza scusera l'ardire...

Roccaverbina — Che volete?...

- VECCHIO PASTORE — Siamo venuti -

fino da Modica... Questo & mio

 figlio...

RoccaverpiNA (sorridendo) — Me

ne rallegro con voil..

IL VECCHIO PASTORE (compiaciuto)
— Grazie, Voscenza... Ci siamo
detti che era giusto, prima, chie-

- dere il permesso al padrone... I
grandi meritano rispetto... e noi

- non vogliamo offendere nessuno!
Se Voscenza acconsente!l..

6 —



SCENA SESSANTADUESIMA

- 323 — (C. C).

di Roccaverdina e di Zosima.

Il Marchese teme di capire: si

turba.

Antonio lancia uno sguardo
inquieto alla moglie e poi, si
volge di nuovo. ai pastori.

324 — (P. 4).

dei due pastori iche paiono .-

confusi, interdetti.

RoccaverpiNe — Dite... parlalte! -

VECCHIO PASTORE (imbarazzato)
— Siamo di Modica, Eccellen-
. !
zal..

ROCCAVERDINA (spazientito) — Lo
so!l.. Me lo avete gia detto!..

VECCHIO PASTORE — Quest’anno
‘per le nostre pecore siamo dovu-
1i scendere alle paludi di Margi-

tello, se volevamo trovare un po’
d’erba... . Cosi si sono conosciuti,
per caso... Mio figlio mi ha det-
. to: « Padre, io la sposerei, pe-

Tro... ) '

- RoccaverpiNe — Chi?...

VOCE DEL VECCHIO PASTORE — La
vedova di Voscenza... cioe... A-
grippina . Solmo... -

ROGCAVERDINA (aggressivo) — E
venite  da me!. Che cosa pud
importarmene?.. Vi compatisco
perché non siete del “paesel..

TL GIOVANE PASTORE (quasi balbet-

— 197 —
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325 — (P. 4.

di Antonio e di Zosima.
I Marchese & assalito. da un
improvviso sentimento di ran-
core, quasi di gelosia, che in-
vano cerca di reprimere.

326 — (C. M)

di An‘tonm e dei due paston
Questi sono visibilmente scon-
~ certati. '

Antonio perde definitivamente
la calma e il controllo dei pro-
pri mervi. :

— 198

tando) Voscenza deve perdonar-
cl...

IL VECCHIO PASTORE — C1 hanmo
consigliato...

RoccaverpiNae -— Vi hanno consi-
- gliate malel.. Somo un suo pa-
rente, forse?.. Perché & stata al
mio servizio?., Ha preso ma-
rito... & vedova... libera.. che
c’entro mo.... Chi v1 ha 'consmgha-
to?.. lei?..

-

IL c10vANE PASTORE — FEccellenza

mo. Com la Solmo non ho anco-

ra parlato. Volevo prima. avere
il vostro consenso...

~

ROCCAVERDINA. (urlando) — Ma fa-.

te un po’ quel che volete! Spo-
satevi, s\posatevl purel... To non
- c’entro!.. Volete capirla, si o
no’?... : o

Y



SCENA SESSANTADUESIMA -

| Con V'impeto di chi fa un ge- -
sto di rabbia, impugna la fru.
- sta come se volesse ripartire.

. 327 — (C. C).

di Antonio e di Zosima. - » A
Zosima — Che fai?
: RoCCAVERDINA — Andiamo vial.

Zosima ha capito anche trop- -

po! Evita di guardare Anto-

nio. Le sue labbra tremano

convulsamente. Antonfio im-

pugna le redini. Fa schiocca-

re la frusta. Il cavallo si allon-

tana al trotto (panoramica)

prendendo la via del ritorno.

328 — '(P. A.).

1 due pastori seguono il cales- o g
se .con lo sguardo, confusi, '
senza aver capito nulla. '

— 199 —
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STRADA DI CAMPAGNA < ESTERNO - GI(__)RNO

329 — (C. L)

1l calesse del Marchese avanza
traballando sulla strada  pol-
verosa, tirato dal cavallo che °
il padrone frusta senza pieta.

11 calesse si avvicina alla mac-
china,. sollevando una nuvola
di ‘polvere.

330 — (C. C). : o -
C ( trasparente) '
di Antonio e Zosima seduti u-
no accanto all’altro sul calesse.

Il Marchese frusta rabbiosa-

- mente il cavallo, che cominicia
a galoppare. Zosima guarda
spaventata il marito senza o-

~ sare di traitenerlo. Pin forte
che la paura & nella donna la

" angoscia per <0 the ha com-

- preso d(alla reazione dd] maﬂ_ v | —
to alla rlchletsta dei due pa. _
stori. ' - B

331 — (C L)

Il cavallo’ s‘pmbo al galop;po‘

passa rapido sulla carraia pol- . ‘
verosa trascinndo il calesse che o !
‘sobbalza paurosamente. .

Dissolvenza incrociata



‘ SzCENA SESSANTAQUATTRESIMA

PIAZZETTA DI BARBATO DAVANTI AL PALAZZO ROCCAVERDINA
' ESTERNO - GIORNO

332 — (C. L)

1l calesse sbucando da un vi- .
colo laterale attraversa veloce
la. piazza, tra il fuggi fugei
dei monelli che stanno giocan-
do. Si arresta bruscamente da-
vanti all’ingresso del palazzo..

333 — (C.. M),

‘Antonio balza dal calesse. Por- .
ge appena la mano alla moglie -
per aiutarla a scendere,

Dal portone esce di corsa il
figlioletto di “Neli Casaccio,
nella sua livrea di servitorel-
lo. Prende le redini del caval-
lo, mentre Antonio e Zo.snna
entrano nell’androne

— 201 —



SCENA SESSANTACINQUF SIMA

ANDRONE DEIL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTERNO - GIORNO

334 — (M C. L).

Zosima e Amtonio si dlng011.o

verso le scale, quando si fa -

loro incontro il servo Titta.

\

‘Sul vdlrto di Roccaverdina, l’d- .

spressione della rabbia ancera
perdurante, si mescola a quel-
la della paura.

“Roclcaversdma si volge a Zom-
‘ma, colpita anche lei dalla no-.
tizia,

ed esce fretoloso di campo i

- direzione della scala. La Mar-
chesa lo segue con passo stan-

co. Ha sempre la sua espres-

sione triste, tormentata.

Comiméia a salire (panorami-
. ca) lo scalone mentre Titta tor-

na ad allontanarsi verso il cor-

tile.

Titra — Signor Marchese... C’& su
Don Silvio' che vi aspetta.

Roccaverpine — Don Silvio?

RoccAVERDINA — Srcusaml, Zosima,
ti precedol., -

Rumore del calesse che si allon-_
tana. '
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SCENA SESSANTASEESIMA

SALOTTO DI CASA’ ROCCAVERDI_NA‘ . INTERNO - ‘GIORNO

335 — (M C L) v
Don Silvio ¢ in pledl nel mez-

zo della sala.

La iporta si spalanca, enwra
Roccaverdina: la sua facma &
saonvolta ‘

Roccaverpina — Che  volete da
me? Perché siete venuto?..

Don SILVI0 (con voce molto dolce):
— Mi manda Gesu Cristo.

Roccaverdina si & avvicinato
- al prete.

336 — (C. C).
‘dei due uomini.

Roccaverpina — Quale Gesu Cri-
sto? Perche?

Don SiLvio — Mi manda per i suoi
poveri, Marchese.

RoccAVERDINA — Ci somo soltatnito
io a Rabbato? Ho dato assail
Troppo! Troppo! Somo gla dis-
. sanguato. '

Don Sinvio — Calmatevi!., Non a-
vete obbligo...

RocCAVERDINA — Siete stato -voi
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337 — (P. A),

- dei due, a favore di Don Silvio. .

Roccaverdina ha un sussulto.

~ Don Silvio col consueto can-

dore.

338 — (P. A).

a favore di Antonio, a cui il ri-

morso da un’aria da inquisi-

tore.

l.204 — -

che avete detto al prevosto Men-
toro?.. ‘

Don SiLvio — Che cosa?

Roccaverpina — Che «cosa?!!

«Gli dava noia in casa quel cro-
cifisso, al marchese »!

Don SiLvio — E avete potuto sup-
porlo? Oh, Marchese! To, anzi,
ho lodato il bell’atto che toglieva
. quella sacra immagine da un po-

sto mon degno.... '

Roccaverpine — Non degno?

Don SiLvio — Certamente: il suo
posto era Daltare... '

RoccaverpiNa — Perche- dunque .
or” ora dicevate: mi manda Ge-
su Crlisto? Mi avete scambiato

" per una 'donnicciuola, mi avete

“scambiato?..

Don SiLvio — Awete ragione. Sono
parole piene di superbia. Me me
accorgo: avete ragione...



" SCENA SESSANTASEESIMA

339 — (C. C).

dei due. v o ~
- Don Sinvio (continuando) — Cre- .
‘devo che quando uno va a chie-
dere pei poveri fosse quasi man-
s S dato da- Gesu Cristo!l.. Ve me
: ) chiedo perdono... anche in gi-

nocchio...
Don Silvio fa quasi Patto di
inginocchiarsi.
Il Marchese lo trattlene, con
voce dura '
_ ROCCAVERDINA — Lasciate starel..
Si ode aprirsi la porta. , - . '
Roceaverdina si volge irritato.
340 — (P. A)).
di Zosima sulla soglia della
porta. v
’ RoccaverpiNe — . Che ¢’¢ ancora?
ZosiMa — Antomo, Neh Casaccio
e morto'

341 — (C. C).

di Don Silvio e di Antonio che
¢ colpito come da una maz-
" zata.

Amtonio guarda Don Silvio
_chJe abbassa gli occhi..

VocE f. c¢. bt Acara Casaccio -
"Poveri “figli' miei! Poverl ﬂgll

N _ ~mijeil..
~ Antonio si precipita verso la
© anticaniera, uscendo di campo.
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~ SCENA SESSANTASETTESIMA

--ANTICAMERA DEL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTEkNO- = GIORNO

— (M. C)

Seduta sulla cassapanca & A-

gata Casacc'o. Ha in collo il

bambino piccolo:  accanto - a
lei sono gli altri due: Presso

. 'Agata sta Mamma Grazia. La

343

povera donna piange dirotta-
mente, ' T

‘Mamma Grazia le prende una =
mano, cerca’ di farle coraggio.

Frattanto la vecchia governan-

te ha alzato gli occhi, ha visto
il Marchese.

valii'wsgwérdi‘ di tutti si. volgono

- verso la porta della biblioteca. '

— (P. 4).

Fermo, davanti alla porta del-.
la biblioteca, & Roceaverdina,.
“stupito a quella vista, annoia-
to da quella nuova scema. che -

Acata — Nomn avete piu un pa-
“idre!l... Chi pensera a voi, povere
creature? o

Mamma Grazia  Fatevi corag-
gio, comare Agatal.. Dovete es-
sere forte per le’ vostre creatu-
re!l.. Il Marchese vi aiuteral..’

. MamMa Grazia — Eceolo!.
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SCENA SESSANTAVSETTESIMA- :

lo icoglie in un momento tut-

t’aliro che propizio. D1e¢ro di

lui & Zosxman

Roccaverdina raggiunge (car-

rello e panoramica) il gruppo .

delle donme.

Zosima lo segue timidamente.

Comare Agata alza gli occhi
verso il Marchese.

Antonio china il capo, e, tra
‘lo stupore generale, volge le

spalle alla vedova e si avvia

in direzione della biblioteca
- uscendo di campo. In questo
- momento Agata ha scorto...

344 — (M. C. L).

.. il figlio maggiore che le cor-

. re incontro, provenendo dallo

scalone, Agata entra in campo,
si inginocchia davant1 a lui, lo
Iabbraocm _ -

345 — (P. A.).

Roocaverdina, presso la porta
- della“ biblioteca,. si ¢ voltato a

vedere quella scena. Si ode la
voce singhiozzante di comare

_ Agata.

VocE 1 AcaTA — Poveri figli miej!
Poveri figli mieil..

Acata — Era innocente, signor
Marchese!.. Era innocente!..

Acata — Michele, Michelel.. figlio.

mlo'

Acata — Tuo padre & morto!.:
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morto in carcerel.. Sia maledetto
- chi ha ucciso Rocco Criscione!..

Come mom reggesse al colpo

- Roccaverdina vacilla, si appog-

gia allo stipite della porta del-

la biblioteca. In questo mo-

~mento esce Don Silvio.. I due-

vomimi si guardano. Don Sil- . -
vio abbassa il capo, prosegue

in direzione di Comare Agata.

'Rooccaverdina entra nella bi- |
blioteca, richiude la porta. - R
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BIBLIOTECA DEL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTERNO - SERA

346 — (P. A.).

Roceaverdina si & lasciato ri-
cadere con le s'palle contro il
battente della porta. ‘Ha gli oc-
chi attoniti, smarriti, p1en1 di.
- sgomento. .
-Dopo qlllalche attimo, sembra
- che un poco si recuperi.
Si.avvia lentamente (carrello)
verso la scrivamia.
Comincia ad imbrunire.
Gia nella biblioteca si adden-
sano le prime ombre della se-
ra. Roecaverdina si lascia ca- .
‘dere su una poltrona. 1 suoi
occhi si ﬁssano Su... '

U7 — (C. L).

.. un angolo buio della. biblio-
teca, reso pill oscuro dalle pe-

santi scansie di noce. Emtro

quell’ombra, creata dall’occhio

delirante di Roccaverdina, co-
minciano a formar51 delle vi-

sioni.

Dissolvenza incrociata
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1348 — (C. L. o
(Visione). o | |
Comincia o udirsi un trapestio con-
~citato.

- La strada dz, Margztello presso
4 ulwo contorto

La bianca mula dJ Rocco Cri-
scione avanza, galoppa, galop-
. pa.. si fa pin grande... pit
' grande... inesorabilmente!
' .Vemendo verso la macchina
" (piazzata relativamente in
basso) sembra quasi voglia in-'
vestite I’obbiettivo . con gh zoc-
coh '

349 — (C.- c)y
' Antonio si ranmicchia sulla
poltrlon,a coprendosi il petto
- con’ le braccia. . . .
Il galoppo si allontana... & so-
stituito da una voce provenien-
te !dall’angollo buio. Roccaver-
dira torni a volgers1 da. quel-
' ﬂo ‘ A ‘
Voce p1 NELi — Mi hai mandato
_ a morire in carcerel..’

350 —
: (stmne)

Nell’azmgo{lo buio app.are per -

dissolvenza, 'la ' gabbia della

Corte d’Assise. Neli Casaccio .

oltre le sharre punta il dito = ' ' -
verso Roccaverdinia. o

NELI (conunuando) — Volem go-
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Ne‘l'l ha un ghigno roco, terri-
bile.

Ma mella visione il volto di
Neli si trasforma in quello del
~ Cristo in Croce, che a sua vol-
ta diventa quello. di Don' Sil-

, che fissa con spaventosa

seventa in direzione di Roch .

caverdina.

Ora il fCtroroeﬁsso si avvicina,

spaven;to‘sameme “alla macchi-
na, poi si abbassa scoprendo
la processione della. Ascensa.

Questa avanza fra i canti e le

salmodie.

Avanza il Cristo donato da

Roccavurdma C -
Il suono della banda ha un
timbro sinistro, apocalittico. Tl
Crocifisso viene avanti. Dietro
" di esso & Don Silvio. Prega...
ma - a un tratto smette le sue
oraziomnt e alza il dito verso il
cielo. -

L— 211 —

.deiti in palce la vita.. Non vole-
vi macchiare il nmome dei Roc-
caverdinal....

NEL1 — Vorresti continuare a io- -
gannare il mondo, come hai in-
- gannata la giustizia umanal..

Don SiLvio.— Hai scacciato da ca-
sa tua il Cristo... ed ecco ora do-
ve ti-trovil.. Sei maledetto, € lo
sarai finche mon avrai pagato il

“tuo debito, finché mom avrai e-.
spiato, anche quaggiu!..

Canti della processione.

"Don Siwvio (in processione) — Dio .
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é giusto, ma inesorabile... Egli
sapra vendicare 1’innocente... Le
sue vie sono infinite!l.. =

Ora la folla in processione si

‘dissolve; in un precipitoso ap-- _ .

~ parire e scomparire di volti: ' : .
del dottor Medcio, la signora .= ' o
Munoz e Zosima, di cui con

-rapidi carrelli avanti vengomo

) isolati gli grc!chi fissi su Rocca-

" verdina. B

351 (€. C)

~ Roccaverdina  anelante, soffio-
~ cato, pare che tenti invano di_

scacciare . con le mﬁni quelle’
visioni. Si copre la faccia.' Poi
si alza in piedi come per chia-
mare aiuto. Riesce a mala pe- )
na ad afferrare un campanel- . - S
lo che & sulla serivania, ma in- C
«questa le forze gli-mancano...
Stramazza al suclo come fol-
gorato. C '

Dissolvenza incrociata
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SCENA SESSANTANOVESIMA -

' CAMERA DI ANTONIO NEL PALAZZO 'ROCCAVERDINA - HLION - ONYALNI

352 — (M. C: L). '

La camera da letto ¢ immersa
nella penombra. Roccaverdina, . , o
semisvenuto, & sdra'ato sul le.. - . e
to. Pare immerso in un sopo- | ‘
~ re di pietra. :
* . Sul comodino delle boceette di -
‘calmanti, una bacinella in cui
‘sono “immerse delle pezzuole.
I cardini della porta f. ¢. cigo-
lano dolcemente.

353 — (P. A

Zosima entra cautamente.
Guarda verso il letto, poi si g
volge verso il corridoio e fa
cenno a qualcumo che non ve-
diame, che ’'ammalato riposa.

-Si 'avvilczi‘n-a al letto.

( carrello e panoramica).

_ Osserva il -dormiente. La sua
espressione rivela ’angoscia)
" e insieme la imorbosa ansia di
- capire quale mistero si annidi. -
entro quell’'uomo. '

354 — (M. P. P)

di Roccaverdimia.

Il suo volto & completamente
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SCENA SESSANTANOVESIMA.

~

“chiuso. Perd il suo respiro non
¢ quello del sonmo. Si direbbe
un uomo che nella immobilita
difende un segreto.

B5—(C.C) . .

Zosima torna subito alla sua S .
~ doverosa attivitd di infermie- '
ra. . - o .
Toglie una pezzuola dalla ba-
cinella, la strizza, poi la posa
_ -sulla fronte di Antonio. Al
" contatto della pezza fredda, il =
Marchese si desta di soprassal-
- . to. Si leva a sedere. Fissa pri-
mia la moglie, poi la porta, con
occhi stralunati, Si raggomito-
la, -con gesto di terrore e di di-
fesa. ' :

"ROCCAVERDINA. (con voce strozzata)
— Chiudi l'uscio... che non en-
- fri. : '

La moglie obbedisce. Esce di
- campo. Si ode il rumore della -
porta richiusa. - Roccaverdina
seribra sollevato. Zosima rien-
tra in campo. Gli si avvicina,
- gli posa. una mano sulla fron-
‘te, come per calmarlo.

- ZostMa — Come ti senti? -

356 — (M. P. P.). . 7_

"a favore di Antonio, negli oc-

" chi-del quale si accende la 111'-
ce febbrile del delirio,

- RoccavERDINA° —  Mi perseguita...
Non: vuole che io stia bene... . S
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357 — (M. P. P)).
a favore di Zosima che, scru-
tando in volto il marito, pro-
nuncia con intenzione un mno-
me. - o

“Antonio si alza a meta.

- Zosima' insiste,

358 — (C. C).
dei due.
Antonio si dibatte come sotto
i ferri di una tortura.

Zosima ghi rimette la pezzuo-
la sulla fronte.

Il Marchese rimane per qual-
che istante con gli occhi fissi
nel vuoto, immobile, poi scat-
ta.

Zosima — Chi?.. Chi non vuole?..

Roccaverpinge — E’ stato qui? E’
ancora qui?

Zosima — Ma di chi parli? Forse

di Don: Silvio?..

RoccaverpiNe — Non lo nomina-
re!l S
Non lo nomimare! -

Zostma — Don Silvio se n’¢ anda-
t0... Se n’¢ andata anche Agarta
Casaccio... -

" Roccaverpina — Casacciol..” Neli

Casaccio!.. Ma & morto!

ZosiMA — Si, & morto."

_Roc’cAVEkDINA_ — ,Avevano ;igﬁulra.‘-

to?.. Volevano ridersi di mel.."
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. Torna a smaniare. Nella ripe-
‘tizione coatta della gelosia

che ’ha condotto all’omicidio,

‘Roccaverdina non vede gli oc-
chi della moglie che ormai

stanmo leggendo dentro di lui

lo spaventoso segreto. Balza a -

sedere sul leti:o;._

- ( faco&twﬁvo)

359 — (M. P. P). .

di Roccaverdina delirante.

360 — (M. P. P).
di .Z‘O‘Sim;'i, che ormai ha la net-
ta intuizione del dramma.

v

361 — (C. C).

Roccaverdina fa un atto vio-

lento, poi urla con rabbia fe-
roce. ‘

. RoccaverpiNae — "Eccolo che vie-

ne, eccolo, & lui! E’ contemto,
canta... '

RoccavERDINA  (continuando) —

frusta la mula perché ha fretta...
Ha fretta... deve arrivare a ca-
sd... li ¢’¢ la sua donna! Hanmo
deciso ‘di- tradirmi! Hanno deci-
sol.. non .rispetteranno il -giura-
mento... ' o

Voce p1 RoCCAVERDINA (cupa) —
Ma non cantare piu... non canta-
re pil. Raccomandati a Diol.

~ Tu Agrippina non la toccherail..
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Zos'ma si ritrae con le brac
“cia aperte, presa dal disgusto,
dal dolore, dallo spavento, poi
- getta un grido ¢ fugge.

Antonio non vede pit nulla.

‘Balza dal letto. Raggiunge

(panoramica) la  poltroncina
che & ai piedi del letto, affer-
ra la giubba che vi & posata, se
la butta sulle spalle, si preci-

pita . ( panoramica) verso la -

jporta. Esce.

RoccaverpiNe — Giu a terra! Ti-

ammazzo, traditore, come un ca-
ne di ammazzo!

ZOSIMA — Ah!.

(Tendina) -
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ANTICAMERA DEL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTERNO - NOTTE -

362 — (C. L.).

- Roccaverdina esce dalla porta

. del" corridoio termimando di =
_infilarsi la giacca. Si '\prgﬁctilpit'a o
ad una rastrelliera di . fucili.
Ne afferra uno, se -lo getta
ad armacollo.
Contemporaneamente da dire-
zioni  diverse sopraggiungomo.
Mamma Grazia e Titta. I due
servi_ portano in mano dei
lumi, - - '

Mamma Grazia — Figlio mio, che
“fai?.. Per carital.. Dove vai? Fer-
mati!: ' T

Il vecchio servo si slancia ver-
“so il marchese, cerca di tratte- =
nerlo, ma questi-con una rude . - -
~manata lo shatte contro il mu-
ro e si precipita gilt per lo sca-
lone. Titta si rialza, lo inse-
gue. Mamma Grazia & estere- : ,
' " Mamma Grazia” — Titta, fermalo!
Per amor di Dio! - ‘

Dissolvenza incrociata
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= STRADA DI MARGITELLO - ESTERNO - NOTTE

-

- 363 — (C.’L.).
Sulla carraia polverosa, fra le
due siepi di fichi d’India con-
torti, avanza di corsa, Rocca-
- verdina. Giunto presso 1'ulivo
_scheletrico che si drizza alla’
svolta, si guardla attorno, poi
guardingo si app’atta dietro u-

na delle siepi di ﬁc]:u d’India.

364 — (C. C).

Antonio si inginocchia dietro
la siepe, carica il fucile, lo
spiana verso la carraia.

F’ini preda a mn delirio luci-
do che gli fa compiere i suoi
‘movimenti con perfetta deter-
* minazione. '

365 — (M. C. L).

~~  Dalle spalle del Marchese, Tit-

' ta e i contadini avanzano silen-

ziosi. I loro passi si smorzano
sull’erba bagnata dalla rugiada
notturna. A un tratto si ferma-
no, attoniti, sgomenti.

366 — (C. C)).

come visto -dai .contadlm, il
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Marchese appiattato dietro la -
siepe, alza il cane del fucile,
prende la mira... -

RoccaverDINA (con wvoce arrochita
‘dallodio) — Avevi giuratol.. ca-
“nel.. traditorel!.. ‘

e lascia partire il colpo im di-

rezione della carraia. Poi fug-

ge spaventato, -ossessionato

(panoramica). Titta e i conta-

dini gli balzano addosso, . lo

immobilizzano. L

Dissolvenza al nero
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: CAMER‘A DI ZOSIMA NEL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTERNO - GIORNO

367 — (M. C. L.).

- Una sacca da viaggio & aperta
‘su un tavolo. Zosima sta di-
sponiendovi le sue robe, -come
fosse in procinto di partire. .
Ha il volto chiuso, deliberato.
Pare che non veda, che non
oda piu nulla, che vada dritto
davanti a sé.

E’ tornata al modestO'abito di
seta scura .che indossava prima
di fidarzarsi «con . Antonio.
Presso di lei 1a Ba.ro‘nessa La- .
gomorto e la madre cercano D ’
ancora, e invano, di dissua- '

“derla dal passo a cui si accin-

;ge.
(nel caso non si giri la scena BaroNESsA — E’ un grande scanda-
in -esterno n. 70). , . per Ia famiglia... tutti sanmo
B - o ora... & tornato sul posto del de-
litto. :

Sienora Munoz — Non devi andar
via... il tuo posto & quil..

Zosima continua jmperterrita
nella propria bisogna.

A _ -Zosma (dura) — Non & piu-il mio
‘ S T .. posto... Ha amato quella donna
3 . fino a diventare assassino!.. Io non
sono mai stata umente per lui...
niente!..
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La ‘har\o'tmessa tenta di. mettere.”

alla nipote degli scrupoll so-
ciali e mondam

. Ed. esce di campo.

368 — (P. A.).
A quelle ‘parole, la Baronessa
e la signora Munoz si lanciano
~uno sguardo vicemdevole, Lk

signora: Munoz & la prima a

rompere il silenzio.

"Zosima rientra in campo. In-
sacca mnella valigia gli ultum
capl del suo corredo.

Zosima chinde nervosamente -
la sacca. La Baromessa tenta

ancora un appello al sentimen:
to. ' '

Zosima .'premd'é'di sullo schie.

nale di una sedia uno scialle
nero. Se lo butta sulle spalle.

A

BARrONESSA — Ma che si dira di te,
& impossibile -che. una Marchesa
di Roccaverdina lascl la sua
casal.. :

Zosima — lo non somo stata mai _
la marchesa di Roccaverdina...

A

" SicNoka Munoz — Rifletti beme.

Davanti a Dio tu lo sei. .

ZOSIMA — Ho rlflettruto abbastan-' '
za!.. Ho deciso.

BARONESSA — Se lo- vedess1 ne

avrestl pietal..

Zosma (imperturbabile) — E la

mano di Dio che lo punisce!..
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La madre le si avvicina, 'la
guarda con tenerezza. '

ma Zosima non sente pit nul-

la. Si dirige verso il tavolino
seguita dalla Baronessa e dal -.

la madret.

E impugnata-la sacca, Zosimav
raggiunge la porta ( panoramz-

ca) ed esce.

. La ma-'dre e glla Baronessa la se-
guono. ‘

Munoz — Non ti riconosco, Zosi-

ma... Tu icosi buonal..

ZosiMA — Mi ha fatto diventare

cattiva, lui...
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SCENA SETTANTATREESIMQ{ :
CORRIDOIO AL PRIMO PIANO DEL PALAZZO ROCCAVERDINA
- INTERNO - ! GIORNO

369 — (C. L.-).

Zosima, la signora Munoz e la
Baronessa escomo dal salotti- ;
no. IR ‘

"Nel corridoio ¢ Aqu‘ilante, se-
duto su una cassapanca, come

in attesa. -

-Zosnna e la madre si allonta- _
namo, silenziose e altere verso
Panticamera. Al loro passare

~ Aquilante "accenna ad alzarsi

ed-a abbozzare mn mchmo, a
cui-esse non rispondono. La,
Baronessa rimane ferma a
mezzo il corridoio, tiene gli -
occhi bassi, senza pilt osare di
‘guardare quelle fiere domne

che hanno 'prrefemto il loro
orgoglio e la loro miseria alla’
ricchezza e 'al nome dei Roc-
caverdina. '
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'PIAZZETTA DI RABBATO DAVANTI A PALAZZO ROCCAVERDINA
ESTERNO - GIORNO '

370_ (M C. L)

1 portontc[lnco si apre, ne esco-
no ‘le due Munoz.

Zosima, la fromte coperta dal-
lo scialle nero, non ha uno
sguardo di rimpianto verso quel
palazzo che. albfba«ndona per
‘sempre. :
La madre rLchlude il. hattenite’
jportoncino. Poi si avviano sot-
‘to- braccio, la madre sorreg-
gendo la figlia che porta la va-
~ligia. Si allontanano' (panora-
mica) camminando ‘rasente il
muro, finché svoltaxmo in un vi-
colo laterale. .

371 — (P. A).

QuaSI nascosta, come se fosse
- rimasta a spiare, Agrippina si
_sporge cautamente dall’angolo
di un altro vicolo. Guarda in

direzione delle Munoz. Poi al-.

‘za’ gli occhi verso il «palazzo'

Ro'acaverdma :

Infine, domando la propria-

pena e il proprio batticuore,

'si avvia in direzione del pa-

lazzo.

Esce di campo.
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' SCENA SETTANTACINQUESIMA,

CORRIDOIO AL PRIMO PIANO DEL PALAZZO ROCCAVERDINA
: INTERNO - GIORNO

372 — (M. C. L),

La Baronessa di Lagomorto

siede su una scranna di fron.

de alla porta della camera di

Antonio,

Questa si apre, me esce il dot-
tor Meccio. La Baronessa si -

alza gh si avvicina.

Meccio si dirige (carrello) ver-

so la cassapanca su cui siede

Aquilante.

1 dorttore ha ormai ragommta
la cassapanca.
' (carrello Astop).

'Baronessa — - Ebbene, dottore?..

TN

Meccio — Ho tentato un salasso, -

B 2

per serupolo... ma non c¢’¢ niente
"da fare... non dureria meolto...

- Don. AQUILANTE —_ 'I\erssuma spe-
- ranza, dfunque‘? '
_,MECCIO — Purtroppo, credo, nes-

suna. Vivra per alcuni glorm se .
si riuseira a farlo [mangla;re Po1_ :
anche la vita vegetativa rimarra
‘paralizzata... E’ colpito mortal-
mente, ' L B
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373 — (M. C. L.).
Sulla soglia della porta che da
nell’anticamera & apparsa A.-
. grippina. Diritta, avvolta nel.
la sua mantelletta nera, rima- : .
-, -ne ferma per qualche istante; Y
poi ‘avanza silenziosamente. ‘ o \
‘Quando & igiunrca in P. A si
ferma, come se qualcuno le
_avesse sbarratlo il passo.

3714 — (C. M.).
~ Aquilante ¢ "Meccio sono in
‘piedi presso la cassapanca. La
Baronessa nel centro del cor-
ridoio, ‘sembra fare barriera
contro I'intrusa.

. . _ BARONESSA (terribile) — Che cosa
: ‘ ~ volete voi qui?. - - '

Agnp\plna entra im campo e si
lascia cadere in - glnomhm ai
piedi della Baronessa..

AcripPINA — . Dove &?.. Lasciate-
‘melo vedere!.. Per carita, signo-
ra Baronessa... - Jasciatemelo ve-
dere!.. '

Ma la Baronessa, irrigidita,
"~ non le risponde.

375 — (C. C).

I ‘due womini guardano com-
mossi quella donrmia bella e al-
~ tera, che ha portato il suo. si- -
lenzioso “amore fino a quella

prova suprema.
Ora Meccio si stacca dal grup-
po. Raggiunge (panoramica)
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. la Baromessa, ai piedi della
" quale Agri)ppima é sempre in-
ginocchiata - in attagglamemfto
stwpplmce{ : :

1

Mecclo — Lasciatela, 'Baronesba
Chissa... Forse il vederla potreb.
be prodrurrreq una crisi benefica...

Senza dire parola, la Barones-
sa si scosta. Agrippina si alza.

"~ Meccio la prende per un brac-

cio, llaccompagna (carrello)
fino davanti alla porta della
camera del malato.

.La fa entrare.
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CAMERA DI ANTONIO NEL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTEROO - GIOAOO
- INTERNO - GIORNO' -

376 — “(.P. 4).

Agrippina sulla soglia della ~ -~ - -
porta. Guarda con smarrimen- .
to davanti a sé. Meccio si ri-

* trae, richiudendo la porta die-
tro le -stpalvle della donna.

'377-(MCL) _ a e
~ Come visto da Agr]lp|pima, il
Marchese seduto su una pol-
trona, presso la ﬁnestra Egli
guarda fisso mel vuoto. o
Non grida pit, mon delira piu. -
La sua boecca ha una piega
molle, senza pill energia né
volonta.

378 — (P. A.).

'« Lagrime silenziose rigano il - .
~ bel volto di Agrippina. Essa =~
tuttavia si fa forza. Col dorso

- della mano si asciuga le lagri-

" me; avanza (carrello e pano- -
ramica) verso la poltro«nva ‘del
'malato.

. Raggfiuntala, _la»SIdla cadere rl'a"_
 mantelletta e si inginocchia ai

~ piedi del suo Antonio. - o
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3719 — (C. C)
deu due. ,
- Gli occhi & Antonio sono or-
- mai velati. Agrippina, pallida

come una morta, col neri ca- -

pelli in disordine, si mette ad

- asciugare il sudore che imper-.
la il viso del malato. Questi

non si muove, non di segno di

ravwsarla La donna nom resi- .
- ste pill. Lo chiama, cerca di -

farlo tornare almeno per un

bra.

380 — (M. P. P),

. a favore di Roccaverdina che

volge i suoi occhi attoniti verso

. la’ donna. Le. palpebre hanmo

un palpito, si accende un bar:

Jume; ma & un. attimo, subito

si spegne.

381 — (M. P. P)

a favore di Agnﬁpupma, che si

.esalta mel suo dolore, che alza

la voce come per farsi ascol-
‘tare da quell’'uomo che nom

pud pi udirla.

attimo dalle regioni dell’om-».s

Agrippina .
Non mi riconoscete, Vo-
Sono venuta apposta...

AcripPINA. — Sono io...
- Selmo...
scenza?..

~

AcriPPINA  (continuando): — Non

. mi muoverd di qui.. Perche a
_vete fatto cosi, Voscenza?.. Peér-
ché non mi avete mai detto una
(pamla
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\

[ AGRIPPINA — Non eravate voi il
‘ padrone?.. Perché :avete fatto
questo? .
382 — (C. C).
: dei due. ‘ ‘
Acrippiae — E’ stato il . destino!
Che castigo, Smgnord e Che ca-

stigo!.. -

e incapace ormai di trattemere
le lagrime, Agrippina  abban. -
- dona il capo sui ginocchi - di
- Antonio. I suoi neri capelli-
sciolti le piovono come un -
- pianto. Roccaverdina non si -
muove'

383. — (C. M.). R T A
La porta del corridoio si di-
schiude lentamente. Aquilante
e Meccio si affacciano per ve-
“dere se inttervento della don-

~da sia stato proficuo. Crollano
il capo. Finalmente, a un cen-
no di assentimento del dotto-
re; Aquilante si dirige verso’
" la porta, uscendo di campo.

384 — (C. M)

Agrippina continua a sin-
. ghiozzare col capo abbandona-
- to sui ginocchi del padrone. A-

quila\ntey entra in campo, le si

‘avvicina, la fa alzare prenden.
_ dola per un braccio.

DoN AQUILANTE — Venite via...
“non potete piti restare qui...

— 231 —



SCENA' SETTANTASEESIMA

© Ma la donna gh sfugge; si’chi-

na a baciare e ribaciare le ma--

"ni di Autonio: quelle mani i..

nerti c¢he hanno -ammazzato .

per gelosia ‘di lei!... »

Ma in. questo sfogo la sua e-
nergia si esaurisce. -

Aquilante la prende per um
braccio. La trascina via. Essa’

non - oppone pit alcuna resi-
stenza. o )
Raccoglie la mantelletta che le
era caduta al suolo e se ne va
umile e rassegnata.
(Panoramica). Esce.

. . o
* AGRIPPINA (singhiozzando) — An-
"tonio!.. Amtonio!.. Antonio mio!..
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- CORRIDOIO AL PRIMO PIANO DEL PATLAZZO ROCCAVERDINA
o INTERNO .- GIORNO '

385 — (C. L.).

Agrippima, condotta sempre
- da Aquilante, esce dalla came.-

‘ra di Anfonio.:

Meccio richiude la porta.

Come sospinta da Aquilante, -
" ora la donna si allontana ver-
so D'anticamera. Passa davan-
ti alla Baromessa senza guar-
drla. Esce per la porta che con-
duce nell’anticamera.
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ANTICAMERA DEL PALAZZO ROCCAVERDINA - INTERNO - GIORNO.

386 —

Agrnppma esce dalla porta del
‘corridoio -dirigendosi verso lo
- scalone. Si' ode il tintinnio di
un campanello. Agrippina si
férma; cade in tgmorocﬂuo, con-
giumgendo Ie mam

‘

387 — (C. L)

Provenendo dallo scalone, pas.
sa un piccolo prete, recando il
viatico. Lo seguono il sacresta-
no in cotta ¢ Mamma Grazia,
disfatta, sing chiiozzante. Diri-
gendosi verso la porta del cor- -
ridoio, il breve corteo esce di
campo. o

388 — - L .
Agrippima si segna. si rialza.

11 tintinnio del campanello si

-allontana, si perde. Agrippina

si tira la mantelletta sulla .

fronte, raggiunge (panerami- - . .
ca) lo scalone.

Scompare nel buio.

t -

Dissolvenza incrociata-



SCENA SETTANTANOVESIMA

STRADS ALL'USCITA DI RABBATO - ESTERNO - CREPUSCOLO

380 — (C. L.).

Agrippina esce lentamente dal
paese. La mantelletta le copre
la fronte. La campana del Duo-
mo comincia a suonare a-
morto. :
Agrippina o}uha il capo; ma
non si. volge pit... Ora segue
la sua via.. Avanza verso la
‘ma»achma, che laxmcompagmoa
" im panoramica, finché essa si
perde nella carraia polverosa, -

tra le swpl del ﬁc]n d’India.

La funebre squLlla si estmgue len-
tamente

 FINE
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